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ר ט לוי די טס 


חי היָמליִש-שײן איַן זיַנגען װערט דער צער, 
געהײליגט װערט די טיַפֿסטע פּײן. 

פֿין פרגעץ=וואוּ ערשײַגט אַ כּרוּבים-שאַר 

מיט שטערן-קרענץ אוּן געטער-שיין. 


די טריַבּע אײנזאַמקײט, זי װערט בּאַשטראַלס; 
זי װעָרט אַ שלאָס בּיים ראַנד פֿין גליַק. 

פָס איִז אַ פּערל יעדע טרער, װאָס פֿאַלט, 
עס ציִנדט אַ שכינה-פלאַס דעם בּליק. 


אוּן מעג אפֿילוּ דוֹיערן דאָס ז יי ן 
מיַנוּטן בּלוֹיז פֿוּן גרוֹיער צײט; 

אוּן מעג דאָס שמאָלע קבר-בּעָרגל מיין? 
פארװאַקסן סגעל איַן אײבּיקײט,-- 


דאָך זײנען זײ, ד; רגע'ס פוּן געזאַנג, 
אַ /װ ע לט אָן צָנהוֹיבּ אוּן אָן סוֹף.. 
כ'װעל יעָדע סטרוּנע, יעדעס ליד אוּן קלאַנג, 
צוּכט, פֿילן אוֹיך אין קבר-שלאָף -- -- -- 


אָב אי דיין מזבּח ול צוֹלוֹת געבּראַכט--- א 
טיַקער פֿוּן האַרץ אוּן פֿון זעל; א : 
רפּוּר די פֿלאַמען, בּלוּט-הצל,--- | 
גָט קייל אונו בֹּיַיִדען א 20 ניִשט געמאַכט.. 


בּלייבּט. נאָרּ גרוֹיער אין סם--- 
| שװַגדעָלט. אַ רוֹיִך נאָר אשטנּמער פֿאַרבּי-- -- . 


ריַלַיננם יוב מוב. 


װ!ַ די אָרעמס זיִך צוּשפּרײטף. : 
וי עס פֿלאַקערט אוֹיף דער בּליק!---- ׂ 
| וועמען רוּפֿט מען פֿאַר אַ צ װ ייטן 

צוּ דעם יוֹם. == צִוּ דעם גלנק!י. 


ער פֿאַרמאָגט אַ שטוּרמיגי זעלע? 2 
וער פֿאַרמאָגט אַ האַרץ, װאָס גאַר?..--- אט 
אוּנטער היַמלען, אוּנטער העלע / ש 
ביִן אֹיִךְ בּרוֹיזנדיג אוּן ווארט.... 


װער װעט קוּמען זיַך צוּ טײילן. 

מיַט מיין יוֹם+טוֹב, מיט מיין ר , 
יענע װעל איַך הײינט אויסװיילן, א 
װער ס'טראָגט זוּנען אי קה = = 


, 


-כאַ-כאַ!---דוּ שװעבּסט אוּן לאַבסט, - 
+לאכט די גאנצע װעלט / | 
דער היַמל אוּן דער טייך, 


| -כאַ-כאַ!--װו ר וי װיַלד! 
! אוֹיךְ דער פֿויגל-כאָר... 

/ אוֹיף די אַקסלען שיטן זיַך . 

ד; פֿגסטער-שװאַרצע האָר.... 


6 טיג אוּן וי שיין! - 
יס פֿין גליַק!--כא-באַ-כא-כאַ--- - 
הלאכט ; א;צט גאָט אליין!.- 
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איִך ויַל פֿון תּנאים גאָר ניַט װיָס? 
איָךְ זאָל זיין , אַרטיג', גוּט אוּן פֿרוּם; 
איִך זאָל פֿוּן קיין זאַך ניט געניָסן; 
כ'זאָל זיִצן קאַלט וי אייז אוּן שטוּם .. 


ניין, ס'איַז שווער זיַך אוּנטערנעמען, 

ווען ס'כּשוּפֿט שטיָל די זוּמער-נאַכט; 

ווען ס'לאָקן, רייצן דיינע בּרעמען; 

ווען סצויבּערט ש;.ם דיין ליַליען-פּראַכ... 


אוּן זאָל זיַך טוֹיזנט מאָל דַיַר שװוערן, 
דאַן העלפֿט עס אוֹיךְ ניַט אוֹיף א האָר -- 
ווען ס'װואַכן-אוֹיף איַן האַרץ בּאַגערן 
אוּן אַלץ איַן מיַר זאָגט שטיל: ,מען טאָר".. 


איַך וויֵל פֿון תּואים גאָר ניט װיָסן, 
אוּן דוּ בּיִסט אוֹיך גאָר ווייט פֿוּן דעם: 
דוּ הייסט ניִט קוּשן, ניַט געניָסן, 

אוּן עפּעס אַנדערש זאָגט דיין בּרעם... 


יי 


ייט דער גריַנער מאָך, 
כֿריִשן ליִפן-צוַלננג- 


4 צ 0 


א י גלאָד בּיֵן פֿון בלום.., 
.. דז װעסט פֿוּן דעם ניט װיָסן, 
! דאָך רוּהיְג, שלאָפֿסט דאָךְ שטום,,. 


| אור יט מאָן קײן פן ‏ 
3 אוּן בּייס אָן שיעוּר.., : : 


זוך אוּנטער פֿר;לינגס- -הנמלען 
) חלן מ'ט דיַר דאָס גיק 


ו 


פאַרװואָס! 


פֿאַרװאָס בּיסטוּ ערנסט אין שטריינג -- : 
אך זאָג מיַר, דוּ קינדד ר .. . = ) 6{ 
איִך האָבּ דאָך דיֵר קײינמאָל געזאָגט--- / 
וי װײיסטוּ מיין זיִנד?... 0 


איך האָבּ דאָך דיר קײנמאָל דערציי5ט אט 


װאָס כ'קלער, װאָס איך פֿי5 / יע 7 
! איִך טראָג דאָך דעם חֹלוֹם איַן גהארניה . 
איִך טרוֹים איִן דער שט גל א 
אַך אפֿשר די אויגן?.. יי 


זי גיִבּן מיַך אוֹיס:.. -- עי 
טאָ בּיֵן איך זיִך מוֹרה אַײן: 

מין זיַנד -- זי איַז גרוֹיס.. 

מיין זיִנד -- זי איַז גרוי2; אנ האַרב 
איַך לִיַבּ אַזוֹי הייס!.... : | 
זי בּרוֹגו, זײַ שטריינג --- דוּ האָסט רעפֿט, / 
כֿ'זאָג אָפֿן -- אוּן װײסו 


|... לאָמיר טיף. אי אַ שכּרוֹת פֿאַרזיַנקען, 
2 נישט טראַלטן פוּ הערבּסט, פֿונ'ם סוֹף װ 


מיין מוירה.. 
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מיין מײדל אי אַ שטיפֿעוי ‏ - 


מיין מיידל איַן אַ שטיפֿערין, / 2 
אַ לוּסטיגע בֹּיַז גאָר-- א 
אָט װײיַנקט זי מיַט דיַ אוֹיגעלא - ר 
אָט כֿװאַליעט זי די האָר, | 


אַ װיִלד-פאַרשײטעס קיד / 
אָט זיַנגט זי װיַ אַ פֿױגעלצ, / 
אָט בּרוּמט זי װל דער װיַנט. / 

2 
מיין מיידל איז אַ שטיִפֿערן--- - 
װוער טוּגנד! װאָס מיַר זיִנד! -- 
אָט קוּשט זי הײס אוּן שמײכֿלט ליב 
אוּן לוֹיפֿט אַװעק געשװיִנדייי. 1 


מיין מײדל אי אַ שטפֿעריף ‏ - 
ס'איז אַלץ בּיי איַר אַ ספא = א 
אָט קריכֿט איג ם האַרץ אַרײן . 
צובּרעכֿט עס אנן דער שטיל.. . 


דיַך פֿײינט, דוּ בּיסט אַ. שלעכטע-- 
דוּ שפּיַלסט זיַך וי אַ קיִנהר / | וּ שי 
ע הענטלאַך, 


איִך קושן דיינע אוֹיגן, 
יסטוּ יו אנִן הוט בּיים טיר... 


דוּ בּלסט שוֹין דאַן איַן דרוֹיסן- | : 
ן איִך זאָג צוּ דיָר: ,פֿאַרגיב!"... 


פּרזיען בּלאָנדע.., 
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פֿרוֹיען בּלאָנדע--איי'רע לאָקן 
וועקן נאָר פֿאַרלאַנגען; 


פֿרוֹיען שװואַרצע--אייער לאָקן 


נעמט איָן נעץ געפֿאַנגען.. 


בְּלוֹיע אוֹיגן--איי'רע ימ'ען 
צערטלען נאָר, פֿאַרטראָגן; 
שווארצע אוֹיגן--איי רע פֿלאַמען 


בּרענען הייס אוּן נאָגן... 


פֿרוֹיען בּלאָנדע--שטילע ליַדער 
װעקט דאָס שמייכלען אייער'; 
פֿרוֹיען שװאַרצע--איי רע גליַדעַר 
וועקן גיהנוֹם:פֿײער! -- -- : 


איַן דוּנקל פֿון נאַכט בּיִסטוּ שענער, 
בּיַסט צאַרטער, בּיַסט ליַבּער אַ סך; 
אכ דוּ זיַצסט װײָ א שווייגנדע געטין, 


: װאָס חלוֹמ'ט, װאָס טרוֹימט אוֹיף דער װאַך. 


דּוּ זיַצסט אַ פֿאַרהיַלטע איַן שאָטנס,} 
דער הוֹיך פֿון דיין אָטעם וי הייס!-- 
איַן דונקל פֿין נאַכט בּיַסטוּ שענער, 

איִך פֿאַל אוֹיף די קנ; צוּ דיין שוֹיס.. 


עס בּלייכט קוֹים פֿוּן דוּנקל דיין פּנים, 
די אוֹיגן--װײ תּפֿילה'דיג-שטילן 

איִַן דוּנקל פֿון נאַכט בּיָסטוּ שענער, 
װעקסט טיַפֿער דאָס צאַרּטע געפֿיָל.. . 


די פֿיַנסטערע לאָקן צוּשאָט, 

די הענטלאַך, זיי נעמען אַרוּם... 
- = איַן דוּנקל פֿוֹן נאַכט--אָ די קוּשן-- 
- װיַ הײליג, װ;ָ לאַנג אוּן וי שטוּם!. 
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שֵׁ וויַנטל גלעם,,, 
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אַ װינטל גלעט, די גריַנקײיט רעט: 


אָ קוּם דיין צער דערשטיק.., 
אוּן א;רע אוֹיגן זאָגן צוּ 
פֿיל גליִק, פֿיַל גליָק .. 


ס'צוּנּליִט דער פֿרילינג זיַך איַן האַרץ, 
אַן אַלטער טרוֹים ערװאַכט... 
אַ בּלוֹיער היָמל קוּקט אַראָפּ 


אוּן לאַכט, אוּן לאַכט... 


ז:י גייט מיָט מיָר איִַן בּרייטן פֿצלד-- 


אַ שװעבּ, אַ לאַך, אַ זוּנג!.. 
איִר האַלז--װיַ ווייס, די האָר--װוײ שװאַרץ 


-כאַ-כא, כ'בֹּיִן ינב 


זי פֿליַקט מיין טווֹיער, רייסט מיין צער.. 
דאָרט אוֹיבּן- בֹּלוֹי אוּן פֿרײ, 

אוּן אוּנטן--ז י... איִך קוּש אוּן ליָבּ, 

איִך ליַבּ אוֹיף סניי -- -- -- 


ד יינע טריט. 


עס זיינען דיינע טריַט געװעבּט פֿין צאַרטע קלאַנגען, 

עס קליַנגט אִיִן זיי אַ ווייטער שטילער נִיוּן... 

װען כ'הער זיי איַן דער נאַכט--װי לוֹיטער די פֿאַרלאַנגען, 
איָן טרוימען-נעץ פאַרשפּיַנען זיי, פֿאַרװיָגן.. 


עס גלעט דער ריִטם דער צוֹבּערער די קראַנקע זעלע, 
אוּן ס'מאַכן צוּ זיִך טרוֹמיַש-שטיַל די אוֹיגן.. 7 

- אוּן ס'דוכט: פֿון דוּנקל קוּקן בּליִקן ליַבּע, העלע, 
אוּן איַבּער מיַר אַ מאַמע שטייט געבּוֹיגן.. 
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דיינע פֿיַנגערלאַך דוּפֿטענדע, ווייסע 
בּאַרוֹישן מיין קאָפּ אוּן מיין זיָן. 
ס'דוּכט: אַ װאוּנדערליַך-גליִקליַכע מעשה 
זיך װעבּט איַן אַ גאָלדן געשפּין.. 


דיינע פֿיִנגערלאַך מאַרמאָרנע, ריַנע, 
זײ עפֿנען פֿוּן חֹלוֹם די טיָר,-- 
עס צוּשמייכלען זיַך פֿריָליַנגן גריַנע, 
געפֿלאָכטן איַן בּלוּמיָגן צֹיָר... 


דיינע פֿיַנגערלאַך ליַכטיגע, קליינע 


בּאַריָרן די נאַק;טע זעל-- 
שפּיַלן סטרוּנעס פֿאַרבּ;ָרגענע, ריינע 
אַ ניגוּן אַ. הייל:גן הצעל -- -- 


וייס אַ נאָמען--אוֹתיוֹת פֿיָר, 
ער ! קלאנגען אַזוֹי פֿיל! 
ען ער קוּמט נאָר אוֹיפֿן זיַ, 
! זיַך טרוֹימען איַן דער שטיל... 


ס דערציילן אַזוֹי פֿיל: 
פֿוּן פֿאַרגעסנהײט אָן בּרעג 
אוּן ‏ פֿון גלוֹיבּן אָן אַ צֹיָל... 


ס אַ נאָמען--ער דערמאַנט 
ס שיינע, װאָס פֿאַרבּײ... 
מיין שטערן גלעטן צאַרט 


אַ נאָמען... אוֹיגן צוויי 
פֿאַסט איַן טוּנקל-שװאַרץ... 
; װײַ בּאַלזאַם זייער בּליק 


1 נאָך א אַצונד מיין האַרץ... 


וייס אַ נאָמען---אוֹתיוֹת פר, ‏ 
אָבּער קלאַנגען אַזוֹי פֿילן 


ציי דיין בײל 
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איִַך װאַך בּיי דזיין בּעט. דוּ בּיַסט קראַנק, אַ מיין שענסטע. 
די אוֹיגן זי גלאַנצן מיַט לויטערע טרערן: 

די האָר אויפֿן קִיָשׂן צוּשוֹיבּערט, צעװאַרפֿן, 

װיַ בּלאַס דיין געזיכט אוּן װיַ הייס איַן דיין שטערן.. 


דוּ שווייגסט. בּיסט פֿאַרטראַכט. זאָג, װאָס קלערסטוּ, מיין שענסטע? 
װאָס װאַכן אַלץ אוֹיף איַן דיין בּיינקענדער זעלע? 

צי זעסטוּ צינד יענע פֿאַר'שכּוּר'טע אָװגטס? 

די טעג איַנ'ם װעלדל? די היִמלען די העלע?. 


אוּן אפֿשר גאָר טראַכטסטוּ פֿוּן טוֹיט גאָר פֿון שװאַרצן, 
װאָס װעט אונזער גאָלדענעם חלוֹם בּאַשײדן.. 

דאַן װײס, אַז דוּ נעמסט אוֹיך מיין האַרץ מיַט איַן קבר, 
אוּן איִך װעל דאָ זײן אַ מצבה נאָך בּ יד .. 


דער לעצטער קוש. 


גענוּג! כ'צוּרייס די ליַבּע-קייטן, 
װועלכּע שמידן אוּנז פוּן לאַנג; 
דוּ גיי, װאוּ ס'רוּפֿט דיִך דײן נשמה, 
איִך--צוּ פֿרײהײט אוּן געזאַנג... 


גענוּג! אַלײן װיָל איַך איצט װאַנדלען, 
כ'וויל שוֹין ניט דיין ליַבּע-לאַסט: 


דאָ 
דאָ 


+ 
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א 
. 
דאָ 


פּייניְגסטוּ מיָט בּיִטערן צװײפֿל, 
געליבּט אוּן דאָ געהאַסט.. 


האַלוסטוּ פֿלאַמענדיג פֿוּן ליִבע, 
אַ קוש געמיַשט מיַט סם; 
צערטליכטקײיטן מאַמע-ווײיכע, 
פֿין אײפֿערזוכט אַ פֿלאַם.. , 


גענוּג! קוּם לאָמיֶר זיך צוּשיידן, 


צוּקוּשן זיַך אוּן װערן פֿרײ,.. 


אַך נאָר דער קוּש דער ל עצ ט ער, לעצטער.- 
ער פֿאַרשמיִדט אוּנז אוֹיף דאָס גין =- -- -- 


יל 


ט אַן אומבּאַקאַנטער, 


ע 


איַך קוּק אוֹיף דיָר, אָ פֿרעמדע, אומ:אַקאַנטע, 
אוּן צפֿטמאָל טרעף איַך זיַך מיַט דיינס אַ בּליָק. 
אוּן ס'דוּכט מיַר, אַז איַן דיינע שװאַרצע אוֹיגן 
בּאַהאַלט זיך דער געשפּענסט פֿוּן אוּנזער גליָק.. 

דוּ בּיַסט צאַר מיַר פֿאַרשלאָסן, אוּמבּאַקאַנטע, 
דאָך ווייס איַך װאָס עס פֿיַלט דיין האַרץ אוּן טראַכט.. - 
עס דוּכט זיַך מיָר: װוען כ'װואָלט דיין האַנט איין דריַק טאָן, 
איין שטומן דױּיִק--עס װאָלט אוּנז נאָנט געמאַכט! -- -- 
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איִך ווייס ניִט, צי זאָל איַך דיִך דאַנקען 


שי זאָל איך דיַך בּענטשן דערפֿאַר-- 


ווען כ'זע דיַך, שװאַרץ-חנ'עװדיַג מיידל, 
דאַן ווייס איִך קיין אוּמעט, קיין צער.-- 
גאָר ניין! ניִשט קיין בֹּרכוֹת, קיין דאַנקען; 


עס האָט עס נאָך קיינע פֿאַרלאַנגט, 
גוּ, װען דוּ װאָלסט זיין ניִשט קיין שטריינגע, 


װאָלט איך דיך מיַט קוּשן בּאַדאַנקט.. 
זון 


ווען כ'רייד מיַט דיָר, דאַן גלאַנצן דיינע אוֹיגן, 
עס רוּט אַ שמייכעלע אייף דיין געזיַכט; 
אוּן אָפֿטמאָל װיָלט זיִך מיָר שוֹין אל ץ דערציילן-- 
איִך װער פֿאַרבּלענדעט פוּן דיין שמײיכל-ליַכט... 
ווען כ'רייד מיַט דיָר, דאַן קוּש איַך דיַך איַן זיַנען 
איִך קוש די שװאַרצע לאַקנדיַגע האָר.. 
דאָך װײסטוּ ניִשט פֿון דעם--איך ויַל ניִשט דיך זאָל בּאַנג טאָן: 
אַך אפֿשר... אפֿשר בְּיִסטוּ פֿרײנטליך נאָר! -- -- 


' פיל נאָר דעם. בּליִק. 
וויגן די 2 אָן גרוּנד... 


כ'כּיִן איינזאַס אוּן גאַר 

! אוֹיגן די שװאַרצע אָן גרוּנד... 

דוּ האָסט מיַר נאָר ליידן געגעבּן, 

! ווייט, ניַשט-דערגרײכבּאַר פֿאַר מיַר-- 

! גלאַנצן פֿון גליָק מיינע אוֹיגן 

יס'גלוֹיבּט זיַך אוּן ס'זיַנגט זיַך אַן שיעור.. 

- האָסט מיַר נאָר ליידן געגעבּן, 

ן איך דיַר דאַנקבּאַר דערפֿאַרג 

רייך איז אַצוּנד מיַר דאָס לעבּ, . 

פנ אוּן װײ שיין איַז מיין צער! -- - 
1 : 


ר לעצטער טאָג... דוּ פֿאָרסט אַװעקץ 
וייסט ניַשט, אַוּ איִך ליב . 

ע איך דיך--װ; גוּט, װ: גוּטן 
דיר--װו: טריבּ, וי טריבּ!.. | 

נֵר לעצטער טאָג... דוּ ביסט געווען 
נאַנט,. אי אוּמבאַקאַנט... 

! אַדיע!.. איִך דריק דִיֶר איִצט 

צוּ רערשטן מאָל דיין האַנט., 

דע ולעצטער טאָג... דוּ פֿאָרסט אַװעק 
יבּסט מיין טרוים אוֹיף לאַנג... 

. צ: װעל איַך כאָטש אַמאָל 
ומען ואלן רקי 


+ 398 


ם ער ענאַ ד ע. 
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װיָ ס'ווערט נאָר אָװװנט--זע איַך דיַך, אַ ווייסער טרוֹיםף 
דוּ שטייסט בּיים פֿענסטער צערטליך אָנגעלענט. 

עס מאַניען דיינע לאָקן, ס'ציִט דיין בּלאַס געזיִכט, 

עס בּלאַנקען דיינע ווייס-אַנטבּלױזטע הענט. 


עס ציִנדן שטערן זיַך--חלוֹמוֹת בּלוֹיאיִנקע!-- 

אָט גייסטוּ שטיל אַוועק אוּן אָט--צוּריִק... 

אוּן איִך--איך שטיי װיַ צוּנעשמיַדט אנטקעגן דיָר; 
װעט אפֿשר אוֹיף מיַר פֿאַלן דיינס אַ בּליַק?.. 


וי ס'ווערט נאָר דונקל--כ'זע דיין שװאַנען-וייסע בּיוּסטע, 
װאָס אײנגעפֿאַסט איַן נעץ פוּן דער גאַרדין... 

אָ קיַנד! דוּ בּיַסט מיין ווייסער, פֿליגלד;גער טרוֹים! 
ס'געהערט נאָר דיַר, נאָר דיֶר מיין האַרץ, מיין זיָן+ 


עב 1 שש יב א 


+ 


נאָר דיַר װעל איַך בּיינקען אוּן לעכצן, 
אוּן בּלוֹיז װעגן דיָר װעל איַך טראַכטן; 
נאָר דוּ װעסט צוּ מיַר קײינמאָל קוּמען 


- אוּן קיינמאָל ניַשט שטילן מיין שמאַכטן.. 


- = נאָר דוּ װעסט צוּ מיַר קיינמאָל קוּמען, 


דיין שטיַם װעל איַך קיינמאָל נישט הערן: 
עס װעלן די כװאַליעס--די לאָק--- 
ניִשט קילן מיין גליִענדן שטערן. 


ד: הענטלאַך די שמאָלע אוּן ווייסע 


. = װעל איך קײינמאָל צערטלען אוּן דריקן; 


. 


: אוּן ס'וועלן פֿון גליַק מיַר ניִשט ריידן 


די טיִפע, די טרוֹימענדע בּליקן.. 


װעט קוּמען דער יוֹם-טוֹב פֿון פֿריַליַנג--- 
פֿאַר דיַר װעל איַך אויספֿלעכטן קראַנצן; 
נאָר דוּ װעסט ניִשט קוּמען זיי נעמען 

אוּן שטאַרבּן װעט שטוּם זייער גלאַנצן.. 


אוֹיבּ קוּמען -- װעט קוּמען א צווייטע: 

אוֹיך אוֹיגן אוּן לאָקן איַן שװאַרצן; 

נאָר דיַך װעל איַך טראָגן איַן זעלע, 

נאָר דיך װעל איך טראָגן אין האַרצן-- -- -- 
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אוּן קענסטוּ, חוּץ זוּן, אוֹיךְ דעם הער בּ סט יָג ן היָמל, 
װאָס טרערט אָן אַ סוֹף!-- : 
אוּן קענסטוּ אוֹיך טראַכטן פֿוּן קבר'שן דריָמל, 

פֿו! אײבּיגן שלאָף!-- 


אּן קענסטוּ, חוּץ ליַליען, אוֹיך ד ערנ ע ר, װאָס קענען 
פֿאַרװאוּנדן בּיַז בּלוּטן-- 

אוֹן קענסטוּ, חוּץ קוּש {, אוֹיךְ װ אוּנדן, װאָס בּרענען, 
פֿון גִיהנוֹם דעם ואוּטן-- 


אוּן קענסטוּ זיִך חבר'ן אוֹיך מיַט שגעון, 

בּיט שטוּרעם אוּן פֿלאַםנ-- 

אוּן קענסטו, חוּץ ל י בּ ע, אוֹיך פּיינליַכע שעה'צן 
פֿון גאַל אוּן פֿון סם,-- 


דאַן קוּם! װעסט אַ חבר מיָר קענען דאַן װערן 
איַן מדבּר פֿון װעלט -- -- -- 

כ'בּיִן מלאך אוּן שטן, כ'בּיַן גליִק, אך בּיִן טרערן, 
איִך בּענטש אוּן איִך שעלט! -- -- 


יע אַקאָרדן, 


שפּיַל, אָ שפּיַל, פֿאַרװעבּ מיין האַרץ 
! דיינע. צוֹיבּער-קלאַנגען... 

ם אָ טראָג עס װייט אַהיַן, 

הין די זוּן פֿאַרגאַנגען.. 


-שּיֵל,. אָ שפּיֵל... איִך װיָל צוּגלייך 
ט דיינע קלאַנגען שװעבּן.. 
שפּיֵל פֿוּן טרוֹיער-שװאַרצן טוֹיט, 


שפּיֵל פֿוּן יונגן לעבּן.. 


שמיל פֿוּן נאַכט אוּן אוֹנטערגאַנג, 
! װעלקן אוּן פֿון שטאַרבּן... 
שפּיַל פֿון בּליַען, שפּיַל פֿון זוּן, 
- פֿריליִנג'ס פּוּרפּוּר-פאַרבּן... 


שפּיַל אוּן טראָג אַװעק אַהיָן, ‏ 
היִמלען ווייטע, העלע..-- 
טראָג אַהיִן איִן טרוֹמען-לאַנד, 
ן זיַנגעַנדיגע ועלע - -- = 


יט 


אין אַשליט:וועג. 


ווייסע בּערגלאַך, ווייסע טאָלן, 
ווייסער גלאַטער וועגי.. 

אוּן די פֿערדלאך פֿרײליָך-יונגע 
ווייסן ניַט קיין בּרעגיי. / 


אוּן די גלעקלאַך לאַכן, זיַנגען 
זײער שטאָלן-ליָד... 

פעסטער, מיידל... גיבּ די ליַפּן, 
ס'זעט דער פֿוּרמאַן ניַט... / 


-- כאַ-כאַ--לאַכסטוּ פֿרײ אוּן זאָרגלאָז, 
קוישסט אזן ס'בּריִט דיין בּליָק... 
,כאַ-כאַ?--ענטפֿערט אוֹיך דאָס וועלדל 
אוּן בּאַגריסט דאָס גליַק. / 


-- כאַיכאַ -- װײַנקען אוֹיך דיי שטערן, 
שמייכלען יוּנג אוּן מיָלר... 
ס'האָט דער װעג קיין סוֹף. אָ לאָמיָר 
זיין איִצט פֿרײ אוּן װיַלד! 


ס'האָט די ווייסקייט ניט קיין ענדע, 

ס'לאָקט די ווייסע פּראַכט... 

ווייטער פֿוּרמאַן! שנעלער, פֿערדלאך! 
איִן דער וייסער נאַכט! -- -- -- -- 


יף אַ בּית:עוֹלם. 


איַך ווייס אַן אָרט--דאָרט רוּען טוֹיטע 
-אוּנטער פּליִטעס אַלערלײ; 


- !מאַרמאָר-שטײנער, שטוּמע צלמים. 


:ווייסע בּלוּמען-קרענץ אוֹיף זיי. 


:איַך ווייס, אַן אָרט ואוּ כ'פֿלעג מיט איינער 
גאַנצע אָװנט-שעהן זי . 
יעס פֿלעגן קוּשן יוּגנט-הייסע 
ישכּוֹר'ן וי שטאַרקער ויין... 


עס פֿלעגן שטיל די בּוֹימער רוֹישן 

אוּן די שטיינער פֿיַנסטער, שװאַרץ.. 
עס פֿלעגט אוּנז אָבּער גאָרניַשט אַרן: 
-פֿוּל מיַט גליַק, מיט גליַק דאָס האַרץ... 


בָר װען די צערטליַכקײטן, קוּשן 
-פֿלעגן זיין שוֹין קאַלט אוּן מיָד, --- 
דאַן שרעקן פֿלעגט דער רוֹיש פֿוּן בּוֹימער 
-אוּן א שאָרך פֿון מתים-טריַט.., 


:איַך ווייס אַן אָרט--דאָרט רוען טוֹיטע 
אוּנטער פּליַטעס אַלערלײײג / 
מאַרמאָר-שטײנער, שטוּמע צלמים, 
זוייסע בּלוּמען-קרעֲנץ אוֹיף זיי... 


= 


צנפיידו:ננ. 
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ס'זײַנען ד: פֿעררלאך די פֿליַנקע געשפּאַנט, 
איִן אוֹיג גלאַנצט אַ טרער אוּן זי גליַט. 
שטוּם איַר געזיַכט. אוּן די ראָזן איַן האַנט, 
זיי שווייגן אוֹיך בּיינקענדיַג מיט. 


טויונטער קוּשן אין דאָך קײינמאָל זאַט, 

אוּן איִצט--בּלוֹיז איין איינציגער קוּש 

נעכט גאַנצע ריידן אוּן קײנמאָל ניִשט מאַט,. 
פֿון ציַצט--נאָר אַ בּריָוול, אַ גרוּס, 


שטענדיג די שלאַנגען--ד; אָרעמס די צװיי--; 
אַן אָפּגרוּנד, אַ טיַפֿער פֿון גליַק.--- 
איִצטער---איין װאָרט בֹּלוֹיז פֿוּן צער אוּן פֿוּן ווייע. 
איין דריַק פוּן דיין האַנט אוּן איין בּליק. 


איִצט:ר--איין װאָרט בֹּלוֹיז פֿון װיי אין פֿין צער-- 


,אַדיע!*...---אַך װיי שװער, אַך װײ בּאַנג!--- 
פֿאָר-זשע אוּן זאָל דיַך אַ גאָלדענע שאַר 
זכרוֹנוֹת בּאַװאַכן אוֹיף לאַנג!-- = -- 


פֿאָר-זשע... אוּן שטענדיג אין שטילקייט פֿוּן נאַכט 


דאַן קוּק איַן לבנה זיַך איין; 
װײס, אַז איַך טרוֹים ואוּ אוּן כ'זע דיַך פֿאַרטראַכט: 
דאָרט אוֹיבּן אין זילבּעדנעם שיין-- -- -- 


: 


יט י- +" א יק 


| האָט דאָס. האַרטע מזל אוֹיסגעקריַצט; 
דיינע שװאַרצע אוֹיגן פֿײיער בּליַצט, 


זאָגסט: איַך בּיַן איצט ערנסטער אוּן בּלאַסער-- 
! זיינען אַלץ געדאַנקען װעגן טוֹיט.. : 
! דוּ? דיַך האָט די יגנט אַלץ געצערטלט, 

ִׂ וװעג. מיָט בּלומען אוּמעטוּם געשפּרײט... 


ליב מיָר, פֿרײינט! איך שעם מיך אויסצוזאָגן: 
שװערסטע ליידן פֿלעגסטוּ זיין מיין טרייסט. 

דוּ?--כ פֿאַרשטײ, האָסט הערצער פֿיל געבּראָכן... 
מיך אס כאָטש װען דערמאָנט?.. װער 


= 


: ווייסט? יס 


דול דוּ בּיַסט נאָך יוּנגערער אוּן שענער, = 


ידע הדע אי 


ײ װיַדער זע איַך דיַך, מיין חל = 


: אויפֿבּל;ען אין פֿאַרבּן... 


מיך---דאָס האַרטע לעבּן. 


1 : : : תִי 


װאָס שוין לאַנג פֿאַרגאַנגען . ר 
ס'וועקן זיַך איַן האַרצן װיַדער / 0 ער 
רוש האר אי : אל הי 
ישטייסט פֿוּן. ווייטנס אַ בּאַטריבּטע, 

רס'גלאַנצט דיין אוֹיג פֿיל טרפרן.. . 
נענטער, קִיִנד! קוּם זי ננָט בּרוֹג, 
לאָמיָר שלוֹם ייר ) יש א יע יט 


+ז 


/ 


-טרוימען. װאַכן-אוֹיף, פֿאַרגײען, ‏ שי 
לעבּן-אוֹיף אוּן שטאַרבּן.=- - : 0 
יקיַנד! זאָל אוּנזער חלוֹם װיִדער וט 


=* 


ס'האָט געפּײניגט; דיך--דאָס ביינקעג = 


לאָמיַר איִצט די יוגנט-גלנקן. - 
אוֹיף דאָס גי אויפֿלעבן.. 


יי בויסט מײן פֿרילינג. 


איִך האָבּ אַ פֿריַליִנג היינטְיָגס יאָר, 


דוּ ביָסט מיין פֿריַלײַנג היינטיגס יאָר, 

! ערשיַנען בּיסטוּ אוֹיפֿן װאָר 

: מיַט קװאַלן אוּן מיַט בּלוּמען... 

; עס האָט מיין האַרץ נאָך פֿרײד געגאַרט, 

איִך האָבּ אוֹיף ע מ י צ {| געװאַרט--- 
בּיסְטוּ צוּ מיַר געקוּמען.. 


ס'איִז גרוֹי געװועזן... גרוֹי אוּן טריָבּ... 

ס'האָט שטאַרק געװאָלט זיך האָבּן ליַב.". 

4 װיַ קאַלט די װענט ד: טריבּעו 

כּ'האָבּ דיִך דערוען איַן רעש פֿין שטאָט, 

אוּן גלייך דערפֿילט איַן דיר דעם סוֹד 
פֿון גליק אוּן פֿון מיין ליבּע... 


- מיין שטערן האָט דערפֿ:לט דיין האַנט, 


אוּן ס'דוּכט: מיַר זיינען לאַנג בּאַקאנט,. 
איַן טרוֹים נאָך בּיסט געבּאָרן.. 
אַך עלנט! בּיסט מיַר איַצט קיין פּאָר; 


דעם שענסטן פֿוּן די יאָרן.. 


איִך האָבּ אַ פֿריָליַנג היינטיגס יאָר, 
מיין טרוֹים פֿאַרװאַנדלט זיך אין װאָר--- 
אַדיע, אָ נעכט, אָ טריַבּע! , 
צוויי אוֹיגן דונקעלע אן גרוּנט 
בּאַשטראַלן מיַר מיט זוּן אַצוּנד 
מיין יוגנט אוּן מיין ליבּע --- - 


/ 5 
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(סקעי צאָ); 


נוּ, זאָג אַלײן!.. אַ חיפּה אין אַ שאַנד פֿאַר דער לבנה ! 

צי פֿיַלסטוּ נ;ִשט איֶר פֿאָרװאורף-בּליק: 

בּלוֹין פֿעלד אוּן נאַכט; מיר בּײידע נאָר אין טוּנקל-בּלוֹיען 
געבּל--- 

אוּן בּיידע שִטיָל, ניִשט דרייסט צוּ גליק.. 


ווען דוּ בּיסט יונג, די אוֹיגן בּײַנקענדיגץ, פֿײכטע, 

די ליפּן בּלוּמיְג-רוֹיט אוּן צאַרט-- 

צי איַז עס װיָרקליִך ניִשט קיין זיַנד אַנטקעגן דער לבנה 
צוּ זיין אַזוֹי איין-קאַלט אוּן האַרט... י 


כ'װאָלט גערן אוֹיסגעקוֹיפט מיין ,זיִנד", נאָר זײ ניִשט דוּ קיין 
: שטרײַנגצ, ‏ / 
װער אוֹיך אַ בּיִסעלע כאָטש פֿרוש- -- -= =+ -- -= 


צוּ װאָס מחיצוֹת?... נענטער... אָט אַזוֹי. . װײי הייס דיין אֶטעַם! 
װײַ פֿריִש אוּן הייס בּ;סטוּ, א בּלוּם! -- == 


װאָס האָט איַנגאַנצן מיִך אַזוֹי בּאַהערשט; : 
גוּן קײנמאָל האָט קין חלוֹם פֿון ד: עבר-טעג 

גֶך גישט געבּלענדט וי דוּ, אַזוֹי װי ע-שט,.. 

|זיין, דוּ בּיסט די ל ע צ ט ע אוֹיף מיין דערנער-וועג, 

װעט קיינע שוֹין בּאַהערשן מיך װיַ דוּן / ר 
20 דוּ בּנסט שוין דער געגאַרטער גרינער יבּרעג, 


צווישן אַ וואַנם. 0 יי שי אי 


! דוּ האָסט געזונגען בּיַז שפּעט אין | דער נאַכט יי 


געזונגען בּיַו שפּעט אין דער נאַכט.... 


װיַ שיין דיינע ליִדער געווען ! : 6 
ס'האָט אַלץ אוֹיף דאָס ניי פֿאַר די אויגן ערװאַכט.. 0 


9+ 


כ'האָבּ = אנ װאָר דאך געוען.. זע יי 
דוּ האָסט געזונגען,. אָ שכנה דוּ מיינס, : 


אוּן סהאָבּן די טרעלן, דאָס שטימעלע. דייגס 
בּאַשימערט מיין עלנט מיט פּראַכט.... : 
דוּ האָסט געזונגען, אָ ר פֿײנס, 
אוּן האָסט ניִשט געװאוּסט, אַז איִך הער.. / 
אַז איִטליך פֿאַר'חלוֹמ'יטן ליִדעלע דיינט | 
בּאַגלײט שטיל-בּאַגײסטערט מיין טרער -- = 


(פֿאָלקס:מאָטז); 

גקימען אנ דער מתף ‏ . ה. 7 2 6 

ר פֿוּן אַ ווייטן װעג,. | א 

אוּן האָט מיט זיַך געבּראַכט מנײ / ר 
אות פיל אָן צרעם- גטן וו '- - אי 


לעטן, רוּנגען שיינע 


וויינען אין מיין פּראַכט... 
- אייגס האָט ער פֿאַרגעסן. 
האָט מיר נישט געבּראַכט.. - : 
יקיפם מען ‏ נישט פאה געלט. ‏ - 6 2 א 
א 0 
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פו 8 ג פװפופנ ער,. 
: ; 1 שאר : 1 : : 
בּיסט אַן אַנדערע געװעון-- ר 
װאָס זאָל דאָס בּאַדײסן? - | 

0 אָפּגעקילט.... דיין גאַנצעס יי 

האָט. געמווט .7 בּייטן, - 0 בא 


איִך נאר---װי געװען! וי יש : 
כ'האָבּ זיָך ניִט געבּיִטן; יי 2 בי 7 א : 
כ'ליב נאָך אַלץ... יװער יונגעו?. שענער 

יענע יט יו אי 


0 
ו 


זאָנסט: דן ליבּעס לאָזן עה - 4 א 
כ'האָבּ גאָר ניט פֿאַרלאָרן: א ם, 
|ד ; געקומען, די ֿאַרשװואונהן = 

ד; אוֹיף סציי 2 2 


יילי 2 
ו 7 : 
2 


: ר טע צייט שוֹין ערנסט. װערן ".. טי 
רע גיין, מיין פריינט, מיין. ! אַלטער! וּ 2 
כװױל נאך פון דעם טוֹיט ניַט וקלעױג = שי 
יו דה, גרוב א שי יו 5 


4 


2 = און ז דו, -מיין פֿריינט, | 
: 0 ר 0 שׁוֹנאים!... 


1 א טל אפ 


יו 


א קע דיִך מער פון איר... 
: 0 מיידל = קי צי. : 


סמידאדפ און לעבן. 
כ'האָ פֿון עסטראַדע דיַך געוען א שטיל-אַנטציקטע;. 
געטראָפֿן האָבּ איִך דיין בּאַגײסטערט בּליַק 
דיין פּנים -- שטראַלן, בּיַסט געװען אַ טיַף-בּאַגליַקטע. 
ס װאָלט דאַן מֹיַר צוּגעזאָגט אַ סך דיין האַנט'ס אַ דריקי= 


כ'האָבּ פֿין עסטראַדע דיַך געזען. אין ראָוע פֿלאַמען . 
געצוּנדן האָט דיין בּלאס געזיכט ויִך העל. 

דוּ האָסט מיר אַפּלאָדיָרט מיַט אַלעמען צוזאַמען. 
ס'האָט זיִכער דאַן צוּ מ יָר געהערט דיין זעל.. 


נאָר. שפּעטער... שפּעטער... אין דיין קליינעם צאַרטן חדר' 
געװען איִז אַנדערש! גאָר אַן אַנדער זאַך: 

דוּ בּיַסט געזעסן שטריינג אוּן שװייגנדיג כּסדר, 

גלייך דאַן געװען װאָלט ט רוֹים אוּן איִצטער --װ אַ {י= . 


דיין בּליק האָט קאַלט געקוּקט, דיַ אוֹינן רוּהיַב-שטילע, 
דיַ הענטלאך גרייט צוּ ,שטראָף' פֿאַר יעדן ,חטא'... 
אָ גלובּ, כ'קען אײפֿערן צוּ זיִך אַלײן אפֿילוּ 

װען דוּ האָמט ליב איַן מיֶר נאָר דעם פּאָעט..= 
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- פלקיטארין) 


טלאָפֿן. די נאַכט װי אַ פוֹיגל אַ שװאַרצער, 
גרוֹיקייט פּאַלט-צוּ צוּ דער שוֹיבּ; 

ון גאַס דאָרט צוּווישן זיָך ! אייזערגע רעדער 
אוּן גרילצן ' צוּי'להכעיס'דיג-טוֹיבּ, 


! דוּ ליגסט אַ פֿאַרשטוּמטע. װ! מיִד דיינע בּרעמען. 

ד; טונקעלע בּרעמען פֿון זייד; 

די אָרעמס די ראָזע נאָך אָפֿן, אַנטבּלויוטע, 

פֿאַרטראַכט קוקט דער בּליִק װ: אין װײט,. 

אַנטלאָפֿן די נאַכט... דיינע לאָקן יא 

געקרײיציָגט די צאַרט-װײיסע הענט. 

! װאָס שווייגסטוּ, דוּ בּלאַסע?... צי האָט עס באַטר;ְבט דיך 
ד; גרוֹיקײיט, ד; בּילדער, די װענט?... 


בּאַדוֹיערסטוּ, צאַרטע, דאָס שטיַמלאָזע ריידן, 

דאָס סוֹד'ען זיך הייס איַן דער שטיל,... 

-יאָ, סהאט זיַך געדאַכט, עס װעט ציען זיִך איבּיג 
- דער דוּנקל, דאָס שטורעם -געפֿיָל... 


-דוּ נוּרעסט זיך איין אוּן פֿאַרמאַכסט שטייף די אוֹיגן, 
! פֿאַרבּאָרגסט זי פֿוּן מאַט-גרוֹיען רוֹים... 

צוּ װיַלסטוּ עס, צאַרטע, איִן דוּנקל פֿוּן קיִשן. 

נאָך לײַנגער דערװעבּן דעם טרוֹים?... 


צ; שעמסטוּ זיך גאָר פֿאַר'ן טאָג פֿאַר'ן גרוֹיען, 
װאָס לוֹיערט ביים פֿענסטער אוּן לאַכט.. 

װאָס לאַכט פֿון ד; הייסע פֿאַר'כּשופֿיטע רגע'ם, 
ואָס זיינען אַװעק מיַט דער גאַכט --  --‏ -- 


אַנטלאַפֿן די נאַכט װיַ אַ פֿוגל אַ שװאַרצער, 
{ אַ גרויקייט צוּם פֿענכטער פאַלט צוֹ.. 

| = איָן גאַסן צוּרוֹישן זיַך אייזערנע רעדער, 

4 - פֿאַרשיועכט שוֹין די הײליַגצ רו --  --‏ -ד 
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(פֿאָלקס-מאָטיָו), ש.-ן געװיִדמעפּ 


כ'האָבּ בּאַלײט זי בּיזן בּאַרג 
אוּן דאָרט זיַך אָפּגעשטעלטן 
זיִך הייס צוּועגנט, אוּן אַ טרער 
האָט אין מיין אוֹיג געקװועלט.. 


די פֿוּר פֿאָרט ווייטער... נאָר דער װײ 
האָט מיֶר פֿאַרקלעמט די בּרוּסט. 

איִך האָבּ פֿון ס'ניי די פֿור דעריאָגט 
אוּן שטאַרקער זיַך צוּקוּשט... 


געשטאַנען בּין איך לאַנג נאָך, לאַנג, 
געקוקט אַהיַן, צוּ איר... 

פוּן װייטנס זעט זיך נאָר איר שאֵל, 
װאָס גריסט אוּן װיַנקט צוּ מיַר... 


נאָך איין מיַנוּט--אוּן כ'זע קיין פֿור, 
עס גליַט אין אוֹיג א טרער.. 
כ'װאָלט שוֹין געװאָלט אַ בּריוועלע, 
עס איִז צוּ װאַרטן שווער... 


יי ייג ק ר א גיקי. 


,5-* 

- כיליג קראַנק. איר פּוּכיַגעֲר בֹּאָאַ מיין האַלז אוּמהילט, 
איִך אָטעם טיף אַרין דעם פֿריִשן מײידל-דוּפֿט... 

פֿוּן יעדן אָטעם װערט מיין טיִפֿער װויי געַשטילט, 


{ = דוּכט: פֿאַר מיין אוֹיער פֿליסטערט מיָר איֶר שטים אוּן רוּפֿט.. 


כ'ליג קױאַנק. עס קוּמט ניַט קיינער... קיינער... - כ'בּיַן אַלײן... 
| נאָר כ'ל קיין איינזאַמקײט. דוּכט: זי איַז דאָ מיַט מיָר.. 
כ'בּן נעכטן שפּעט בּאַ איֶר געווען אוּן פֿאַרן גיין 

- האָט ז; מיַר אוּמגעהילט דעם האַלז, שוֹין בּיי דער טיָר. 


עס האָט איַר גוּטער בּליָק דערקענט: כ'דאַרף װערן קראַנק. 
, גיי, ליבּינקער, אַהיים.. אֹיִר שטיִם וי װאַריִם, צאַרט. 


= נאָר װאָס זשע קומט זי ניַט צוגיין?.. שוֹין צייט. שוֹין לאַנג.. 


- װאָס עפֿנט ניִט אֹיֶר האַנט די טיָר? איִך װאַרט.. איַך װאַרט... 


צי מיט אַ כּיװן האָט זי עס געטאָן, װער װײסט: 
געגעבּן דעם בֹּאָא אָנשטאָט אַלײן צוּ זיין;.. 
נאָר-ניין! יו אט 
| = כ'ליג קראַנק. עס קומט ניַט קיינער... נאָר מיַך טרייסט 


= = דער פֿריִשער מײידל-דופֿט, װאָס שפּיַנט אין טרוֹים מיך איין -- 


== א=ייעט. == = חרק == = == ==25:, 


1 


בּײ מײן קראנקנבעם. 


460 


כ'הןבּ אַגאַנצן פֿרײַמאָרגן געפֿיִבּערט, געװאַרט, 


כ'פֿיִל: דוּ קוּמסט צוּ מיַר בּאַלד. 
בּיִסט אַרײן מיַט אַ שמייכעלע שװעסטערליַך-צאַרט, 
מיָט אַ פֿריַשקײט פֿון װאַלד... 


כ'בּיַן איַן בּעטל געלעגן, מיין האַרץ האָט צרװאַכט, 
האָס געציַטערט פֿון גליָק. 

האָסט מיין שטערן בּאַרירט מיַט דיין חענטל בּאַזאַכט, 
ס'האָט געגלעט מיַך דיין בּליָק... 


געאָרגיַנען האָסטוּ מיַר פֿוּן גערטל געבּראַכט--- 

כ'האָבּ זֵיי ליַבּ, כ'האָבּ זי ליַבּ!.. 

דוּ בּיִסט אוֹיךְ וי א בּלוּם, װאָס צוּבּליט זיַך איַן פּראַכט 
איִן מיין הערבּסט, װען ס'איז טרַיָבּ... 


זעץ זיַך דאָ בּיי מיין בּעט. זע, איך בֹּיִן גאָר גיַט קראַנק, 
אָ װיַ פֿריַש כ"בּיַן אַצינד!.. 
האָסט אַ בּאַלזאַםס געבּראַכט, ס'טוּט די קראַנקהײט ניַט בּאַנג, 
בּיִסט אַ בּאַלואַם, אַ קינד... 


אָט אַזוֹי, אָט אַזוֹי... אך װי גוּט, אַךְ װי גוּט! 

כ'ווער איַנגאַנצן געזוּנטן... 

ס'װאַקסט אַלץ מערער מיין קראַפֿט, װ: אַן אָדלער פֿוּל מוּט, 
אָ װ! יּנג כ'װער אַצוּנד!י-, 


אָט אַזוֹי, אָט אַזוֹי... זעץ זיַך נענטער צוּ מיָר.. 

װיִפֿיל טרייסט גיִט דיין בּליָק! 

אַך װי גוּט, אַך װײ! גוּט ס'איז צוּ קראַנק זיין לעם דיָר. 
ס'ווערט פֿוּן ליידן אַ גליץ =- -- 


אל : 
= 
6 


. צושר ס'וועט פּריִער שטאַרבּן,‎  . 
( : 5: : : 
איִך ווייס ניַט, פֿרײנט מיינס, װער ס'וועט פֿריִער שטאַרבּן:‎ 
איך בי דו...‎ 
יאיך ווייס ניִט, וועמעס לעצטער טאָג איִז נענטער,‎ | 
צעמעס רו..‎ = 
אוּן װ עס טוּ שטאַרבּן פֿריַער, װעל איך קוּמען‎ 
: אַלע שאָג..‎ 
ס'װועט דיין מצבה זיין מיין פֿרײנט מיין בּעסטער,‎ 
.. װאָס כ'פֿאַרמאָג‎ 


: 


?= = כיװעל ליי'נען לאַנג. דיין שטיין דאָרט בּיי דיין בּערגל ‏ ! 
/שרויריג באנג... 


צאָר טאָמער איִך... זאָג, װעסט מיך לאַנג געדיינקען.. 


;אָג מיַר -- לאַנגן.. 


איִךְ װאָלט געװאָלט, מיין טרייער פֿרײנט, זאָלסט קוּמען 
אָפֿט צוּגֵיין; ' 
| זאָלסט מיינע ליִַדער װעגן טוֹיט דאָרט לעו . 
בּיי מיין שטיין... 
פֿאַרנאַכט װעסטוּ, מיין פֿרײנט, פֿוּן מיָר אַװעקגײן 
שוין בוריק == 
- = װען ס'שטאַרבּן-אָפּ די לעצטע ווּנען-פֿאַרבּן, 
װױ מײַן גליַק = := =- 
: ציַ אפֿשר װעסטו מיך גאָר גיִך פֿאַרגעסן?. 
זאָג מיָר, פֿרײינט?... 
איַן װײיס: דוּ ליַבּסט דאָך ניַט דעם טוֹיט, קיין קברים -- 
האָסט עס פֿיינט.. | 
איִך װייס ניַט, פֿרײנט מיינס, װער ס'ועט פֿריער שטאַרבּן, 
כ'װוייסט ניָט װער.. ' | | 
:אַף װעמעס קבר-בּערגל װעט דערפֿיָלן. 
װועמעס טרער! -- -- 
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גאַך-מײַן קרפנקהײט.-) 
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די ערשטע האָסטוּ פֿלאַמיגע פּיִאַנען מיָר געבּראַכט, 

ווען פֿון קאָשמאַרן שװוערע, פּיינליכע איִך האָבּ ערװאַכט. 

מיין קריינקליַך-מאַטער בּליִק האָט גלייך געטראַפֿן זיַך מיט זי 

אוּן בּיִלדער העלע. האָבּן אופֿגעװאַכט אַ גאַנצע רײ... ר 

דוּ האָסט פֿון לעבּן מיַר געשיִקט דעם ערשטן-ערשטן גרוּס,. 

די בּלוּמען האָבּן שטוּם גערעט פוּן גליַק אוּן פֿוּן גענוּס... 

אוּן ס'האָט איַן האַרץ אַ טיִפֿע בּיינקשאַפֿט פֿלאַמיג זיַך צוּנליַט: 

איִך לעבּ! --- -- -- װיַ ס'ציט.. 

,.. איצט זיִצן מיָר אוֹיף ס'ניי בּיינאַנד, צוּזאַמען. זאָג מיָר קינד, 

אָ זאָג, צ: קלערסטוּ ניט, װאוּ כ'װאָלט געוועין שוֹין אַציַנד!... 

עס װאָלט אַ קליינעס בּערגל ערד אוֹיף אייבּיַג אוּנו צוּשיידט, 

פֿאַר/ וואונדן װי אַ חלוֹם װאָלט דאָס גליִק, די העלע פֿרײד., ‏ 

ניַט טרויער, קינד, אַצינד, ניִט טראַכט... וי פֿײיכט עס איַז דיין בּליַק-- 

אַך לאָמיָר איִצטער טראַכטן בּעסער פֿוּן דעם נייעם גליק.. 

אָ װיִפֿיַל קראַפֿט און פיט עס גליט אוּן זיִדט בּיי מיָר איַן בּרוּסט. 

געשטאָױבן איַז מיין צער, געבוֹירן איַן מיין העלע לוּסט.. 

כ'בּיַן דוּרשט;יג איִצט... כװאָלט אינזאַכּן אין זיך אָן סוֹף 
געװאָלט, 

די אַלע לעבּנס-פֿרײדן, װאָס דער יוּנגער דמיוֹן מאַלט; 

דעם דוּפֿט פֿון גריַנעם פֿרילינג אוּן דעם בְּלוֹיען הימל'ס פּראַכט; 

די ווייסע זוּן פֿוּן טאָג, די שטיַלע סוֹדוֹת פוּן דער נאַכטן 

דעם שפּיגל פֿוּנם טייך, דיי טיפֿע פֿינסטערניַש פֿון װאַלד 

דאָס זשוּמען פֿון דער בּיַן, דאָס פֿרײע פֿויגל-ליַד, װטס שאַלט.. 

כ'בּיִן דוּרשטיג איִצט. כ'װואָלט איינזאַפּן געװאָלט איַן זיָך אַציָנד 

דיין צניעות'דיגן ליליען-חן, װאָס װייס נאָך ניט פֿון זיִנד, 

די אוֹיגן טונקעלע, ואוּ ס'קען מיין ועל געפֿיַנען רוּ, 

דיין מיידל-טרוֹים, װען ס שליסן זיַך ד; בּרעמען דיינע צו,. 

ניַט טרוֹיער, קינד!... 


א 


לארט 
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מויזנט שטיקער, 


אוֹיף טויזנט: שטיַקער איַז צוּפֿליַקט מיין האַרץ, מיין האַרץ; 
ס'איו אוּמעטוּם צוּזייט פֿון האַרץ אַ שטיִק:--- ' 


אין ד ער שטאָט װאוינט דאָס מיידל מיַט דיַ אויגן שװאַרץ. 


אוּן דאָרט-- די בּלאָנדעַ מיטן העלן בליָק.., 


איַן דריטער ואוֹינט אַן אַנדערע מיַט האָר װיַ ליין, 
מיָט גריִבּעלאַך מיט חנו'דיַגע צויין 
איִן פֿערטער---יענע װאָס בּאַרוֹישט ויַ אַלטער ויין, 


װאָס קוּשט בֹּיַז זיַסן פּיין, װאָס קוּשט בּיַז װײי. 


אוּן ערגעץ איַז פֿאַראַן א שטעטעלע אַ קליינס, 


דאָרט ואוֹינט אַ מלאכ'ל אי יונג אי מיָלד: 
אוּן ערגעץ אַנדערש---גאָר אַ שטיפֿעריָן, אַ שיינס, 
װאַס בּייסט זיַך קוּשנדיג, װאָס בּייסט זיך װיָלד... 


דאָ טרעף איַך ערגיַץ נאָך אַ שעמעװדיגע גאָר, 
װאָס שמייכלענדיג בּאַהאַלט זי שטיל אֹיר בּליק... 
אוּן דאָרט אַזאַ, װאָס רייצט מיַט דיַקע כװאַליעס האָר, 
װאָס װעקט די לײדנשאַפֿט, װאָס מאָנט נאָר גליַק... 


אוֹיף טוֹיונט שטיַקער איז מיין האַרץ, מיין האַרץ צוּפֿליִקט; 
ס'איִז אוּמעטוּם צוּזייט פֿון האַרץ אַ שטיָל... 

איִַך בּ:ן אַװעק פֿין יעדערער בּאַרוֹישט, בּאַגליִקט, 
אוּן---ס'ציַט צוּ יעדער איינציגער צוּריָק.. 
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אוך בּיַן מיד., 


איִך בּיִן מיַד, איַך בּיַן מיָד.. 
זעץ זיַך נענטער, מיין פֿרײנט, 
אָ ויַ איינזאַם כ'בּיִן היינט... 
אִיִך בֹּיִן מיָד, איך בּיִן מיָך... : 


איִך בּיַן מיַד, איִך בּיַן מיָד... 
ִיִבּ איַן דוּנקל דיין האַנט, 
לאָמיָר שווייגן בּיינאַנד... 

איִך בּיִן מיַד, איִך בּיַן מיָד... 


כ'האָבּ געבּראַכט דיִר פֿון װעג 

נאָר אַ שטעכ;גע רוֹיו.. 

נעם מיין קאָפּ איַן דיין שוֹיס 
אוּן ניִשט פֿרעג, אוּן ניִשט פֿרעג... 


איך בּיַן מיַד, איִך בּיַן מיַד.. : 
דריק מיַך שוייגנדיג צוּ,-- 
אַך װ: גאַר איך נאָר רוּ.. 

איִך בּיִן מיָד, איך בֹּיִן מיָד.., 
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צו 43 


איך בישט בּלייבּן איִצט מיט דיַר אַלײן, 
מיַך שרעקט א שװערע אײיזאַמקײט מיָט דיַר. 
- אַך בּעט מיַך ניִשט, א לאָז מיַך בּעסער גין, 
ס'ל;גט ש װערעס, גרוֹיזאַמעס טיף, טיף אין מיָר.. 
| װעסט ווערן, קיַנד, פֿאַראוּמערט אוּן בּאַטריבּט: 
3אַנטוֹישט איז שוֹין איַן דיַר מיין ועל... ‏ . 

- = אֶך אַלץ, װאָס כ'האָבּ אין דיַר אַמאָל געליבּ, 
א ואשסרבן יי דאר נאַכט;גאַליס. א |טרעל.- 


אך קען נישט בלייבן איִצט מיַט דיַר בּיינאַנה. 
{ = מיך שרעקט די שעה פֿון וידוי אוּן פֿוּן פּיין.. 

סאיז אונזער ליבּע שוֹין בּיים לעצטן ראַנד.... 
א ניין! איִך קען מיַט דיַר אַלײן נ;ִשט זיין..י 


53 


איִן שוּלדיג ווערו.. 


איִז שוּלדיג װער?--ניין, גיין! 
ניִשט איִך, ניִשט דו.. 

. גאָר טרערן?.. ניין, ניַשט װיין, 
עס האָט געמוּזט פֿאַרגײן... 
דאָס האַרץ איז צוּ.. 


איַצט ליגט אַ ברייטער װעג 
פֿאַר מיָר, פֿאַר דיָר.. 
דעַרמאָן ניִט איַצט די טעג, 
װאָס זיינען שוֹין אַװעק 
אין עבר-טיָר.., 


איִצט ליָגט אַ בּרייטער װעג 

פֿאַר בּיידן פֿריי,. 

געקוּמען א:ז דער בּרעג, 

אוֹיף אוּנזער טרוֹים ניַשט פֿרעג-- 
ער איז פֿאַרבּײ} --,-- -- 
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טע 0 
1 י 
6 
0 : 6 : : 1 : 
האָבּ געמייגט, דוּ װעסט מֹיַר געבּן ראי | 
ייכטן מיינע גרוֹיע, טריַבּע טעגן / שש 7 
ייר זע א גאָר: נעמסט 7 צת : 


: שווערן א א ליִכטיג 1 
גיין; קאָנסט יגעבּן פֿרײד, נאָר מערער פּיין. | 
ינק אוּן. א גאַנצן קװואַל... 4 


:ב'וועל שמאַרק איִצמער זיין... 


איִך װעל שטאַרק איִצטער זיין, 
װיַ אַ פֿעלז, װײ אַ שטײן 
סװועט ניִשט ריָרן דיין פּיין, 
ניִט דיין טרער, דיין געװיי 


איִך װעל קאַלט איַצטער זיין, 
וי דער אייז, װיַ דער פֿראָסט: - 
ס'איז געבּליבּן קיין שיין, 

נאָר אַ גיִפֿטיִגער ראָסט., 


נאָר אַ גיִפֿטיגער ראָסט, 

װאָס עס נאָגט אָן אַ שיעוּר-- 
דאָס האָסטוּ מיָר געלאָזט 
אינ'ם האַרצן בּיי מיָר, 


איִצטער מאָן איַך דיין ,ק יָנ ד", 
װאָס דוּ האָסט שוֹין ניַט מער. 
כאַ-כאַ, שטאָל בֹּיִן איִך ציַנד 

צוּ דיין שוּלדיגער טרער!-- 


- 


: -אר בא ענ יי א ו 2 1 


אָב פֿאַרברענט שוין דײנע ברלף .א 0 
- װאָס. דוּ פלעגסט מיָר שרײבּן, 2 
אוך. דיין בֹּיֵלד יי טי 
קיין זבר. רע 0 ָ 


|מוועל א 0 אַציִנד, 


ייר 


כ'האָבּ געזען דיין מרער.,, 


איִך האָבּ געזען דיין טרער--- 
וי לוֹיטער אוּן װיַ קלאָרן . 
װײָ בּלאַס ס'געזכט, װיַ בּלאַס. . - 
פֿון צװיִשן כװאַליעס האָרן 


כ'האָבּ איִן דיין טרער געזען 
דעם אָפּשײן פֿוּן דעם גליק, 

װאָס איַז פֿוּן אונז אַװעק 

אוּן קוּמט שוֹין ניִשט צוּריִקי.. 


אֹיִך האָכ געזען דיין וויי-- 

אוּן גלוֹיבּ מיָר שװעסטער-פֿרײנט: 
/האָבּ אוּנזער שטיַלן טרוֹים 
בּאַדוֹיערט דאָפּלט היינט, 


דוּ דאַרפֿסט ניִשט בּייז זיין--ניין! 
דיין פּלאַץ פֿאַרנעמט בּיי מיָר 
קיין שענערע פֿון דיָר, 
נאָר--עלנט אָן אַ שיעור... 


נאָר גיין מיַט דיַר--דאָס ניין 

(װאָס ס'שטאַרבּט, דאָס לעבּט ניִשט מער!. ); 
כאָטש עלנט װיַ דער װיָנט, 

כאָטש פּוסט דקד װעג אוּן לער -- -- 
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2 וע זיַץ 1 0 איִן דער שטיָל; 
צוּ װאָס נאָך דאָס טרערנדע בּליִק? 0 

- שווייגן נאָר, פֿרײנט, קאָן זיִך װייזן דער טרוֹים, 
קאָן װ;דער א דאָס גליָק -- -- 


א 


: 


נישט ניי מיִם פיר,. 


60 


ניִשט גי מֿיט מיַר, אָ קיָנד-- 
מיין װעג איז לאַנג; 

אַ מדבּר װיָסט אוּן לער, 

קיין היימליך קלאַנג. 


אוּן טאָמער װערסטוּ מיַד 

פֿון שװערן וועג-- 

קײַן היים, קיין ר, מיין קינד, = 
ער איז אָן בּרעג. 


אוּן װעסטוּ בּיינקען, קיִנד, 
נאָך װאַלד אוּן בּלוּם-- 
דאַן װעסטוּ צאַנקען טריבּ 
אוּן אוֹיסגיין שטום,., 


אוּן איִך? כ'וועל זיין דיָר פּרעמר, 
אָ ליִבעס קינד! 

אַ מענש װאָס װאַנדערט אַלץ 
דוּרך נאַכט אוּן ווינט! 


כ'וועל װאַנדערן אַלײן, 

דו גי צורלקן 

בּיִסט יונג, בּיסט שיין; מיין װעג-- 
ער האָט קיין גליָק!.. 


.ט 


- ויפֿין שיידרוטג. 
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ג 


איַך ווייס: ס'וועלן קוּמען די שלאָפֿלאָזע נעכט, 
װוען דוּ װעסט ניִשט זיין. 

מיין פּנים װעט װערן נאָך בּלאַסער, פֿאַרשמאַכט 
פֿון בּיינקעניִש-פּיין, 


עס װעט מיר דאָט פֿיַנסטערניַש בּריינגען דיין בֹּיֵלד 
איַן שטיַמלאָזן רוֹים, 

כ'וועל קוּקן מיַט בּיינקשאַפֿט, כוועל ריידן צוּ דיר, 
מיין אײינציָגער טרוֹים! : 


כ'װעל ריידן צוּ דיַר פֿוּן פאַרשװאוּנדענע געכט, 


! = פֿוּן בּלוֹיע איַן גליק -- -- 


אוּן דוּ װעסס צוּ מיַר דאָ זיִך נענטערן אַלץ, 
דאָ אָפּגײן צוּריִק... 


ס'וועט בּלאַנקען פֿון דונקל דיין בּלאַסעס געזיַכט, 
נאָר שווייגן וועסטי. 
כ'וועל גאַרן דיין האַנט, װאָס פֿלעגט גלעטן אַמאָל 
אוּן געבּן מיָר רוֹ... 


װעסט זיין שוֹין לעם מיר אַזוֹי נאָנט, אַזוֹי נאָנט 
מיָט כװאַליענדע האֶר -- -- 
...,אָ קום"... כוועל אומפרמען--און פֿיָלן װעל איך 
דאָס פֿיַנסטערניש נאָר -- -- 


אֹיָך װייס: ס'װעלן קוּמען די איינזאַמע נעכט, 
ווען דו װצסט ביַשט זיין.. 


- אָ זאג מיר אַצענד: װעכט כאָטש פֿיַלן אַ טײל, 


אַ טײל פֿון מיין פּיין.. 
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אין אַ הערבסטיגע נאכט, 
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װיַ לאַנג איַז געװעון דיַ נאַכט, 

דער דרויסן--װוײ פֿיַנסטער, געדיַכט. 
איַן ציַמערל אוּמעטיַג, טריבּ, / 
פאַרטרוֹיערט געבּרענט האָט דאָס ליַכט. 


פֿאַרגעסן דאָס אָפֿענע בּוּך, 
די אוֹתיוֹת צוּגאָסן אוּן שװאַרץ... 

עס האָט זיך פֿאַרבּײנקט נאָך דיין שטים, 
אַך ס'האָט זיַך פֿאַרבּיינקט טיף מיין האַרץ.. 


אוּן װאָלסטוּ געקוּמען צוּ מיר, 

אוּן װאָלסטוּ ערשינען צוּריִק-- 
אַװעק װאָלט דאָס עלנט, אַװעק, 
געקוּמען װאָלט װיִדער דאָס גליִק.. 


כ'ואָלט װיִדער די אוֹיגן, די האָר 
נעקוּשט גאָר אָן זיַנען, אָן בּרעג... 
אוּן גוּט װאָלט װ! דאַמאָלס געווען 


װי איידער דוּ בּיַסט נאָך אַװעק.. 


נאָר עלנט געװען איז די נאַכט, 

געקלאַפּט האָט דער רעגן אַלץ מער.. 

אוּן ס'האָט אוֹיף דאָס אָפֿענע בּוּך 

געקאַפּעט אַ טרער נאָך אַ טרער -- -- -- 


אויפ'ן ראנד פוּן דיין קבַר, 


| װײַ קאַרג דוּ בּיַסט געװעון איַן דיין קוּרצן בּליען, 


וי װייניג פֿלעגסטו יענע טרוֹימער שיינקען, 


װער ספֿלעגט נאָך דיֶר איִן שט;לקייטס-שעהן בּיינקען-- 


װי קאַרג געװען צוּ דעס, װער ספֿלעגט אין ליַבּע גליען... 


וו שווער געװען איז דיינס אַ צערטליַכקײט בּאַקוּמען, 
עס איז בּיי דיַר פֿאַר'חתמ'עט אַלײַ געװעזן, 

װיַ ס'װאָלט צוּ געטער זיַך געגרייט דיין װעז,- - 

גלייך שטענדיג װאָלסטוּ גאָר אַן אַנדער שטים פֿאַרנימען.. 


איַצט שפּירסטוּ שוֹין די שטיַלע טריַט פֿון טוֹיט פֿוּן קאַלטן.. 
אָ װיָפֿל בּיינקשאַפֿט פּערלען דיינע בּליִקן 

נאָךְ אַלץ, װאָס דוּ פֿלעגסט טיִף אין האַרץ דערשטיקן-- 

נאָך אַ לץ, װאָס דוּ פֿלעגסט נאָר פֿאַר ע מיִצן בּאַהאַלטן.. 


פֿאַר עמיַצן.. דאָס איַז געוען נאָר אַ לעגענדע, 

װאָס ס'האָט דיַר אויסגעטראַכט אַ גאָט אַ שלעכטער, 

בּיים גליַק האָט ער צוּשטעלט דיַר שטריינגע ועכטער, 

װאָס האָבּן דיַך געהיַט בּיִן איַצטער, בֹּיַז דיין ענדצ  --‏ - -- 


איִצט שפּיַרסטוּ שוֹין פֿוּן ווייט ניַרװאַנאַ'ס שטיָלן קוּמען.. 
װויַ קאַלט דער אָטעם זיינער נעמט אַרוּם'עט.. 
איצט זע איִך קלאָר ח ר ט ה אין דיין אוּמעט.. 


- נאָר וויי! צוּ שפּעט! שׁוֹין אַלץ, שוֹין אַלץ פֿון דיַר פֿאַרשואומען---- -- 


וו:סט איִַז שוֹין דאָס װענלכע. 
(פֿאָלקס-מאָטיָח.). 


װיסט איז שוֹין דאָס װעגעלע, 
װאָס כ'בּיַן צוּ דיַר געגאַנגען; 
פּוּמט איז שוֹין דאָס שטעגעלע, 
קיין פֿויגעלאַך, קיין קלאַנגען... 


װיַסט איַז שוֹין דיין שטיבּעלע, 
װאָס כ'פֿלעג צוּ דיַר דאָרט קוּמען 
וואוּ דוּ פֿלעגסט בּאַגעגענען 

מיַט קוּשן אוּן מיַט בּלוּמען.. 


װיַסט איַז שוֹין דיין פֿענסטער'ל,-- 
מיָט בּרעטעלאַך פֿאַרשלאָגן,-- 
װאָס מיִר פֿלעגן זיִצן דאָרט 
בּיַז ס'פֿלעגט שוין נעמען טאָגן.. 


װיַסט איַן שוֹין דיין ג?רטעלפ, 
בּאַדעקט מיַט װיַלדע גראָזן.. 
בּיִסט איִן שװאַרצן גרוּבּ אַראָפּ 
אוּן מיך אַליין געלאָון... 


טרוֹיערט שטיל דאָס בּוֹימעלע 

אוּן טריקנט בּיי דיין פֿענסטער.. 
טרוֹיערט אוֹיך אוּן דאַרט אַווֹי 

דיין טייערסטער, דיין נענטסטער -- -- 
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6 ל ‏ באעט: טע 
בא ר טג טע .יע 15 


א 


יי 
ביג 


אזיף 


א 


יכ 


א 


בי םב 


יע 


הב אי יע 1 5 


דייַן קבר וואקסן ליליען,.. י 


אוֹיף דיין קבו' װאַקסן ליַליען, 
בּליָמלאַך אַלערלײ; 


ְ 6 כ'נעץ זי יעדן טאָג מיָט טרערן 


װיַ מיַט טראָפּנס טוֹי.. 

פֿון ד; בּעכערלאַך פֿון בּלומען 
שיינט אַרוֹיס דיין בַּליָק... 

און עם שטייען אוֹיף די שעהן 
פון דעם קוּרצן גליָק... 


אוּן מיַר דוּכט: דוּ גײיסט אַרוֹיס'עט 
פוּן דיין קבר שטוּםן . / 
שטייסט אַנטקעגן אוּן דוּ שמייכלסט 


- װיַ אַ ווייסע בּלוּם... 


אוּן איִך שטרעק צוּ דיַר די הענט אוֹיס 
מיִט אַ צאַרט פֿאַרלאַנג: 

-- קוּם, אָ ליַליע פֿוּן מיין האַרצן, 
כ'װאַרט דיַך דאָ שוֹין לאַנג -- -- 


קוּמט אַ װיַנטעלע צוּ שװעבּן, 
רייסט אַרוֹיס אַ טרער: 

,בּלוּמען, בּלוּמען, װאָס פֿאַרװעלקן 
פּליַען קיינמאָל מער!" -- -- -- : 4 


אין אן איינזאמען פארנאכט, 


געקומען צוּ מיַר איַן זי פּונקט װ!ַ אַ חלום 

פֿון אַלטע פֿאַרשװאוּגדענע ציטן / : 
אַװעק איז זי װען, װי פֿון כװאַליעס פֿאַרטראָגן, 
און איִצט שטייט זי װיִדער פֿוּן װייטן.. 


געקוּמען איַז זי מיַט'ן ריח פֿוּן. בּלוּמען, 
מיַט רוה;גן הײליגן שיִמעָר... / 

עס בּלייכן די שאָטנס אוּן װערן פֿאַרפֿאַלן, 
יס'ווערט העלער דער דונקל פוּן ציִמער... 


עס רייצן די לאָקן, די פֿיַנסטערע, שװאַרצע; 
עס רוּפֿן די שטראַלנדע אוֹיגן, 

כ'זע װיַדער מיין יוּגנט, די ליִַכטיגע קלאָרע, ' 
די טרוימען, װאָס זיינען פֿאַרפֿלוגן.. 


זי האָט מיַך אָן װערטער גערוּפֿן, געצוֹיגן, 
כ'װואָלט גערן נאָך איִר איִצט געגאַנגע! / 
נאָר שטרעק איִך די הענט אוֹיס, דאַן ווערט ז; פֿאַרשװאוּנדן: 
,איִך בּיַן נאָר דער עכאָ פֿין קלאַנגען".. 


060: 


װיַלט זיַך גלוֹיבּן װי דאַ, 

ס'װיִלט זיַך זיין וי אַ קיגד.. 

יװיַ װאָלט איך געװאָלט, . יע 1 
זאָלסט פי אטך! 0 : יי 


יא יט שון גי קעה:ט..   1‏ ע טי א 
איך ווייס עס, איך װייס... 2 אע 


אז דוונעפסט ככקהורצרן, 
(פֿאָלקסטיַמליִך), 


אַז דוּ װעסט װען אַ כּלה װערן, 

װעל איַך דאגהץ פֿיָל... | 

װעסט לוֹיכטן דאַמאָלס; איִך על טרערן 
גיָסן אין דער שטיָל... 


ווען דוּ װעסט חתוּנה שוֹין האָבּן-- 
שטאַרבּט מיין יעדע לוּסט... 

איִך װעל דעם לעצטן טרוֹים בּאַגראָבּ 
װיַסט װעט זיין אוּן פּוּסט.. 


איִך װעל אַװעק. ס'וועט קיינער וװיָסן 
וואוּ, איַן וועלכער זייט... 
כ'װעל טרערן שטילע דאָרט פֿאַרגיסן 
נאָך דער גאָלדנער צייט... 


כּיוועל קיינמאָל זען מער דיינע אוֹיגן, 
זיסע שטילע רוֹיז! 

עס איַז אַ פֿױגעלע פֿאַרפֿלױגן 

און דיי מעשה אוֹיס! -- -- 


אונטער פרעטדע ה'ימלען, 


דאָם ליה פוּן עיף 


איּן װעל איך פֿין זיַנען אַראָפ 
פון בּיינקשאַפֿט, פֿוּן ליבּע און האַס-- 


0 אַרוּמגײן װעל איִך נע ונד 

א אוּן זינגען איַן פֿעלד אוּן איַן גאַס... 
0 

7 

0 אוּן װער עס װעט שטין נאָר דערבּיי, 


- װועט פֿרעגן מיַט רחמים אין בּליק: 
,ער איָז ז ?, װאָס האָט איִם צוושטערט, 
צוּריִסן זיין חלוֹם, ‏ זיין גליִק!"... 


2 


0 כ'וועל װאַנדלען, כ'וועל זיִנגען אָן בּרעג 
| = געטריבּן פֿון אוּמויַן אוּן שפּאַס... 


2 
יט 


0 אוּן סוועט מיִך אוֹיך בּריינגען אַמאָל 
: 4 צוּ דיִר איַן דיין שטיינערנער גאַס.,, 
1 כ'וועל אוֹיסזוּכן ערגעץ א פּלאַץ 

2 דאָרט היַנטעדן פענסטער בּיי דִיָרו 

: אוּן װײ נאָר סוועט קוּמען די נאַכט-- 
6 - פֿאַרריָגלט שוֹין טוֹיער אוּן טיַר-- 

| :- 

0 װעל איַך זיַך צוּיַנגען אוֹיף סעיי.. 
8 וי יי ייא 2 
א אוּן ס'װועט דאָרטן היִנטער דער װאַנט 


א 


שטיָל װיַשן אַ טרער נאָך א טרער 
דיין ווייסע, דיין נאַקעטע ;אַנט... 


עס װעט ניִשט פֿאַרשליַסן קיין שלאָף 

די טונקעלע בּרעמען בּיי דיַר: 

װעסט טראַכטן פֿוּן גליַק אוּן פֿוּן טוֹיט, 

וועסט טראַכטן אוֹיך דאַמאָלס פֿון מיָר! -- -- 


אוּן זאָל איִך אַנטלױפֿן װײ וייט-- 
פֿאַרגעס איַך דיַך קיינמאָל ניַט, פֿרײנטן 
זאָל צװיִשן אוּנז ליגן ד; צייט-- 


געדיינק איִך דיך גלייך װ! פֿוּן היינט... 


דער לאַנדיַש דערמאָנט דיין געשטאַלט, 
דער שטרוֹיך--דיינע פֿיַנסטערע האָרנ 


די גליִקליכע רגע'ס--דער װאַלד, 
דיין לאַכן--דער פֿויגלשער כאָר... 


כ'װועל שטענדיג געדיינקען דיַך, פריינט, 
דיין ריינע, דיין קיַנדיִשע זעלנ 

איִן גרוֹי-טריבּן לעבּן מיָר שיינט 

דיין זוּניגע ליַבּע--װיַ העל! -- -- = 


= 


יאָ. ניין, עס בּיינקט שוֹין ניַט דאָס האַרץ וי פֿריִער, 

יעס װעקט שוֹין ניַט קיין ציַטער דיין געשטאַלט. 

ידוּ מעגסט פֿאַרבּײיגײן שטאָלץ אוּן שמייכלדיג צוּ'להכעיס-- 
איִך קוּק דיך נאָך גאַנץ גלײיכג;לטיג אוּן קאַלט... 


ידוּ מעגסט זיִך שטעלן טריַטעלאַך גאָר דראָבּנע, קליינע 
אוּן פֿין דער זייט בּאװיַליָגן אַ בּליִק,-- 

:איַן שעה'ען איינזאַמע בּיַסטוּ ניַט מער מיין חלוֹם, 
איַן שעה'ען בּיינקענדע בּיסטוּ ניַט מער מיין גליִק.. 


אָ ניין, עס בּיינקט שוֹין ניַט דאָס האַרץ װי פֿריָער... 

צאָך װאָס דאָס זיַגעריַשע שמייכעלע, ואָצו?... 

איַן ביַן שוֹין ניִט קיין ציֵל פֿאַר דיינע צוֹיבּער-פֿײלן, 

-איַצט לאַך איך אוֹיס מיין טרוֹים נאָך גיִפֿטיגער װיַ דוּ = -- 
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איינמאָ5 


ס'איִז אײינמאָל די ליבּע, די ערשטע 
צוּ מיַר איַן מיין ציָמער געקוּמען-- 
-מײַט גריִנגקייט פֿון מלאכ'שע פֿליָגל, 
מיַט דופֿטן פֿון לאָנקעס אוּן בּלוּמען. 


זי האָט זיך געשטעלט מיַר אַנטקעגן, 

גענוּמען אָן װערטיֶר מיך פֿרעגן --- -- 
אוּן כ'האָבּ מיִך געשעמט אַפֿאַרפֿלעקטער 
אין זיִנד אוּן איִן שטוֹיבּ פֿין די װעגן... 


ז האָט דורכ'ן הימליַשן שלייער 
דערמאָנט יענע טרוימען, פאַרלאַנגען.. ‏ 
אוּן איִך. האָבּ געשטוּמט. מיין געװיָסן 
פֿאַרגיפֿטעט געֶווען איַז פֿון שלאַנגען. 


זי האָט איַבּער מיַר דאַן געשטעלט זיך, / 

אַ מוּרמל---אוּן בּאַלד ניִשט געװאָרן.. 

אוּן כ'האָבּ גלייך דערשפּיַרט אוֹיף מיין פּנים: 
אַ פּערל-טרער האָט זי פֿאַולאָרן = -- -- 
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דוֹ גייסט אַ וועק,, 


דוּ גייסט אַװעק אוּן לאָזט מיַך איִבּער, 

דוּ קלײיבּסט זיַך אוֹיס אַן אַנדער וועגי.. 

דוּ װערסט נאָך צאַיטער, װערסט נאָך ליִבּער, 
! וי זוּנלָג-יונגע פֿריליבגס-טעג... 


די ספֿקוֹת נעמען ערשט אַן ענדע, 

א;צע זע איַך---בּיִסט מיין גליַק געווען.. 
נאָר... ס'איִז אַ שטראַליַגע לעגענדע, 
װאָס קען שוֹין קיינמאָל ניַט געשעף. 


דוּ בּיַסט ערשינען מיַר פֿון װאַנען, 

דיך האָט געשיַקט א פֿריַלינגס-גאָט... 

נאָר כ'האָבּ צוּ שפּעט מיין האַרץ פֿאַרשטאַנען, 
אוּן דוּ בּיִסט אוֹיך געװען א סוֹד... 


איִצט װערסטוּ װיַ אַ טרוֹים פאַרשוואונדן, 
דוּ שװעבּסט זיַך איַן דיין בּלוּמען-װעג... 
האָסט נאָר געלאָזט מיַר ואוּנדן, ואוּנדן 
אוּן איינזאַס-װיָסטע, גרוֹיע טעג --- -- -- 


ריך ליִבּט אַן אַנדערער, 


דיַך ליִבּט אַן אַנדערער, איַך ווייס עס, כ'ווייס, 
נאָר זאָג מיָר ציַנד: 

װער ליִבּט מיַט פֿײער דיַך, װער ליַבּט דיַך הייס-- 
אָ זאָג מיַר, קיַנד! 


װער ליבּט דיִך הייסער, קינד? אָ זאָג, אָ זאָג, 
אָ זאָגט מיָר, װער? 

ווער ליִבּט אוּן טרוימט פֿוּן דיָר סיי נאַכט, סיי טאָג-- 
זאָג, אוֹיכ'עט ע ר?.. 


נאָר--ניין! דאָס אַרט מיך נַיַט. דוּ זאָג מיַר נאָר-- 
זאָג--װעמען דוּ?.. 

דוּ רייד עס אָפֿן מיַר, דערצייל עס קלאָר: 
מיִט וועם בּיַסטוּ?... 


ניִט פֿלאַטער, קינד, אַזוֹ... ניִט האָבּ קיין שרעק! 
איִך מיין קיין בּלוּט... 

איִך זוּך קיין פֿרײנט דוּרך קאַמף, איִך גיי אַװעק 
אָט די מיָנוּט.,. 


ס'וועט קיין קיִנזשאַל ניִשט טאָן קיין בּייזן בּלאַנק, 
זי רוּהיָג, קיגד! 

טאָטש טריבּ װעט זיין אוּן שווער, כאָטש איינזאַם. בּאַנג, 
דאָך--פֿרײ פֿאַרשװיָנד!... 
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אונמער פרעמרט הימלפו, 


אונטער פֿרעמדע הימלען איו דאָך אַזוֹי קאַלטן 

ס'האָט די זוּן פֿאַר דיִר קיין טרייסט, קיין צאַרטן גלעט} 
אוּן קיין קיַלן שאָטן האָט פֿאַר דיַר דער װאַלד, 

טוֹיבּ אוּן שטוּם דער מזרת צוּ דיין הײס געבּעט... 


װאַנדערסט אוּם אַ פֿרעמדער אוֹיף אַ פֿרעמדן פֿעלד, 
| ס'לעשט דיין יעדן טרוֹים אַ װיַנט אַ קאַלטער אוֹיס.., 
אוּנטער פֿרעמדע היִמלען, אין דער פֿרעמדער וועלט, 
גיפֿטיג איַז דער וויין, אַ דאָרי -- יעדע רוֹיו == =- -- 


1 


פון ציקל גשמאָט' . 


, 


ג ליג 1 ליוו 


' 18 


גלנן-גלן-גלנן--ווער וי שטיין, 


אוּן דיין מאַוך פּונקט װיָ בּליי. 


טאָג נאָך טאָג זאָל פֿאַרגײן, - 
קוּמט דער רעש תּמיד ניי.. 


גלין-גלין-גלין---װוער וי שטאָל,. 


אוּן פֿאַוגליַװוערט דיין זעל... 
מעג ואוּ גריַנען אַ טאָל, 
מעג ואוּ שטיל זיין אוּן הי 


גלין- -גלין א --קיין געפֿיָל, 
קיין געדאַנק, קיין פֿאַרלאַנג.., 
ס'איִז אַ טייוולשער שפּיל 
אוּן עס טוּט אַוֹי בּאַנג... 


װיַ װעט זיין װען ס'קוּמט אָן 
גאָר דער טוֹיט מיַט אַמאָל? 
גלין-גליַן---טייוועל! גלין-גלאָן-- 
װעל איִך הערן דיין קוֹל?י. 


= 


2 ע נם מער. 

וענט מיַט פענסטער װ? די קברים' 
זאָל אַ בּלעטעלע כאָטש זיין.. . 
יעדער זיִצט זיַך וי א װאָרים 


וֹיבּן הוֹיך--אַ פֿיַר-עק קליינער,, 

'איז אַ פּיצל היָמל דאָרטג--- ‏ / 
רגעץ לוֹיכט קיין שטראַל קיין ריינעה, 
{ =-ס'האָט די זוּן דאָ ננט קיין אָרט. 
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5 


קוֹימענס, קוֹימענס נאָר אוּן דעכער. 
בּיַז'ן האָריזאָנט צוּשפּרײט, 

אַך אַ פֿלי טאָן העכער, העכער 

צוּ די װאָיקנס שטיַלערהייט... 


אוּנטן--- שמאָלע, איינגע גאַסן, 
פֿליגן איילן היִן-צוּריַק; 

אַך צום לאַכן אוּן צוּם שפּאַסן 
זײיער פּיין אוּן זייער גליָק!.. 


זייער פֿאַלן, זייער זיָגן, 

זייער לעבּן, זייער טוֹיט... 
אַך אַנטלופֿן פוּן די פֿליָגן, 
פֿון דעם עקלהאַפֿטן קוֹיט.., 


מענטשלאך--כאַ-כאַ, הענטלאַך, פֿיִסלאך; 
פּוֹיזשען, קריַכן אוֹיף דער ערד; 

קעפּלאַך קליינע װיַ די ניַסלאַך 

אוּן---מעַן רייסט זיִך נאָר צוּם שװערד!.- 


קוֹימענס, קוימענס נאָר אוּן דעכער, 

דאָ אוּן דאָרט אַ נעפּל-רוֹיך... 

מֵךְ אַ פֿלי טאָן העכער, העכער 

צו די װאָלקגס איַן דער הוֹיך! --- -- -- 


ש יי נאַכטס דאָרט אוֹיף אַ א 
נאָר כ'האָבּ שנעל מיין רייץ פֿאַרלאָרן, 
אנצטער האַנדל איִך בּיי טאָג. 

! כ'האָבּ פֿאַרמאָגט װען איַן די אוֹיגן 

: פֿלעמלאַך באװה-פֿול אוּן גלאַנץ; 

- נאָר איַר האָט עס אוֹיסגעזוֹיגן 

= אוּן צוּ ענדע איַז מיין טאַנץ... 


רפֿלעגט אַמאָל מיַט מיַר איַנאיינעם 
ארוק שכּוֹרין אן בּרעג; 

- איִצט פֿאַרלאָזן, כ'האָבּ ניִט א 
| אוּן איך הוּנגער גאַנצע טעַג.. 


: | ר'פֿלעגט אַמאָל פֿאַרגעסן װערן. 
אנ מיין תּאווה-הייסער לוּסט... 
= איִצט זעט קיינער מיינע טרערן: 
|| איינגעפֿאַלן איִז מיין בּרוּסט... 2 
שנעל. פֿאַרבײ אַלץ װ!ַ אַ שאָטן--- 
| = אַלץ געקויפֿט האָט איר בּיי מֵיַרןָֿ 
| = אנצטער בּיַן איך. שׁוֹין צוטראָטן 
| אוּן איִך גיי פֿוּן טיָר צוּ טיר... 
-- האַנדל! האַנָדל! מענטשן גוּטצ, / 
0 אַלטװאַרג, בּיינער---װאָס אֹיָר האָט..ב 


1 


אַ בליַנדצי. 


אַ בּליַנדער מיַט אַפֿיִדל 
געקוּמען איַז איַן הוֹיף; 

ער זיַנגט אוּן שפּילט אַ ליָדל, 
בּליִנד קוּקנדיג אֲרוֹיף. 


אַ זמר פֿגַר אַ גראָשן. 

א פּרוטה פאַר אַ שפּיַל,.. 

די אוֹיגן לאַנג פֿאַרלאָשן, 

ער זיַנגט מיט האַרץ, געפֿיל... 


אוּן הערט ואוּ בּיי אַ פֿענסטער 

אַן עלנטער דאָס ליַל-- 

לעבּט אוֹיף זיין טרוֹים דער שענסטצר, 
אוּן ס'לאָקט איִם אוּן עס ציַט. / 


אוּן הערט דאָס ליַד אַ זקן, 

װאַכט אוֹיף זיין יוּגנט בּאַלדן 

זי קוּמט מיט בּלאָנדע לאָקן, 

מיַט דוּפֿט אין יעדן פֿאַלד... 
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אוּן הערט א יתוֹם טריבּער 

דעם בּליַנדג'ס ליַד פאַרטראַכט -- 
דער מאַמעס ניגוּן ליַבּער 

פֿון קינדהייט נאַך ערװאַכט... 


אַ בּליַנדער מיַט אַ פֿיָדל 

פֿין הוֹיף צוּ הוֹיף גייט אוּם; 

ער בּריינגט מיט יעדן לידל 
זכרוֹנוֹת אוּמעטוּם -= -- הי --= 


אי טיא יי 


: חלום. מין שענסטער.. = 


יב דאָ ליינגער. --  .‏ מיַר װעלן 
! בּיינקען צוואַמעט. 
-אוּן פֿויגלשע טרעלן, 


רב ס'יהאָט גלייף- איִם דערעסן 
ו שטיינערנע- מויער... 

{ געבּליִבּן פֿאַרגעסן, 

יין מיַט מיין טרוֹיער... / 


-אן. פֿערזן אוּן גראַמען.... 


8 


איך ביינק, 
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נאַך איִך בּיינק נצָּך א קאַפּעע ליבט, 
אָךְ אַ שטראַל, נאָך אַ גלי; ל 

זאָל די זוּן מיַר מיין בּלייכן גטְזיִכט 
טאָן אַ שרפֿיע, אַ הּרי... 


אַך איִך בּיינק נאָך אַ לאָנקע, אַ פֿעלה,-- 
ס'איִז מיַר איינג, ס'איז מיָר איינג.. 

ערגעץ גריִנט אוּן עס בּליט דאָך די װעלט- 
װיַ איִך גאַר, װיַ איך בּיינש . 


יי 


אַך איִך בּיינק נאָך אַ װאַלד, נאָך א טייך, 

נאָך דעם פֿויגל'ס אַ ליָד... 

ס'איז די װעלט אַזוֹי בּרייט אוּן דאָס לעבּן--װ! רייך! 
כּ'בּיִן פֿון בּיינקען שוֹין מיַד-- -- -- 


;אָר שטיינערנט גאַסן, 


אָר שטיינערנע גאַסן, נאָר שטיינערנע הײזער, 
אוּן פּאַסעקלאַך היִמל מיָט נעפּל פֿאַרצוֹיגן -- 

דאָך פֿעלדער, אוּן בּוֹימער, אוּן לאָנקעס איַן זיַנען, 
| דאָך זע איַך דעם טוּנקעלן װאַלד פֿאַר ד; אויגן... 


אוּן מעגן דל גאָסן אַלץ היַלכֿיגער רוֹישן, 

אוּן מעגן אַלץ טעמפּערער װערן די קלאַנגען -- 
דאָך לעבּן איַן האַרצן נאַר הערליכּע ליִדער, 
אוּן ס'בּליָען פֿאַרבּאַרגענע שטילט געזאַנגען.. 


נאָר שטיינערנע גאָסן.., איך בּיִן דאָ אַ פֿרעמדער... 
איִך בּלאָגדשע אַרוּם מיַט פֿאַריחלומיטע בּליִקען... -- 
עס קאָןְ ניַט דאָס רוֹישן פוּן שטאָל אוּן פֿוּן אייזן 
די בּלוּמיְגע טרוימען איִן האָרצן דערשטלקן -- -- 


2 


אִיִן אָוונט:שעהי'ן. 
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ניַט גוּט איז איינזאַם זיין 
צוּװיִשן פֿיָל; 

דוּ גייסט גאַסַ:אוֹיס, גאָס-אײין 
סתּם אָן אַ ציָל,.. 

געזיכטער אַלערלײ.,, 

װער ס'שווייגט, װוער סלאַכֿט... 
ס'טראָגט יעדער גליָק אוּן װײ 
בּיי זיִך פֿאַרמאַכט.., 

עס אײלן אַלע דאָ-- 

וואוּהיִן אצינד? 

צ; לאָקט זיי' איִצט די שעה 

צו לוּסט, צוּ זינד .,. 

צי אפֿשר בּלאַנקען אוֹיך 

א סך װי איַך,-- 

װאָס זייער פרייד װי רוֹיך 
פֿאַרשװאוּמען גיך? -- =- = 
אוּן איִך -- איִך װאַנדל אוּםו 


איי װי זײ, 


װאָס פֿיַלן אוּמעטוּם 

איין צער, איין װײ?.. 

אוּן װאָלט איך װיסן װאוּ 
ס'גײַט יענער אוּם -- 

איִך װאָלט צוּ אַיִם גלייך צוּ 
אָן װערטער, שׂטוּם. 

איִך װאָלט געדריַקט זיין האַנט: 
-- אָ פֿרײנט, װ: שװער!יי. 
גערוּנען נאָכאַנאַנד 


װאָלט טדער נאָך טרעה == =+ = 


= 


- זַם מרע ט אַמאָל,,, 


עס טרעפֿט אוֹיך װען ניַט װען אַ רגע איַן דער נאכט, 
ס'ווערט מיִט אַמאָל פאַרשװיגן אוּן אַנטשטומט די שטאָט-- 
װיָ אַ פאַרבּרעכער װאָלט איַן מיַטן זיַך פֿאַרטראַכט 

אוּן זיין פּאַופֿלעקט געװיָסן האָט דערמאָנט זיַך גאָט... 


עס טרעפֿט אַמאָל, אַז ס'קומט דאָ אוֹיך די שטילע רוּ, 
עס צאַנקען פֿײערלאַך איַן דונקל װאוּ-ניט-וואו 

נשמוֹת הוֹיבּן-אָן צוּ בּיינקען איַן דער שטיָל, 
ס'װואַכט-אוֹיף איַן זי פֿון טיף אַן אַלט אוּן ריין געפֿיָל.. 


דער טוּרעם שיקט אין נאַכט אַריין אַ טוֹיבּ געקלאַנג, 
װיָ ר'װאָלט געװעקט צוּ תּשׁוּבה איַצט ד: גאַנצע װעלט: 
אוּן װער עס װאַכט אַציַנד--פֿאַרנעמט שטוּם אַ געזאַנג, 
אַ כּרוּבים-שאַר בּאַװאַכט אַציְנֹד זיין שטיַל געצעלט.. 


פס לײטערט יעדן אוֹיס יענס רגע אין דער נאַכט, 

אַ גרוער זקן וערט אַמאָל אוֹיף סעיי אַ קיַנד -- - - 
ביז װאַן" דער בּייזער גִיהנוֹם װערט אוֹיף ס'ניי ערװאַכט 

אוּן ס'קערט זיך אוּם די רין-שטאָט צוּ רובּ, צוּ זיִנד -- -- -- 
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וי צוֹיבּערדיג-בּלוֹי איִז דער אָװנט איַן דרייסן! 

װײַ צאַרט איִז דער היִמל! דיַ שטערן--װײַ העל! 

איִך זיַץ איִן מיין טונקעלן ציִמער בּיים פֿענסטער, / 

עס װעקט זיַך דאָס האַרץ מיינס, עס חלוֹמ'ט מיין זעל.. 


דאָרט אונטן איִן גאַס---װיַפֿיַל מענטשן-געשטאַלטן 

אַ מיידלש געלעכטער צוּגיָסט זיך מיַס לוּסט... 

אין ס'ציַט מיַך... איִך ווייס ניט וװאוּהי--איַן דיַ גאַס:, 
אַפֿײיער צוּגליט זַך אוּן בּרענט איַן מיין בּרוּסט. 


איִך װעל בּאַלד פֿאַרלאָון די דונקעלע תּפֿיסה, 
כ'װעל גיין איַן די גאַסן פֿין עלנט געיאָגט... 
אַךְ מיידל-געלעכטערס! אך לאָקן! אַך אוֹיגן : 
אַ װיַפֿיָל האָט אֹיַר שוֹין מיין זעלע גענאָגט.. 


אוּן װעל איִך בּאַגעגענען ערגעץ אַ מיידל 

מיַט בּלאַסליַכן חן, מיַט אַ בּיינקענדן בּליַק-- 
כ'װועל גלייך צוּ איַר צוגיין; ,אַךְ זיי מיַר אַ חבר, 
עס פֿלאַקערט איִן חאַרב; אַ בּיינקשאַפֿט נאָך גליק".. 


= = == +-י, ניימיייטן יט == = יי --, 


וי צויבּערדיג-בּלוֹי איז דער אָװנט אין דרויסן! 

עס רוּפֿט מיך דאָס גליַקליכע לעבּן אוּן לאַכט.. 

װי פּיינליך עס זיינען די אײינזאַמע שעה'ן, 

װען ס'פֿלאַקערט די זעל אוּן די יוּגנט ערװאַכט -- -- -- 


פאין פאַרנאַכטיגע גאַסן, 


כ'קען ניִשט זיִצן איִצט אין צימער, 
כ'גיי אוּן גי פֿון גאַס צוּ סקווער. 
דאָ אַ האָפֿנוּנג טוּט אַ שיכער, 

דאָ איַן אוֹיג אַ טריַבע טרער... 


פֿרוֹיען רײפֿע, מײידלאַך צאַרטע, . 
-בּלאַנדע, ‏ שװאַרצע--אַלערלי, 
אוֹיף ד: טראָטוּאַרן האַרטע 

-ציָט אוּמענדליך זיִָך אַ ריי 


:אויגן כּלוֹיע, אוֹיגן--שטערן, - 
אוֹיגן--װ? די תּהומ'ען שװאַרץ.., 
-ב'זוּך איַן גאַסן, כ'זוּך איַן סקווערן, 
:ס ציט מיין אוּמרוּה;גע הארץ... 


ידאַכט זיַך דאָ אוּן דאַכט זיִך דאָרטן 
יטרעפֿן װעל איִך זײַ איַן מיַט.--- 
וס'רוישט די גאַס, עס רוֹישט דער גאָרטן, 
זדאָך איִך העה, דוּכט, איִרע טריט... 
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דאַכט זיך די--נאָר בּאַלױ פֿאַרשװאוּנדןב 
דאכט זיַך יע נ צ--אויך פֿאַרבּײן 
װוערט דער בּליַק אַ יוייל געצוּנדן, 
לעשט ער בּאַלד זיַך אוֹיף דאָס גיי.-- 


די איַן העלן, ד י איַן שװאַרצן, 
די איַן זיידנס, דיַ איַן שיין--- 
ס'ואַקסט דער אוּמרוּ איִן מיין האַרצן: 
ערגעץ מוּז די איינע זיין-.--- 


ד !;. װאָס טראָגט אַן אוֹצר רייכן 
איִן נשמה טיף פֿאַר מיָר.. 
ד;, װאָס איצטער טוּ איִך שלײכן 
אֹיבּער גאַסן צוּליבּ איָר.. / 


איינע לאַכט..,--ניין, ניין, אַ ורייטע! 
יענע שמייכלט--אוֹיך ניִשט דיי.--- 

איינע װיַנקט..,--אַך ניין, פֿאַײישײטע! 
איינע זיַנגט...--אַך אוֹיך נישט 1 .. 


אוֹיף אַ בּאַנק דאָרט אָפּגעזוּנדערט 
זיִצט אַ בּלאסע שטיַל-פֿאַרטראַכט -- 
איַז נישט ד 2.. נאָר פֿרעמד פֿאַרװאונדערט 
קיקט מיַך אָן אֹיַר אוֹיגן-פּראַכט... 


כ'גיי איִן סקווערן, כ'גיי איִן גאַסן, 

ס'זוּכט מיין בּיינקענדיַגער בּליָק... 

ס'דוּכט זיִך: איַן די בּוּנטע מאַסן 

ערנעץ בּלאָנדזשעט אוֹיך מיין גליק -- -- 
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- איינואַמקייט, 


: פֿיַר װענט געפֿאַרבּט אין טוּנקל-בּלוֹי, 
2 װאָס קוּקן שאָטנדיג געהיים; 
אן אַייזן-בּעט, אַ שטוּל, א טיש, 
אַפֿענסטער צוּ די װאָלקנס דאָרט--- 
דאָס איז מיין היים.. . 
אוּן ס'קריכן טעג, אוּן ס'קריכן נעכט.. 
מיין שלאָס פוּן איינזאַמקײט אין דאָ; 
עס קלאַפּן שטיַלע טוֹיבּע טריט, 
עס ציילט דאָס שװאַרצע זייגער'ל 
5 אַ שעה זיך נאָך אַ שעה.. 
1 ציַ בּיַן איַך שׁוֹין מיט אַלץ צוּשיידטן 
: . נאָר---ניין! עס המ נאָך די זעל, 
- עס צאַפּלט נאָך אוּן ס'זיַנגט דאָס האַרץ 
| פֿון ראָזער יוּגנט אוּן פֿון גליק 
אין נעכטלאַך בֹּלוֹי אוּן העל... 
מיַך ציָט, מיַך ציט צוּם פֿענסטערל, 
עס רייצט דער אָװנט-ח.. 
0 דאָרט אוּנטן רוֹישט די גאַס; 
3 - עס װיַנקען רוֹיטע פֿײערלאַך; 
5 עס גיַסט זיַך העלער שיין. 
= אוּן מיידלשע געויכטער 
6 בּלאַנקען װי אַלבּאַסטער; 
2 אוּן הענטלאַך שװאַנען-װייסע, 
: אוּן פיײיערד;גע אוֹיגן, 
אוּן לאָקן פֿיַנסטער-שווארצע--- 
4 - זיי ציִען אוּן זיי רוּפֿן... 
טע אוּן סיקלינגט אוּן ס'צאַפּלט זיִך 
אַ מיידלשער געלעכטער... 
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אוּן ס'פֿליִסט דאָס לאַכן איַן מיין האַרץ 
אוּן שכּוֹר'יט עס אוּן װעקט װיַ װין... 
איִך ויארף אַװעק מיין ציַמערל, 
אוּן טראָג זיִך מיַט דיַ כװאַליעס גלייך 
גאַס-אוֹיס, גאַס-אײן... 

וי װאָלט איך איַצט געדריִקט א האַנטן 
װויַ װאָלט איִך איַצט ג.לאַכט, געלאַכט!,,. 
אַך מײדלאַך, מײידלאַך צאַפּלענדע, 
אַך אַלע יוּנגע גליַקליַכע?-- 
אוּן יונג די זוּמער-נאַכט!,.. 

נאָר--איינזאַמער! . אַ צוֹיבֹּעֶר-קרייז! 
בּאַגעגנסט ניִשט קיין הבר-בּליק!. 
אוּן ס'בּריִט איַן אוֹיג אַ הייסע טרער... 
דוּ קערסט זיך אוּם ניַט װיָלנדיג 
אַהײם, אַהיים צוּריִק = =+ == == -- 


= +---, = יי = -----, === ייט 


װער האָט מיַך שוֹין מיַט אַלץ צוּל-יגט 
אוּן מיִט'ן לעבּן שוֹין צוּשיירט?... 
/ט קריַכן טעג, עס קריַכן נעכט... 
װאָס טרוֹימט זיך מיַר אַמאָל---אַ שטריִק?... 
װאָס חלוֹמ'ט זיַך דער טוט!--- =-. -- 


היים ! ול בּיינק איִך איִצט נאָך דיָר, וי װאָלט איַך װעלן פֿאַלן 
| איִן שוֹיס פֿוּן דיין פֿאַרװעלקטן אוּן פֿאַרשמאַכטן פֿעלד! 
אָ היים ! װיַ נאָנט איַז מיַר דיין הערבּסט, ול ליָבּ דיין זיַסער טרויער, 


ס רייצט |מיַך ניַט ד? שטאָט, עס לֹאָקְט מיך ניִט קיין זיִנד, 
קיין תּאווֹת -- 


3 


צוריק, 


04 


 { 
מיך ציַט צוּם שטיָלן װיַנקעלע צוּריַק,‎ 
צוּ שטיַלער, זיַסער איינזאַמקײט, צוּ רוּ.‎ 
עס קען די שטאָט ניִשט געבּן מיַר קיין גליק?‎ 
זי נעמט פֿון מיֶר נאָך אַלעס, אַלעס צו...‎ 


די שענסטע תּפּילה-רגע'ס פֿוּן פֿאַרנאַכט-- 
דאָס רוֹיבּן מענטשן שִטענדיַג דאָ אַװעק. 
ס'פֿאַרגײט דאָ הבל'דיג דער טאָג, ד; נאַכט, 
אוּן ס'האָט דער טוּמל ניַט קיין סוֹף, קיין בּרעג... ‏ 


מיִך ציָט צוּריִק צוּם שטיבּעלע, אַהיִן, 

וואוּ ס'קומען שענסטע טרוֹימען פֿיַל איַן שאַר.., 
עס לייכטן זוֹנען.. פֿעלדער שמייכלען גריָן... 
איִך בֹּיִן איִן יענעם טרוֹימען-לאַנד דער האַר... 


עס איַז מיין ציִמערל א פּאַלאַץ דאָרט, 

די שטילע נאַכט--זי איִז מיין פֿרײסטער רוֹים... 
אוּן דאָ... דאָ איִז פֿאַר חלומ'ען קיין אָרט, 

דאָ שטאַרבּט שוֹין ביים געבּוֹירן אפ דער טרוֹים -- 


יי א מיָט ראָזן, 
-בּיַלנְגער בּלאַסקײט פוּן קרייר.... 


פֿרוֹיען מיַט הוֹיכע פֿריוּרן, - 


ס שװעבן אַזוֹי װײ אין לופֿט.. 
ז אוֹיגן, װאָס שמייכלען אָן סיבּה, וּ 1 
ס פֿינקלען אוֹיף רעכטס אוּן אוֹיף לק לא 
פֿאַלשקײט אוּן פּיַצעלאַך ליַבע.. 

נטלוֹיף איִצט פֿון גאַסיגן מפֿינקס... 

אָרט װעל איך זוּכן אַ שטילן, 
: 07 נאָר ילע יק 


טאָכטער פֿון פּאַסטוּך, די שטיַלצ, . 
ן יוּגנט, װאָס שכּיר'ש װײ װײן.. 


6 | לפעל ייזיַגע הייסע, 
2 פֿריַש װי דאָס 21 איר, 0 


5 


אוּן ריין װעט דאָרט זיין אוּנזער ליבּעי 
אַזוֹי װ: דער הימל דאָרט הוֹיך 

די פֿלעקן פֿוּן שטאָט, אָ די טריבּע, 
זי װעלן פֿאַרשװיִנדן װי רוֹיך... 


אוּן כ'װועל דאָרט מיין ליִבּסטער פֿאַרצײלן 
אַמאָל אוֹיפֿן פֿעלד, איַן א נאַכט: 

דאָרט ווייט היַנטער בּערגער פֿאַרהײלן 
,ל:גט ערגעץ אַ שטאָט פֿוּל מיט פּראַכט,. 


,דאָרט טריַנקען זיִך רוֹישיַגע גאַסן 

- ;איִן קאַלטן, איִן פֿראָסט:גן שיין; 
,אוּן ס'מיַשן זיַך אוֹיס איַן די מאַסן 
, אי פרייד, אֹיַ נעלעכטער, אי פּין... 


;עס זיינען ניָט גיִפֿט דאָרט די פֿרוֹיען, 

,װאָס/ ק שנדיג לאָזן זיי סםן 

, אוּן טרוֹימען, בּאַשפּריַצטע מיט טוֹיען, 
צוּשװיַמען װיַ בּליִמלאך איַן יִם" = - =- 


== דע = =ריר. 
== = ---, ----=, == == ----=, 


ס'וועט טרערן איָר בּליִק פֿול מיָט טרויער 
נאָך מיינע פֿאַרלוֹירענע טעג... 
אוּן צערטליַך, מיִט טיפֿן בֹּאַדוֹיער, 
װעט טרייסטן איָר קוּש אָן אַ בּרעג.. 
+ 


איך װעל אייך איַצט, פֿרױען, פֿאַלאָזן,. 
אָ פֿרוֹיען פֿין טיוּל אוּן פֿוּן זייד; 

מיַט ריַנגען, מיט פּעֲרל, מיַט ראָזן 

מיט גראַציע, מיַט בּלאַסקײט פֿון קרייד.=. 
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און שווערע מינוטן, 
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צי דוּ האָסט עס, פ:3סטערער אָװנט, 
מיין זעלע אוֹיף שטיַקער צוּריָסן? 

צי אוּמעט, צי טרוֹיער, צי בּיינקשאַפֿט--- 
איִך קען איִצט מיין צער גאָר ניָט װיָסן. 


זיין איינזאַם?---מיין אייגענער שאָטן, 
ער רייצט מיך... וי איינג איִז דאָס ציַמער! 


אוּן ס'ווערט נאָך אַלץ טיפֿע* דער װוײטאָג. 


פֿון בּלאַסליִכן ליָכטעלע-שיִמער. 


ניַט מענטשן---עס רעגט זֵייער קאַלטקײט, 
דאָס גלײיכגילטיג לאַכן אוּן ריידן; 

עס יאָגט מיך דער שטוּרם פוּן האַרצן 
אוּן טיפֿער נאָך װערן דיַ לײדן... 


מיָט דיָר!---אָ, איִַך שוֹין דיַך, דוּ בּלאַסע, 


איִך שוֹין דיינע לוֹיטערע טרער: 
כ'װאָלט איִצט דיך אין ד'אָרעמס פֿארבּרענען 
אוּן נאָכדעם---נאָך עלנטער װערן... 


װאָס פּייניגסטוּ, פֿיַגסטערער אָװנט?.. 

דוּ האָסט מיִך איַן כמאַרעס פֿאַרבּונדן.--- 
עס בּרױיוט נאָר אוּן זיִדט אינ'ם האַרצן--- 
װײ װאָלט איך פֿוּן זיך איִצט פֿארשװאונדן!... 


אַ פּרימאָרגן, 


מיִך האָט היינט אויפֿגעװעקט אַן איזאַמער געזאַנג, 


װאָס האָט מיט זיַפֿצן אָנגעפֿיַלט די גאַס.-- 


די שוֹיבּן גרוֹי, פֿאַרטרערט. דער היַמל װיָסט אוּן בּאַנגן 
ס'איַז שאַרבּן-לער די װעלט. ס'איז טריבּ אוּן נאַס. 


איִך װאַרף אַבּליק צוּם גאַס. ס'גייט לאַנגזאַס שטיל פֿאַרבײ 


- אן אײינזאַמע לויה טריט בּיי טריט: 


אין ווייסן װער פֿאָרוֹיס. בּאַגלײטער צויי ציַ דרי. 
אַ טרוּמנע װיָגט אוֹיף אַקסלען זיַך איַן מיַט... 


גליַן--גלאָן... װיַ קאַלט, װיַ טריבּ... איַך היל מיַך איַן געלע- 
2 : גֶער איין, 
נאָר ווייט איַז שוֹין די רוּ, דער זאַנפֿטער סלאָף: 


- טיף, טיף פֿוּן קיִשן קליַנגט אַ גלאָקן-קלאַנג מיט פּיין 


אוּן רעט פֿון פֿױילעניַש, פֿון קבר-סוֹף -- -- -- 


ס'װאַרט ערגעץ-וואוּ אַ פֿײיכטע גרוּבּ מיָט שװאַרצער רו..,. 
אַ רעגן גיִסט אוּן הערט ניט אוֹיף צוּ גיין =- =- -- -- 
גליִן--גלאָן.. װי קאַלט!... כ'מאַך שטייף די װאַכע אוֹיגן צת 
כ'װאָלט ציָגד בּאַהאַלטן זיַך פֿון זיִך אַלײן... ּׂ 
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8 נאַכט-שמיַמונג, 
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אַ שטומע נאכט, אַ קדוּשה-נאַכט,., 
איִך ליַג אוּן הער מיַך צוּ 

קיין שטערן-שיין, קיין פֿויגל-טרעל-- 
א נאַכט, אַ נאַכט פֿון רוּ.--- 


עס דוּכט מיָר אַלץ: מײן שטערן גלעט 
אַ צאַרטע, װאַרמע האַנט, 

װאָס װעבּט די רוּ, די הײליגע, 

אוּן װעבּט זי נאָכאַנאַנד... 


אוּן ס'דוּכט מיָר אַלץ: אַ בּלאַס געזיַכט 
שטיל בּוֹיגט זיַך איַבּער מיָרן 

אוּן כ'פִיל דעם הוֹיך פֿוּן רוּהיַנקייט, 
פוּן רוּהײיקֵייט אָן שיעוּר... 


אוּן ס'דוּכט מיַר אַלץ: אַ חלום נאָר, 
אַחלוֹם איַז דאָס זײן 

ס'האָט עמיַץ אוֹיסגעטרצַכט דאָס גליַק 
אוּן אוֹיך ד: שװוערע פּ יי ן... 


ס'האָט עמיַץ אויסגעטראַכט דעם טאָג, 

די הייסע זוּן, װאָס בּראָט.. 

קיין לאַך, קיין זיפֿץ, קיין טרער. קיין אל - 
דאָ איז די לו -דער גאָט... 


אַ שטוּמע נאַכט, אַ קדוּשה-נאַכט... 

איִך ליָג אוּן הער מיַך צוּ 

עס שווייגט דאָס לעבּן, ס'שטוּמט דער טוֹיט-- 
עס הערשט נאָר פֿרײ די רוּ -- -- -- 


בּיי אַ בּערגל שטיינער בּיִן איַך נאָכטס געלעגן, 
- = ס'האָט מיין בּליִק געבּלאָנדזשעט אוֹיף די שװאַרצע ועגן.. 


| = ס'האָט די גאַנצע ועלט אין נעבּל זיַך בּאַהאַלטן, 
-כ'האָבּ געדריַקט זיַך פֿעסט ר צוּ אַ שטיין אַ קאַלטן.. 


- --ס'זיינען הימלען שװאַרצע שטוּם געהאַנגען... 


ַּ 


| וי מיין חלוֹם טוֹיט שוֹין אַלץ, פֿאַרבּליָט, פֿאַרגאַנגען.-. 


- /3'ביַן אַ יתוֹם װיַ ד* נאַכֿט.,. אַך קיינער... קײַנער... 


איַר פרענם,,- 
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איֶר פֿרעגט בּיי דעם איינזאַמען שטערף. . 
װאָס בּלאַנדזשעט איִן װאָלקן אַלײן; 

נאָר ער, מיין בּאַגלײטער, קען הערן 

איִן מדבּר פֿוּן נאַכט מיין געװיין.. 


איַר פֿרעגט בּיי דער גריָל איִן מיין ציָמער,--- 
זי איינע נאָר ענטפֿערט פֿוּן װאַנט 

איַן שטילקײט פֿון דעמערונגס-שיִמער, 

ווען כ'גאַר נאָך אַ צערטליכע האַנט, 


איִר פֿרעגט בּיי מיין עלנטער קיַשן-- 

מיין פֿרײנט איַן דיַ נעכט גאָר אָן שלאָף: 
זי איינע, זי איינע קען װיָסן, 

וו כ'טרויער אוּן בּיינק אָן אַ סוֹף = --- 


= קיין מענטשן. קיין שאָטנס, קיין גייסטער, 
דאָס ציַמערל פֿיַנסטער אוּן קליין. 

= איך קלער איצט פֿוּן קיינעם, פוּן גאָרנישט, 
יאיך בּיינק ניִשט, אֶיִךְ גאַר נישט.---אַלײין ' 


עס רייסט אַלץ דער רעגן דאָס פֿענסטער, 
-ער קלאַפּט אַלץ אוּן װעקט אָן א סוֹף 


- נאָר שטוּם איַז דאָס האַרץ אוּן פֿאַרשלאָסן 
00 װאַכט 77 ערנגערונג אויף.. א 


אוּן כ'ווייס יט ס'איז, מפגליך, געקוּמען 
דאָס ,ש פּ עט ער", די סעה פֿ ביַט-זײן 
-אוּן ערגעץ-װאוּ גראָבּט מען אַ קבה, / 

0 הרנַדלען אַרוֹיס אוּן אַרײין.., 


און כ'וועל אע יו אוֹיךְ .דאַ רט- - 

קיין טרוֹים, קיין געדאנק, קיין פֿאַרלאַנג,.. 

דאָרט אוֹיבּן װעט קאַפּען דער רעגן . 

- = אוּן אוּנטן װעט וויגן א שלאַנג = =- -- 


און אַ 
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שלאָפּלאַזער נאַכט, 


איִך ווייס ניט, װאָס עס טראָגט דיַ נאַכט פֿוּן מיַר פֿאַרבּאָרגן, 
וו שװאַרץ אוּן טרוֹיריָג קוּקט זי איִן מיין פֿענסטער. 

דוּכט: עפּעס מוּרמלט שטיל דאָס פֿ:סטערניַש געהיימע 

אוּן ס'טראָגן זיך אַ מחנה טוֹיט-געשפּענסטער.. 


איִך װייס ניָט, װאָס עס װיַנקען שטוּם די שװאַרצע שאָטנס:. 
װאָס קריַכן זיי מיַט סוֹדוֹת אוּם איַן ציַמער?.. 
װאָס צאַפּלט זיַך דאָס בּלאַסע פֿײערל פֿון ליִכטל; 


װאָס װערט אַלץ פֿורכטיגער זיין בּלייכער שימער!.. 


איִך װײס ניַט, װאָס עס װיָל פֿון מיַר מיין אייגן זעֶלע.. 
װאָס מאַטערן די אוּמבּאַשטיַמטע פּײינען.=. 

צי פּלאָגט זיַך עס די פֿאַר דער צייט פֿאַרװעלקטע יוּגנט? 

צ! אפֿשר װעט דער טוֹיט גאָר בּאַלד ערשיינען! =- =- -- 


צט קומט דער הערבּסט דער טריַבּער; 
ול ער האָבּ איִך ר 2 


אַ גאַנצע נאַכט, אַ גאַנצע נאַכט--- 
- ציין צער פֿאַהאײינט אוּנז ביירן=. ? 
װיַנט (נאָר חוֹזק'ט בּייו אוּן לאַכט. 


| : א עי 


אייבּיִנע םפקות, 
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אַך אײבּיַגע ספֿקוֹת, אַך פּיינליַכעס טראַכטן, 

װיַ שװער אייער לאַסט איז אוּן בּאַנג! 

װיַ לאַנג װעט איֶר אַלץ װיַ די פֿיַנסטערע קראָעןך 
בּאַװאַכן מיין זיָן, מיין געדאַנק?... 


וי שטיל איז דיַ נאַכט אוּן װיַ בּלױ אנַו דער המל 
אוּן שטערן אין קראַנצן צװייט.. 

אַך גאָלדענע שטערן אֶךְ ליכטיְגע העלע! 

איַר װיִנקט גאָר מיָט שאָטנס פֿוּן טוֹיט -- = -- 


אַךְ אײבּיַגע ספֿקוֹת--אַך פֿיַנסטערע קראָען! 

װ! פּיינליִך איִר קװעלט איּן װיַ בּאַנגן... 

אוּן װיָלט זיִך מיָר זיַנגען פֿון בּלוּמען אוּן יוּגנט-- 
דאַן הערט זיִך נאָר א ײע ר געואַנג -- -- 


אוּנטער די קלאנגען פוּן ווִנט, 


אֹיִך בֹּיַן די נאַכט אַ קיַנד געװען; ‏ 
אַ שװאַכעס, קליינעס קינד: 

דאָס עלנט איַן מיין װיַג געװען, 

אַ מאַמעניוּ--דער װיַנט... 

איִך האָבּ זיַך אַלץ געטוּליעט פֿעסט, 
די אוֹיגן שטוּם פֿאַרמאַכט; : 
געװיַגט האָט מיַך מיין מאַמעני, 
געװיַגט א גאנצע נאַכט... 

אוּן טרוֹיריַג איִז איַר שטיִם געווען, 
אוּן אוּמעטיַג איַר ליָד... 


בּיים פֿעיסטער האָט געיאָמערט שטיַל.. 


דער בּוֹים, װאָס לאַנג פֿאַרבּליט.... 
איִן ציַמערל אַ פֿיַנכטערניש, . 
קיין פֿײיערל, קיין שיין. 

איִך טוּליע אוּן איִך נוּרע זיַך, 
איך ליג אוּן הער זיַך אין... 

- מיין מאַמעניּ געזוּנגען האָט--- 
- װויַ אוּמעטיַג, װ: שװוער!--- 

פֿון פֿעלדער פּוּסטע, איינזאַמע, 
פֿון װעלדער װיָסט אוּן לער.. 
פֿון בּלעטעלאַך, פֿוּן בּלימעלאַך, 
װאָס שמאַכטן איִצט איִן פֿראָסטן 
פֿון נעטטער, ווצָס עס פּוּסטעען 
פֿאַר'אב;'ט אוּן פֿאַרלאָזט... 

פֿון קברית, װאָס עס ליגן איַצט, 
דאָרט ערגעץ אונטער שנײן 
מצבוֹת-שפּיצן סטארטשען בּלוֹיז 
פֿאַר'יתוֹמ'ט איבּער זיי.., 


15 
א 


== 


שוּן איינזאַמע, װאָס זיִצן איִצט 

אוּן חשבּוֹנ'ען די טעג: : ' 

די יוּגנט לאַנג פֿאַרשװאוּנדן שוֹין 

ג:ט ייט איַז שוֹין דער בּרעָג... 

פֿין עלנטע, װאָס שטאַרבּן איִצט 

ווייט איִן דער פֿרעמד, אַלײן... 

װאָס שטאַובּן שטוּם אוּן הערן ניָט 

קיין זיפֿץ אוּן קיין געוויין .. 

פֿוּן גליִקליַכע, װאָס שיידן זיַך 

מיַט זייער גליָק אַציַנד... 

װאָס הערן איַצט דיַ טריַט פֿוּן טוֹיט 

איַן יאָמערדיָגן װײיַנט.. 

פוּן :װאַנדערער, װאָט זוּכן אַלץ, 

װאָס האָבּן ניַט קיין רוֹ... 

װאָס פֿאַלן איִצמער איינזאַמע 

אוֹיף װעגן ערגעץ:וואו... 

אין האַנט דֹעֶר שטאַבּ אוֹיף אייבּיַג בּלייבט 
פֿאַרגליַװוערט, שטייף אוּן שטיָל... 

איִן שאַרבּן איַן אַ קעמערל -- 

דאָס ניִשט-דערגרייכטע צִיֶל -- = 


יט == ייב ---, ----, ---- = 


עס װײס, עס וייס, אָ, מעשה'לאַך 
מיין מאַמעניוּ גאָר פֿיָל... 

איִך טוּליע אוּן איִך נוּרע זיַך, 

איַך הער מיַך אין דער שטיל.= 

איִך בּיַן ד; נאַכט אַ קיַנד געװען, 
אַ שװאַכעס, קליינעס קיַנד: 

דאָס עלנט איָז מיין װיָג געװען 

אַ מאַמעניוּ---דער װיִנט -= =+ -- == 


| | 


נן.---ס'איז אַ זיס געטראַנק, 

ס'לעבּן פּיינ;גט שװערג 

נן ס איַז דיין האַרץ אין װאונדן רייף. 
בּאַלזאַס יעדע טרער... 


ען.--סאיז א זיָס נעטראַנק, - 


;---ס'איז אַ זיָס געטראַנק... 
2 צוּ דעם, װאָס קלאָגט, 
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הפר בס ט =ח לום. 
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מיַר האָט זיַך גע'חלוֹמ'ט: אַ שטיַליַנקעס רעגנדל 
קאַפּעט װיַ קלאָרע יתוֹמיַשע טרערן. 

אוּן אַלץ איַז געשטאָרבּן. די ערד--אַ בּית-עוֹלם. - 
עס בּלאָנדושען נאָר כמאַרעס איִן אָפּגרוּנט איַן לער... 


אוּן רוּט װאו אַ וועלדל---די צווייגן צוּטריַקנט, 
אַזוֹי װיַ סקעלעטן פֿון קברים געהיימע; 

און שטייט ואוּ אַ הייזל--אַ חוּרבה אָן פֿענסטער, 
עס נעסטן דאָרט קראָען אוּן שרייען מיַט אימה.. 


אוּן ס'רוּקט זיִך אַ נאַכט מיַט אַ פֿיַנסטערן טרוֹיער.. 
כ'בֹּיִן איינער אַלײן אין דער מיט צװיִשן קברים.. 

איִך װײיס ניָט װי כ'קוּם דאָ.. װאוהין אוּן פֿון װאַנען?.- 
איך פיל נאָר איַן האַרצן--עס נאָגט טיף אַ װאָרים.. 


אוּן קימט איִצט דער טוֹיט---כ'װאָלט אֹיִם רחמים געבּעטף 
אַ גרוּבּ. אַ פּאָר בּרעטלאַך--אַ קבר אַ שװאַרצן -- -- 
כ'װויַל א ײג ער ניַט זעען װיַ אַלץ איִז געשטאָרבן, 
גיִט פֿיָלן דעם גרוֹיואַכען צער אינ'ם האַרצן.. 


א פּוּרפורנער, אַ טרוֹיִם = 
פֿאַרבּן שׁוֹין אַזוֹי. פֿאַרבּיי, - 
יי שויך איַן נאַכט צוזייט!, = = 


, 
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רד צם ערונג. 
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וי הייליג איַז די אָװנט-שעה 
בַּיי מיַר איַן קליינעם ציַמער. 
אַ דונקלקײט אַ בּיינקענדע, 


קיין פֿײערל, קיין שיִמער. 


פֿון ערנעץ האָט אַ פֿיִדעלע 
מיין שטילע זעל געפֿאַנגען.- 
װאָס װעקסטוּ, צאַרטעס פּיַדעלע! 


װואוּהין, אָ שטיַלע קלאַנגען?.. 


עס פּליכן זיִך די טענער שטיל, 
זיי צויבּערן אוּן גלעטן... - 
װ; גוּט מיַר איַז װי אוּמעטיג-- 
כזאָל וויינען, אָדער בּעטן?.. 


אָט קאַפּען שטיל אַרוֹיס פֿון אוֹיג 
צוויי ריינע טראָפּנט טרערן... 
וו הײיליג װערט די דוּנקלקייט 
פֿון טרוֹימען אוּן בּאַגערן.. + / 


ערשיינען שטום אוּן סע 
= == ציָ זײיט אֹיִר ערשט-נצבּיירענע? 
| = צי גאָר װאָס לאַנג פאַרשװאוּמען?.. 


= געשטאַלטן... איַך דערקען זי איִצט, 
| = ס'געדיינקט זיי לאַנג מיין זעלע. 

- זי קוּמען אין דער דוּנקלקייט 

| = מיִט יוּגנט-קרענץ מיַט העלע.. 


- זי קוּמען מיַט לבנה-נעכט, ' 

= ניָט אוֹיגן, װאָס עס גליֵע 

- = מיַט הענטלאַך נאַקעט-בּלאַנקענדע, 
- = װאָס שליינגלען זיך אוּן צנֶען.. 


= אָט װיִקלען זיי מיין קאָפּ אַרוּם, 
: ת | העַנטלאַך װיַ ;די שקאַננפן א 


2 = 22 }ייה == מקייה = =ייה = אקייה = =י = אקיט = ייה 4664 26 =120 


| = אַָ טיפֿער, שטילער. פֿיַדעלע. 

נאָך שטילער גיס די קלאַנגען -- -- 
א 
| == װײַ הייליג יִז די אָװנט-שעה, 

2 יט -ס'קיּמט די נאַכט צוּ שװעבּן: -- 
אַ חלוֹם איַז די דוּנקלקייט, א 
א חלוֹם אנ 2 יו -ד =י == 


פוּן ציקל ,אֹיף די פּעלדער פוּן טוֹיט", 


ז נאָד דער שלאכט, . 


אוֹיפֿן פֿעלד כֿוּן טוֹיט בֹּיַן איִַך געװעון, 
כּ'האָבּ געשפּיַרט די פֿליָגל פֿונ'ם טויט.. 
אוּנטן--קערפּערס מענטשליַכע פֿאַרגליַװעֶרט, 
אוֹיבּן איִז געװען דער היָמל רוֹיט.. 


ס'האָבּן אוֹיגן ניַט געװאָלט זיִך שליסן, 
אָפֿן קוּקן זיי מיַט פֿאָרװאוּרף אוּן מיַט שרעק. 
שאַ אוּן שטיָל. ס'גייט אוֹיס װאוּ אַ גשמה, 


סיקומט צוּם לעצטען פיין שוֹין בּאַלד אַ בּרלג.. 


ס'איז דער לעצטער זיפֿץ שוֹין אָפּגעשטאָרבּן, 

ס שלאָגט שוֹין ניִט, עס פֿלאַטערט ניט קיין האַוץ --- -- 
רוּהיָג טראָגט זיַך אוּם דאס טוֹיטן-װיג-ליַד; 

שלאָפֿט-אײן, מיין נאַכט אֹיִו לאַנג, מיין נאַכט איִז שװאַרץ - - 
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19. איז א שמערו:נאכט, 


ניִשט רייץ מיַך, נאַכט! דערמאָן ניַט מיין פֿאַרגאַנג'נע רוּ איצש 
װאָס איז פֿאַרשװאונדן וי דאָס קוּרצע גליָק. 

אַך אוֹיפֿן פֿעלד פון טוֹיט--ניַט װעק די טיפֿע װאוּנ/ן, 

װער ווייס, צי כ'וועל זיִך אוּמקערן צוּריַק? =- -- 


ניַשט רייץ מיַך, נאַכט! מיין מאָרגן איַז פֿאַרשטעלט, פֿאַרהוֹילן, 
װײָ איַן דיין מאַנטל טרויעריג אוּן שװאַרץ... 

אַך יעדע רגע װערט מיין לעצטע האַפֿנונג בּלאַסער, 

נאָר פּוסטע חוּרבוֹת בּלייבּן טיף איַן האַרץ -- -- 


נישט רײַץ מיך, נאַכט! אָ װעקט ניַשט, װעקט מיַך ניִשט, זכרוֹנוֹת: 
פֿאַשװיַנד, אַ צאַרטע היים, אַ פֿרײנט, אַָ װעלט!-- 


אָט קען אַ שטיקל בּליי מיין לעצטן טרוים צוּרייסן, / 
אוּן מאָרגן--פֿאַר דיַ קראָען אוֹיפֿין פתמף = יי 2 = 
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ס'איז נאַכט אוּן איַך ליג איַן אַן אָפֿענעם קבר 
אוּן ס'דוּכּט זיִך מיַר אוֹיס: כ'בּיַן שוֹין טייט... 
איִך שליַס צוּ די אוֹיגן, איך ריר מיט קיין אבה; 
פֿאַדנעפּלט דער זיַן אוּן פֿאַרװײט. 


איִַך שפּיַר נאָר, װיַ סזיִצט בּיי מיין קאָפּ ווער געוונקען. 
איִן דרייען געבּוֹיגן--אַ קנוֹיל! 

די אוֹיגן--האַלבּ-בּליַנדע, אֶיַן טרערן פֿאַרזוּנק צן, 

זיי קוּקן מיַט צער אוּן מיַט גרוֹיל. 


איִך שפּיַר נאָר װֹיַ ס'זיצט בּיי מיין קאָפּ װער געבּוֹיגן-- 
אָ מאַמע! דוֹ בּיסט עס לעם מיַר? 

דיין ליָבּע אֹיַז ריין װיַ מלאכימ'שע אוֹיגן-- 

קיין ווייטקייט, קיין גרענעץ פֿאַר אֹיָר,.. 

שוֹין הײיזר;ג אֹיָר שטיִם איז פֿון וויינען אוּן קרעכּצען 

װײ פּיינליִך איִר זיפֿץ איז, איַר ,אוי.. 

דאָס פּנים פֿאַרעלטערט איַן קנייטשן פֿוּן לעכצן, 

די האָר אַלע פֿראָסטיג אוּן גרוֹי... | 


ז! רוּפֿט מיַך בּיים נאָמען--אוּן ספֿאַלט אוֹיף מיין שטערן 
איַר לעצטע, איַר בֿריִענדע טרער... 

אֹיִך שטרעק אוֹיס די הענט איַנים קבר איַן לעָרן, 
כ'אוּמאָרעם, נאָר--ערר אוּן ניט מער... 


556 5. 6 2. ---,, 0, ,,, 2, ,/...--..| ,,....-. ,,,,,,, 
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אכ ווע סיי. גאַכט, יי א א ' 
יוועל. טראָגן איֶר דיי לעצטע שליחות- | 
כ'ווע בּריינגען איִר דיין לעצטן װאָרט = 
טהעכן װעט נאָר איך ניש מיך םן 6" יי ; 50 
ױ |כ'וועל. 3 יט 0 אוֹיף דיין אִר טי ו 


א 
וי , 


פֿרײינט,: דיין גרוס---אנך װפל ‏ אֹיִם היטן, 
װעל איִם טראָגן דאָרט צוּ אֹיֶר.. 
רב רוֹהיָג, פֿרײנט, איַן פֿעלד איך מיַטן, 
אַס 18 פּנים ווערם בי דָ-- 


2 


3419 | 


זיי זיָכער, כ'װועל אַ בּעױגל מאַכן, 
:אַ בּרעטל װעט דאָ זיין בּיים זייט, 
יװאָס װעט װיַ אַ מצבה װאַכען . 


יאַ סימן זיין אַ לאַנגע צייט. 


ייאָ, פֿרײנט, איִך װעל איַר אַלצדיַנג זאָגן 
יוואוּ ס'איִז דאָס בּערגל, װאוּ דאָס פֿעלד. 
איִר װעט די בּינקשאַפֿט ציָען, פּלאָגן, 
פֿאַרלאָזן װעט זיַ דאַן די װעלט, 


-אוּן קוּמען װעט זי פֿיל מיַט קוּמער 
דוּרך פֿעלדער װיִסטע דאָ אַהער. 

עס װעט דער בּערגעלע דע שטוּמער. 
דערפֿיַלן בּאַלד איַר הייסע טרער... 


אוּן דוּ װעסט אוֹיך עס, פֿרײנט, דערפֿיַלן .. 
שטאַרבּ רוּהיַג... שליס די אוֹיגן צ- 

דיִך װעט די אײבּיגקייט פֿאַרהיָלן 

אוּן בּריינגען דיָר די לעצטע, רוּ.. 


שטאַרבּ רוּהיִג, שטאַרבּ .. כ'װעל אַלצדיַנג װיַסן, 
געדיינקען אוּן דערציילן א יָר,-- 

אוֹיבּ סוועט פֿוּן בּליי ניָט זיין צוּריַסן 

מיין ברוסט, אזוי װי איצט בי" דייר =+ =+ = 


-* צו רער קויל, 


אוֹיבּ קוּמען--קוּם שוֹין גיַכער, 
אָ שלעכטע, קאַלטע קוֹילו 

יװו;ָ גרוֹיזאַם איִז דאָס װאַרטן, 
;אַך טאָג אוּן נאַכט אֹיִן גרוֹיל!.. 


:אַיִך ווייס: װעסט ענדליך טרעפֿן 
אוּן--אוֹיס די גאַנצע װעלט! 
-מיין קערפּער װעלן פֿרעסן 

- דיַ פֿויגל אוֹיפֿין פעלד... 


אוּן קיינער װעט ניַט װויינען, 
איך ירייסן בי די האָר... 

עס װעט נאָר זאָגן קריש 

 |‏ אַ שװאַרצער קראֶען-כאָר... 


-אַ פּראָסטע גרובּ אָן בּועטער, 
קיין בּערגל אוּן קיין שטיין.. 
ס'וועט שנ:ל דאָס פֿעלד פֿאַרװאַקטן 
דער זכר װעט פֿאַרנײן =-:-- 


אוּן ערגעץ װעלן נאָנטע 

אַלץ תּפֿילה-טאָן צוּ גאָט; 

גנאָר שטוּמען װעט דער הימל, 
שציצט ואַנן זײ דעם סגר -- = = 
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",עי ,יי יל 


אָ וויִפּיל זון.. 
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אָ װיִפֿיַל זוּן, אָ װיַפֿיַל גלאַנץ 

איִז היינט איַן בּוּנטן פֿעלח! ‏ . 
עס ציט מיַך איַן אַ שכּרוֹת-טאַנל / 
געאָרעמט מיַט דער װ ע לט. 0 


איִך האָבּ זי ליִבּ דיַ װעלט, װאָס בּליט,. 
װאָס שטאַרבּט אוּן לעבּט אוֹיף סניינ 
װאָס בּייט איַר קלייד אוּן אֹיַר געמיַט 
אין װיַנטער, הערבּסט אוּן מאַי.. 


אָ אײבּיגקייט, א זוּן, אָ שיין! 

אֹיִךְ פֿיַל אייך נאָך אַצֹיָנד... 

אַך שפּע טע ר, װען כװעל שוין ניִט זיין--- 
מיין בּערגעלע געפֿינט... 


און טרייסט עס מיַט אַ בּיִסעל פֿרײד 

אוּן מיַט אַ בּיַסעל שיין.. 

כ'װועל אפֿשר פֿיַלן טוֹיטערהייט 

אַ שטראַל כאָטש איִן ניִט:ײן - -- = 


ער בּערג פֿון שאַרבּנס בּאָרגט זי זיִך, די צוּקוּנפֿט, 
! וי צוּ די, װאָס גלוֹיבּן ניַשט אין איר, 
: אַר וי אלַז צוּ פֿון ל:כטיגקייט. ד: טיַר,,.-- 
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שער |פערג יו שאַרבּנסי.. 


גֹר ובּערג פֿון שאַרבּנס בּאָרגט זי זיַך, די צוּקוּנפֿט... 
אוֹיל צוּ די, װאָס גלויבּן אין איַר צייט, / א 
זי איַז אי די עי נישט וייט,:-- 


יי 


כ'בּלײיבּ אַמאָל איַן מיַטן שטיין, 

ס פֿאַרדעקט אַ װאָלקן מיין געזיִכט: 

. הוֹיבּט די לוּסט שוֹין אָן פֿאַרגײן?... 

דער דריַטער צענדליג יאָרן קריַכט -- -- 


כ'הוֹיבּ זיַך אָן צוּ איילן--שנעל!... 

פֿאַרואַם ניִט, נעם פֿוּן אַלץ געניס.. 
ס'טריַנקט פֿוּן ליַבּע-כּוֹס מיין זעל... 
וואוּ זיִסער האָניג, װאו--דער ביָס.. 


כ'קוּק איַן שפּיגל. קנייטשן, װאַרט! 

איִך בּיַן נאָך יוּנג, איַך בּין נאָך פֿריִש.. 
כ'זיַנג נאָך לוּסטיג, כ'ַיִנג נאָך צאַרט.. 
פֿון גליִק אוּן טרויער אַ געמיִש -- -- -+ 


כ'בּלייבּ אַמאָל איִן מיִטן שטיין, 

עס היָלן שאָטנס איין מיין זעל.. 
פֿרוֹיען, קוּמט! ניַשט לאָזט אַלײן! 
איִך ליִבּ נאָך יוּנג, איִך ליב נאָך - 
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ס גלטט. זיר מיָר וויינען אוּן 1 אַ פיל י 
ציִט מיִך, װער שלעפּט מײַנע טריט?.. 


ציט ר אַזוֹי צוּ די וועלקנדע וו 4 


ציָט מיָך אַװײ צו אִיַר איינזאַמען קבר, 

איז שוֹין -פֿאַרוואקסן פֿון לאַנג / 

ישפּרײיט יך מיין אָרעם? װאָס גלוּסט זיַך מֹיָר קיּשן} הא 
: יט מיך, װער װעקט = פֿאַרלאַנג?.., : 
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8 פרפלנריע. 
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איַן איינזאַמקײט צוּװויִשן שטומע וענט 

פֿין קאַלטן מוֹיער 

האָט זיַך אַן אָרגיע הייס בּיי אוּנז צובּרענט: 
בי מיִר און טרויצלה.. 


מיָר זיינען דאָך חברים אוּמגעשיידט 
איַן אַלע װעגן! 0 
מיַר האָבּן כּוֹס נאָך כּוֹס זיִך שטוּמערהייט 
געקלאַפּט אַנטקעגן!-- 0 


-אוּן ליד נאָך ליַד האָבּ איִך געװעבּט מיַט אים, 


מיִט איִם געזוּנגען.-- 
דעריבּער הערט איַר איִצט דעם טרויער'ס שטיִם 
איַן אַלע קליַנגען... 


דעריבּער קליַנגט איַן גליַק בּיי מיַר אַ פּיין, 
איִן שמחה--טרערן: 

ע ר האָט געמיִשט מיַט גאַל מיין בּעכער ויין, 
צוּקנייטשט מיין שטערן -- -- -- 


ק אַ מע 0 יי 


איַן לאַנוװײליגע שעהען פוּן קאַפֿע, . | 
בּיי קאַלטע מאַרמאָר-טיַשלאַך אוּן בּיי גלעזער קאַלטע, 
בּיי פֿראַסטיג-קאַלטע, ניַכטערע געטראַנקען; 
אין רוּנגען רוֹיך פֿון רוֹיכערער פֿון יוּנגע אַלטע 


צוּשװויַמען זיִך אוּן שטאַרבּן די געדאַנקען -- 


איִן לאַנגװײליָגע שעה'ען פֿון קאַפֿע.. 


! אוּן שטוּם פֿאַרגליװערט בּלײיבּט איַן האַרץ אַ וויי... 


:אוּן קיינעי, קיינער הערט דיין וידוּי ניַט פֿוּן האַרצן, 


וי ס'װאָלטן אַלע פֿרײנט זִיִך אוֹיסבּאַהאַלטן... 
אַלײין אין װיִנקל זיִצסטוּ, איינזאַמער, איַן שװאַרצן, 


אַ קעלנער בּריינגט נאָר אַ געטראַנק אַ קאַלט..-- 


אוּן שטוּם פֿאַרגל;װערט בּלייבּט איִן האַרץ דיין װײ----- 


/, 


שווופססש זייי. 
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ס'האָט אַ מיטער איִן ווייען, איִן פּיין מיך געבּאָרן:: 
--- זי אַ שטוֹיבּל פֿון צייט! --- 

דיי אײבּי:גקייט שטייט, כאָטש עס ציען די יאָרן, 
ס'איִז דיין בּרעג שוֹין ניַט ווייט... 


כ'וועל איַן אייגענעם איינזאַמקײיט'ט שלאָס זיַך פֿאַרשל;סן. 
כ'וועל אַװעקגײן איַן זיָך! 

גליַק אוּן פּיין, װאָס פֿאַרגײט -- כװיֵל ניָט װיָסן, 
ס'רופֿט דאָס לאַנד מיך פֿון ,א יִך'.. 


אָ איַר געטער פֿוּן טרוֹים! קוּמט אַן אײבּיַגקייט שפּיַנען, 
איַן מיין שלאָס װיַגט מיַך איין.. 

אָ, זאָל איער בּת-קוֹל פֿאַרבּלענדן מיין זיַנען 
-- ,דױּ װעסט זײן דוּ װצסט זײַףר- 


געוועבטע. פֿוּן 1 טרערן,. 

יסע-ן אוּמעט אוּן פֿרײד; 

בּן צוּ נאַכט, צוּ די גאָלדענע שטערן, 
ע אוּן דאָ שט;לערהייט ,. 


זער--קיין שיַמער. דוּרך ס'אָפֿענע פנסטער, 
3 און. שטום קוּקט די נאַכֿט. / 


געװעבּטע 2 הײליַגע טרערן.. : | | 
א ר אַ 20 צאַרט.. : ' 


א 


6 עג שלייצר--ם אָצ אַר ס-. 
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;פאַראַז אויך רגע'ם זוניגע.., 


פֿאַראַן אוֹיך רגע'ס זוּניַגע איַן לעבּן גרויען. 

װען כדאַרף קיין סך ניַט האָבּן צוּ מיין גליַק:-- 
גענוּג איין שמייכל ליַכט;גן פֿון היָמל בּלוֹיען : 
גענוג איין פֿרײדיַג-צאַרטן מיידל-בּליָק... 


גענוּג ‏ איין פֿעַלד בּאַגאָסענעם מיַט העלע שטראַלן 
כזאָל פֿאַלן פֿונ'ם גלנָק איִן גריַנעם שוֹיס; 
ס'קאָן דאַן פֿאַר'שכּוֹר'ץ פֿוּן זיַלבּער װאַסערפֿאַלן, 
דער קליַנגעװדיגער, ביר רוֹיש... 


פֿאַראַן אוֹיךְ רגע'ס זוניגע, װען ס'ווערט צוּשװאוּמען 
דער אוּמעט פֿיַנסטערער, טרעט-אָפּ דעם פֿרײד.. 
צי אפֿשד, װײל ער װײסט, אַז ר'װעט ציִרְיָק 
בּאַלל קוּמעי 
אוּן הערשן איִן נשמה שטיַלערהײיד -- -- -=-. 


ה י.י יי ערשה א 


ויַן אַ שיינק װעל איַך אַװעק, ‏ 

ואוּ וואוילע יונגען טריַנקען. 

הייסט בּיי אייך: , איַן שלעכטן וועג", 
וֹיַר רוּפֿט עס אָנ'עט: ,זיַנקען .= 


ען ניַשט דוּלדן אָן אַ בּרעג 
גוּן אי זאָלט תּמיד שפּאָטן.. / 
יִן א שיינק װעל איַך אַװעק. 
װוער חבר מיטן שטן.. ‏ . 


;האָב אַנטפלעקט. אייך שוֹין צוּ פּיל. 
ן 60 אוּן מיינע טרערן.... 


ּׂ 
ָּ 


יי עי אי 


אלי. יי 
וט 
: 
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יַַקאי! 
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איִן מיַנוּטן פון שכּרוֹת, 


1 אַ שפּי5, 
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דו בּיָסט אַ שפֹּיֵל אֹיַן מול'ס העַנט, 
אַ צוּפֿעליָגער שפּיַל: 
ס'ווערט פּלוּצלינג אַלץ אוֹיף אַש פֿאַרבּרענט 
אוּן קבר'דיג װערט שטיל.. 
ֹטָ יאָל דער שבֹּיֵל פֿאַר שכּוֹר'ץ 
אוּן זאָל ער פֿאַרבּיג זיין; 
אַך זאָל ער טיף פֿאַר'שכּוֹר'ן 
פֿון ליידן אוּן פוּן פּיין,.. 
פֿאַר שכּוֹר ן, פֿאַר'שכּוֹר'ן 
פֿון די ערשטע טעגן 
פֿאַר שכּוֹר ן,, פֿאַר'שכּוֹר'ן 
בּיִון לעצטן בּרצג =- - -- 
װוער װײסט: דער שכּיֵל װעט דוֹיערן, 
צֹיַ איז שוֹין נאָנט זיין סוֹף1.. 
אָר--ניין! נאָר--ניין ניִשט טרוֹיערן 
אַּרט בּיָו'ן קבר-שלאָף == -- -- 
טאָ זאָל דער שפּיֶל פֿאַר'שכּוֹר'ן.. א. אז. ח. 
; שפּיל געמיִשט מיַט טרער אוּן גאַל--- 
דנָס איַז אַ טרוֹיער-שפּיל! -- =- - 
אָ זאָל ער זיין מיט פֿאַרבּ אוּן שטראַל, 
מיִט העלע זונען פֿילן... 
טאָ זאָל דער שפּיֵל פֿאַר'שכּוֹר ן... א. או. װ. 
אַלּצאײינס! עס איז אין חדוה:שיין 
דער שפּיִלי גאָר דאָפּלט-שײןן... 
װ? גוּט, ול גוּט, וי גוּט אוּן פֿײן 
אלן מיטן טאַנץ פֿאַרגײן! -+:-. -=- 
טאָ זאָל דער שפּיֵל פֿאַר'שכּוֹר ן... א. א. װ. 


אָפּיום, 


שליינגל, שליינגל זיִך אין לוּפֿטן, 
װיַג זיך, רויכל, הער אוּן הין! 
פוּן די שטאַרקע, שטאַרקע דיפטן 
ווערט פֿאַר שכּוֹר'ט בּאַלר מיין זין, 


דיינע בּלוֹיט, שטילע רינגען 

פֿלעכטן זיִך אַרוּם מיין קאָפּ.. 
ערגעץ, דוּכט, װאַקכאַנקעס זיַנגעף - 
ניַמפֿעס טאַנצן איַן גאַלאָפּ... : 


שליינגל, שליינגל זיַך, פֿאַר'שכּוֹר,--- 
זאָל ניָט בּלייבּן גאָר קיין האָר 

פֿון דעם לעבּנס-קוֹיט... דער עיקר 
זאָל צוּשוואוּמען זיין דאָס װאָר... 


קוּמט, װאַקכאַנקעס, קוּמט צוּ שװעבּן, 
: נעמט מיַך, אוֹיךְ אַרֹיין אין קריין---- 
גרוֹי אוּן שיַמל איַז דאָס לעבּן, 

גרוֹי און קאַלט--אוֹי קאַלט װי אייז... 


אצ 
3 


אוּן זי קוּמען, אוּן זי טאַנצן, 
אוּן זי נעמען מיַך איִן מיט; 
פֿון די אוֹיגן פֿלאַמען גלאַנצן, 
יעדע מאַניעט, יעדע ציַט.. 


יעדע רייצט מיַך.. דאָ אַ שמייכל, 

דאָ אַ תּאוה-פֿולער װיָנק... 

ס'איִז אַלצאײַננ--אַ גלטעױ-היכל, ‏ - 

ציַ אַ תֹּהוֹם, װאוּהיַן איִך זיַנק- -- -- 


סאיַז דאָס זײן נאָר א געלעַכְטער, 
בּלוֹיז פוּן לײידנשאַפֿט אקלאַנג -- - 
שיִק װאָס מער, װאַקך, דיינע טעכטער, 
איִצטער בּיִן איַך זייער פֿאַנג. 


כאַ-כאַ-כאַו עס איז דער עיקר, 

װאָס מער שכּרוֹת, װאָס מער װיין!--- 
שליינגל, רויכל, אוּן פֿאַר'שכּוֹר 

פן דעם גרויען טריבן וי ן! = -- -- 


זוך שוֹין קיין זאַך ניט, 
זוּך ניִט קיין גליַק; 


1 איִז 00 האַרצן, - 
זין טרוֹים, קיין יי 


טרויעריג, 0 
קאפ פֿון יו 


= מיַך דיין אומעט, 


גכ" 777" אל 


2 


| איִן מיינע תּפילה'דיגע ליירן, 


156 


איִן מײַנע תּפֿילה'דיגע ליידן 

שטוּם ערשיין, 

אוּן גיָס אַרײן 

איין טראָפּן כאָטש פוּן יענע פריידן 


װאָס זיינען לאַנג פֿאַרבּײ 


גלײיך װײ דער מאַי... 


אַך עפֿן:אוֹיף די עבר-טיָר אַנטקעגן 
אַך מיִש צוּריִק 

דאָס בּלאַט פֿוּן גלַיִק! 

פֿיִר מיַך אוֹיף דיַ אַלטע שטעגן 
אוֹיף ס'ניי 

בּאַגעגענען דעם 648 


שָ אַלטע, אַלטע שטעגן! 

כ'װעל שוֹין איִצט ניַט פֿרעגן 

+כ'וועל איילן, בּריֶען, 

+כ'װעל דוּרשטלג אַלע בּלוּמען פֿליָקן, 

אוּן זאָל קיין רגע ניַט פֿאַרפֿליִען 

?אָן פֿרײדן אוּן אָן גליִקן... 

אוּן זאָל מיִך ש פּעטער קײן חרטה נאָגן-- 
אַיִוֹי וי איצט!-- 

;אוּן זאָל ניִשט פּלאָגן 

: קיין װײטאָג פֿון פֿאַרשלאָפֿנע פריידן 

- ווען זיין װעט שפּעט, : 

: ווען קוּמען װעט 

ידי שעה פֿוּן קבר אוּן פֿון שיידן -- -- -- 


איַן מיינע תּפֿילה דיַגע ליידן ; 
שטוּם ערשיין! : 

. אַך מיִש צוּריִק 

דאָס בּלאַט פֿון גליִק! -- == -- 


פּלאָנטער-איין,,, 
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פּלאָנטער-איין דִיַ דיַנע פֿיַנגער 

איִן מיינע האָר צוּשוֹיבּערט-װיַלד} 
ס'וועט דיַ משא װערן גריַנגער, ‏ 
דער טרוֹיער װערן װעט געשטילט; - 


כ'וויָל ‏ פֿאַרּגעסן װאָס געוועזי, 

איַך װיָל פֿאַרגעסן װאָס ס'ערװאַרט... 
זאָל פֿאַר'כּשוּפֿין מיין וועזן 

דיין יעדער פֿיַנגער-גלעט שטיל-צאַרט .= 


כ'פֿריַר איַן װענט פֿון קאַלטן מוֹיער, 

איַך קאָן ניַט טראָגן מער מיין צער.. 
צאַרטע פֿיַנגער! פֿליַקט מיין טרוֹיער, 

פֿאַרציַט אַ גאָלדן טרוֹימען-שאַר... 


פּלאָנטער-איין די דיַנע פֿיִנגער... 

איַך װיָל ניַט זען מעַר מיינע טעג... 

ס װעט די משא װערן גריַנגער, 

פֿאַרשװיִנדן װעט דער לעצטער בּרעג.-- -- -- 


' יה 


פא א יענעם לאַנד... : 

| = אין יענעם לאַנד װעט זיין שוֹין אײבּיָג שטיל-- 
ציָט מיַך דער בּרוֹיזנדער שוֹימיַגער ים; 

רייצט מיך פֿון שטוּרעם דער בּליַץ אוּן געבּריִלן 
ט לאָקט מיך פֿון פּורפּורגע שקיעוֹת דער פֿלאַם.. 
איַן יענעם לאַנד... 1 

איַן יענעם לאַנד װעט זיין שוֹין אייבּיג פֿריַד-- 
עג! ניִט פאַרגײט זשע אָן פֿרײד אוּן אָן שיין 
ס'וועלן די בּרעמען זיַך שליסן שוֹין מיַר / 

ייבּ;ָגן שווייגנדן לאנד פון ניט וײן + = == 


111 


נאָך מיין מוֹיט, 


נאָך מיין טוֹיט װעט קיין זאַך, קיין זאַך אַנדערש גאָר ניָט װערן, 
דיזעלבּע זוּן װעט זױּמער שיַטן רייכע גאָלדנפּראַכט; 

דער היָמל װעט איַן מרה-שחוֹרה-הערבּסטאַלץ גיָסן טרערן, 
אוּן ווייסע שנײיעלאַך איִן װיַנטער װעלן כאַלן זאַכט... 


נאָך מיין טוֹיט װעט קיין זאַך, קיין זאַך אַנדערש גאָר ניָט װערן, 
דיִזעלבּע ליַבּע, הייסע ליַדער אוּן דערזעלבּער װין.. 
דיִזעלבּע שטוּמע אינזאַמקײט, דיזעלבּע שטיַלע טרערן, 
נאָר איך אַלײן, נאָר איִך אַלײן, נאָר איִך װעל שוֹין ניַט ויין---- -- 


עס װעלן אַנדרע אָטעמען דעם דופֿט פֿון אַסטרעס, ראָזן 
אוּן שכּוֹר זיין איִן נעכט פֿוּן קוּשן אוּן פֿוּן זיָסן וויי... 
און קיינער װעט דערמאָנען מ יָך, מיין בּערגעלע אאיָן גראָזן-- 
װיָ סװעלן דוֹרוֹת ש פּע טע רע פֿאַרגעסן זיך אָן זי"---- -- 
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ִיאלַז צוּ גרוֹיס, צוּ' -טי; יי מעט, ‏ / 3 : 
אָט דאָס האַרץ קיין אָרט דערפֿאַר.. 

יא הערבּסט-פֿאַרנאַכט. א גרוֹיען..: 

ל אוּן בּאַנג, קיין רייץ פֿון גִליָקי. 

טע טריבּע, יי װאָלקנס 


/אַ הערבּסט-פֿאַרגאַכט אַ גרויען... ר ר 
ל פאַרזיַנקען װײי איַן שלאָף:.. : : 

וּן דאָס בּוֹימל בּיי מיין פֿענסטער 

עט. בּאַװײנען שטוּם מיין סוֹף -- י- -- 
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פלע 


גיע., 


אן איינזאַם-שטיִלעס בּערגעלע. 
בּאַדעקט מיַט הוֹיכן גראָז; 

פֿון פֿיג;,ע- אַ זיִפֿצעלע, 

פֿוּן װיִנטעלע--אַ כּלאָז. 


אַ פֿלאַכער שטיין, צַןן עלנטעָר, 
אַ סאָסנע בּיי דער זייטן 
אַ טאָג ערשיינט, אַ טאָג פֿאַרגײט.., 


עס רוּקט זיִך שטום די צייט., 
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און װער ס'װונט גיין אַמאָל פֿאַרבּײ, 
װעט אפשר זאָגן שטיל: 

,אַך װיִפֿיִל ליַגט דאָ פֿרײד אוּן לײַד, 
חלוֹמוֹת אַזוֹי פֿיַל!" -- -- -- 


אַ רוּה';, איינזאם בּערגעלע 

װעט ליַגן איִבּער מיָר.. 

אוּן לאַנגזאַס װעט די אײבּיַגקייט 
זיך ציֶען אָן אַ שיעוּר -- -- - 


יש פּיִט אַ פיע, 


געװוען אַ בּלאַסער טרוֹימער וען, 
אַן איינזאַמער, אַלײן; | 
ס'האָט קיינער קײינמאָל ניִשט געזען 
זיין טרער ויַ אוּמשוּלד-ריין. 


ס'האָט קיינעו' קיינמאָל ניַט געװאוּסט 
זיין שטיָלן חדוה- בּליק 

װײ פֿריָליַנג איַז געװוען זיין לוּסט, 
ווײַ זוּן--זיין יוּנגעס גליָק... 


זייַן פֿרײַד, זיין טרוֹיערּ---ס'איז אַ סוֹף ‏ 
פֿאַר אַלעמען געוען; 

ר'פֿלעגט נאָר איין איינציג פֿונק פֿון גאָס 
אייך שיינקען וען ניַט װען. 


זיין ליַבּע זוּניָגע, זיין האַס-- 

איֶר קענט עס ניַט פֿאַרשטײן.. 

אוּן ר'איז אַװעק פֿין מאַ רק, פֿון גאַס 
פֿאַרשלאָסן זיַך, אַלײן... 


איַן װאַלד, איַן פעלד, לעם פֿרוּמען זאַנג, 


בּיים איינזאַס-שטיָלן טייך-- 


דאָרט פֿלעגט ער טרוֹימען שעהץ-לאַנג, 


נאָר ניַט צוּװיִשן אייך. 


איִצט ליָגט ער רוּהיַג שוֹין אוּן שלאָפֿט 
זיין טיִפֿן קבר. שלאָף . 

אַ פֿגל נאָר בּאַװײינט דאָ אָפט 

זיין טרוֹיעויִגן סוֹף -- -- -- 
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צנים 
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ב ר טכ! 


ס'טראָגט מיין שיַפֿל זיִַך אוֹיף כװאַליעס, 
שװימט אוּן לוֹיפֿט פֿאָרוֹיס; 

אוּן ד: װעלן װאַרפֿן אוּנט{ר 

דאָ אַ דאָרן, דאָ א ררֹז. 


ס'טראָגט מיין שיפֿל זיִך אוֹיף כװאַליעס, 
פֿליַט דוּרך טאָג אוּן פֿליַט זוּרך נאָכטן 
שאָגס--איַן נעץ פֿון גיַנגאָלד-שטראַלן, 
אין אַ שפּיגלד;גער פּראַכט... 


נאַכטס--לבנה'ס שטיַלער צוֹיבּער, 
בּלאַסער, צאַרטער טרוֹימען-גלאַנץ... 
אָט דערהוֹיבּן זיַך פֿוּן װאַסער 
פֿײיען לאַקיִגע איַן קראַנץ... 


דאָ אַ שמייכל, אַ געלעכטער, 
דאָ אַ צאַפּלד;גער בּליַק 

דאָ צוּשפּרײטע -מאַרמ; ר-אָרעמס, 
דאָ אַ װיַנק, אַ רײץ פֿון גליִקי= 
דאָ אַ חלוֹם, דאָ אַ יאוש, 

דאָ אַ ייּנג-צוּשטראַלטער טרוֹים}. 
דאָ אַ האָפֿנוּנג אַ צוּבּליִטע, 

דאָ צוּשװיִמט זי אינ'ם שוֹים... 


דעם זכר פֿוּן צ.-= - 


- = שוּן עס טראָגט מיַך אַלץ מיין שיַפֿל 

- = אינ'ם ווייטן װאַסער-װעג: 

ערגעץ װײיט דאָרט ליָגט אַן איַנזל, 

| = ערגעץ, ערגעץ איז דער בּרעג... 
אָט-עס בּלײיבּט שוֹין אַלץ פוּן היַנטן, 
שטילער װערט די װאַסער-פֿלאַך; 

-אוּן מיין שיפֿעלע, עס טראָגט זיַך 
רוּהיג לאַנגזאַמער א סך. 

- כ'קוק, אַרוּם זיַך---וואוּ די רוֹיוזן ' 
װאוּ די לאָקן? װאוּ דאָס גליִק?.. 


אפֿשר קענסטו, זאָג מיָר, שיִפל, 
- - אפֿשר קענסטו, זאָג, צוּריַק? .. 
 {‏ נאָר עס טראָגט זיַך אַלץ מיין שיִפל, 


{ - טראָגט. מיַך ווייטער אוּן אָן עק: 
| = ערגעץ גאַנט דאַרף זיין די אינזל, 

- ערגעץ, ערגעץ איַז דער ברעג.. 

פֿנן די היִמלען פֿון דיַ שטוּמע 

דוּקט זיִך אַן אַ שװאַרצע נאַכט.. 

אוּן נאָך איינזאַמער אוּן שטילער 

- שװיִמט מיין שיפֿעלע, פֿאַרטראַבט... 
פֿון דער פֿיַנסטערניַש אַ פֿליגל 
שפּרײט זיִך עט'ם און קראָען-שװאַרץ.. 
- שטעל זיַך אֶָפּ אַ ווייל, אַ שיִפֿל, 

| אַך עס פּלאַטערט טיף דאָס האַרץ.. 
ס'װערט דאָס פֿיִגסטערניַש געדיַכטער 
אין פֿאַרהילט דעם װאַסער-װעג... = 
- = שאַ, בּאַלד מוּן שוֹין זיין די אֹיָנוֹל, 
- ערגעץ מוו דאָ זין דער בּרעג -- --' 


אי ו : 
רא } ,אנ אט 
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גב 
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= 
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כ'גיי איַן טוֹיסע, שטיַלע גאַסן 

איַן דער זייטנס װײ אַ שאָטן, 
איינגעהויקערט אוּן פֿאַרשמאַכט, 
ס'קוקן טריבּ די קאַלטע היזער, 
פֿיכט אוּן שװאַרץ די אָסיען-נאַכט... 


אוּן דיַ קליינע, דאַרע בּוֹימלאַך, 
מיַט די איינגעדאַרטע צווייגן, 
איִי די גאַסן בּיי דער זייט, 
סטאַרטשען וי סקעלעטן דיַנע -- 
מתים פֿון אַן אַלטער ציט. 


אוּן די בּליַנדע פֿענסטער-שייבּן 

מיַט'ץ פֿיַנסטער-טיפֿן אָפּגרונט 

װיַנקען סרויעריג, געהייםי.. 

כ'זע בית-עוֹלמ'ם... קברים: בערגלאַך... 
כ'זע אַ שוארצע נרוּב--מיין תֹהוֹם.. 


דאָרט װעל איך מיַט מיינע טרוֹימען 
פֿון פֿאַרבּליטע שיינע זוּמערס 

װײַ אַ װיַנטל שטום פֿאַיגײן.. 

ס'וועט מיין ליִדעלע פֿאַרשטוּמען, 
שטוּם װעט בּלײבּן מיין געויין -- -- 


װינטערס .. שנייען... רעגנס... 
יאָרן וך ארבי 


ר שטיין וועט זיַנקען, זיַנקען... 
געדעכעננש,. קיין זכר... 
קיין פֿרײנט... עס פֿאַלט קיין טרער... 
ל;גט דאָ,--װעט מען זאָגן,-- 
ווייס ניַט װער?.. 
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לעצטער אַקאַר. 
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ווען ס'וועט מיַך בּריינגען שוֹין מיין זעגל-שיִפֿל קליינעיַ 
צוּם גרענעץ שוייגנדן פֿון יע נעם לאַנד-- 

אָ דאַן ערשיין פֿוּן ערגעץ-יואו, אָ עע רש טע, ריינע! 
נעם אָן מיין אויסגעשטרעקטע מידע האַנט.. 


ס'וועט װײ אַ חלוֹם זיין דאָס ווייטע רוֹיש פֿון װעלן 
אוּן דוּ--אַ װוייסער שװאַן פֿוּן מיַדן טרוֹים... 
אוּן כ'װועל דאַן מיַט אַ בּליַק אַ זוּניָגן, א העלן 


כּאַגעגנען יענעם. שווייגנדיגן; הוים. -- =- - 


2 א א 
קע אַמאָל דײר יא זײַסע רב 


0 בע 


ו 


יט פ, 
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(פֿראגמענט). 


איִך האָבּ געירשנ'ט פֿוּן די פֿעלדער דיינע שטיַלע 
דאָס שווייגן, װאָס עס ליגט צוּשפּרײט אוֹיף זײ; 

דוּ האָסט געװעקט איִן מיַר די ערשטע, ערשטע תּפֿילה, 
דעם ערשטן יוּנגן צער, דעם ערשטן װיי... 


איִך האָבּ פֿון דיינע שאַרע בּיינקענדע פֿאַרנאַכטן 
טיַף אײינגעזאַפּט דיין אוּמעט איַן מיין האַרץ. 
פֿון היִמל דיינעם, פֿון דעם אוּמעטיג-פֿאַרטראַכטן 
געוואונקען האָט צוּ מיַר מיין מזל שװאַרץ.. 


פֿון דיינע קלוֹיסטערס היַלצערנע האָבּ איִַך פאַרנוּמען 
דעם לאַנגזאַם, לאַנגזאַם-מאָנאָטאָנעם קלאַנג... 

בּאַגיַנען אוֹיף מיין בּעט פֿלעגט שטיֵל דאָס ווייטע בּרוּמען 
איִן קיִנדהייט-חלוֹם װעקן מיין פֿאַרלאַנג... 


גליָן-גלאָן! גליַן-גלאָן!--כ'מאַך אוֹיף פֿוּן זאַנפֿטן שלאָף די אוֹיגן.-- 


איִן דרוֹיסן טאָגט; ס'ווערט בּיִסלאַכװײז שוֹין גרוֹי. 


איִך קוּק צוּם פֿענסטער. שטיל אוּן שטוּם... דאָרט איינגעבּוֹיגן 


נאָך טרוֹימט דער אַלטער בּוֹים איַן טראָפּנס טוי.. 


| אוך. האָבּ. דערשפּיַרט אוֹיף דיינע בּרייטע שטוּמע פֿעלדער 
| דעם צו שטן ציִטער, װאָגלענדנג = וו 

| װיַ ס'װאָלט די שכינה זיַך אַנטפּלעקט פֿוּן היַנטער װעלדער,. 
1 פֿאַרהיָלט איַן בּלאַסן ער חן... 

א ס'איז מיין ליַד יש ס'האָכּן ווייסע טרוֹימען, 

פֿון פֿנלדער שטוּמע זיַך איַן ליַד פֿאַרשפּינט... 

| אוּן שטיל איַז עס אוּן פֿרוּם, װיַ שטיל דעם װיַנטלס רוֹימעף. 
| וי פֿרוּם דיין לײַף. בּשעת עס בּליַט אוּן גרינט.. 


דוּ אָסט דעם ערסטן ליבּע-פֿלאַם טיף איַן מיין האַרצן 
געצונדען פֿאָרזיִכטיָג איּן הײליַג-שטיל,.. 

עס האָט אַ טאָכטער דיינע מיַט אַ קאָפּ אַ שװאַרען 
געוועקט מיין ציטעו דיג אוּן הייס געֶפֿיל... 


פּאַרקלערט געווען איַז זל,.. פֿלעגט טרוֹימען שטיל אוּן שווייגן 
איַן נעכֿט פֿאַר'חלוֹמ'טע, איַן נעכט פֿון מאֵי. 

עס פֿלעגן טראַכטן בּלוּמען, ספֿלעגן דריַמלען צווייגן , 

עס פֿלעגן רגע'ס גאָלרנע גיין פֿאַרבּי... 

אַ שעמעוודיגעס קיַנד... דיי שײאַרצע טוּנקלע בּרעמען 

- פֿאַרהיִלן פֿלעגן יערן קוּרצן בּליַק... 

| פֿלעגט קוּשן צאַרט, געטרײי, פֿלעגט קוּשן אוּן זיִך שעמען 1 
5 פֿלעגט זיִך שעמען פֿאַר איַר אײגן גליק., 0 
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איִך האָבּ פֿאַרליַבּט זיִך איַן דיַ סאַזלקעס דיַ שטיַלע, 


איַן זאַנג פֿוּן קאָרן, גריִקע אוּן פֿון װייץ; 
איִן דיינע ציילן װערבּעס--װי אַ שטוּמע תּפֿילה --- 


איַן דיינע פֿאַרבּן בּלײיכע אָן אַ רייץ... 


פֿאַרמעגסט אוֹיך ערג--דאָס זיינען טוֹיטע שטוּמע עדוּת - 
פֿון בּלוּט אוּן קאַנפֿן אוֹיף דיין מאָגער ערד. 

עס ליַגן שאַרבּנס טיף אין זיי פֿון אַלטע זיידעס, 
פֿאַרשטוּמט שוֹין לאַנג די טריט פֿוּן חיל'ס פֿערד... 


אַלץ רוּהיַג שוֹין אוּן שטיַל, װיַ לײדנשאַפֿט געשטילטע, 
בּאַרוּט אוּן טיַף דער זאַמד, װאָס אױפֿ'ן װעג.. 

עס קוּקן פּוֹיערים אין סערמיגעס פֿאַרהיַלטע 

שטיַל טרוֹיעריג וי דיינע בּלייכפ טעג.. 


עס ציען זיך די בּרייטע אוּמעטיגע וועגן, - 


צוּזייטע קרעטשמעס אַלטע וואוּ ניַט װאָר... : 


א בּליִנדער בּעטלער טאַפּט אין װעג. די אוֹיגן פֿרעגן 
צ; איז נאָך ווייט אַ דאָרף, איז ווייט צוּ רוּ?.. 


אַלץ רוּהיג שוֹין אוּן שטיל... צוּפֿוֹילטע צלמיָם-סלוּפּעס 


פֿאַרזוּנקען שטייען דאָ און דאָרט אין צער.., 
אַ כאָפּאָל... אַ מצָחילניק..' גרינע שטיינער-קוּפּעס .. 
עס לאָזט זיך ווען אַראָפּ אַ קראָען-שאַר -- = -- - -- 


אָר. לט -אייך צוּזייט אוּן וע דאָ אוּן דאָרטן; 


אָ הייזאַלאך הילצערנע, שװאַרצע פֿוּן רעגן, 
די קוֹימענ - צוּפֿאַלענע, פֿינסטערע ציַגלן י 
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ידאָרט קליַנגט פֿוּן אַ פֿע:סטער א ייַנגלשער קוֹליכֿל... 
-- נוּ, אמר אבּיי... זאָגט, קיִנדע-, כּסד-!... 

דאָס לערנען די ייִנגלאַך בּיים רבּין גמרא, 

יעס שטאַרבּט זייער לוּסט אָפּ בּאַצײטנס איַן חדר... 


אוּן װײיטער--א שוּל, אַ בּית מדרש, אַ קלוֹיזל, 

אַ בּאָד מיַט אַ קוֹימען, װאָס אָט אָט-אָ פֿאלט ער, 
יאַ בּלאָטיַגער מאַרק, אַ פֿיַר שמאָליַנקע געסלאַך, 
א בּרוּנען, אַ פּאַרקאַן, אַ װיַנט-מיָל אַן אַלטער... 


פֿוּן איין עק--אַ קלויסטער, פֿוּן צווייטן--אַ קיַרכֿע, 
עַס שטעקן די קוּפּאָלס הוֹיך-הוֹיךְ איִן דער לו5טן, 
אוּן ווייטער--עק שטעטל., אַ רוּהיַגע גריַנקײַט, 
אַלאַנקע מיַט שטיַלע בּאַשײיענע דוּפֿטן,, 


פֿוּן איין זײט אַ גריַנער , מאַהיַלניַק* מיט צלמים, 
פוּן צווייטן--דּער ייִדישער שטיַלער בּית-עוֹלט... 
מען קוּמט צוּ דעם ערשטן מיַט קרעַנץ אוּן געזאַנגען, 
:דער צווייטער, ער קען נאָר אַ קרעכצנדן עוֹלם... 


ד א זיַך עס רוֹיטע אוּן ווייסע, 
! אהל פֿון /צדיק פֿון הייליגן ז"לן 
װאַיצן זיַך הענט אוֹיף מצבוֹת פֿון כּהנים, 
רטע אוֹתיוֹת: ,תחת הגל"... 


וו לאט -קברים פיל שוּרה לאַך גאַנצע: 
מה'לאַך ווייסע, אַװעק גאָר אָן זיַנד... 
דאָרטן. אַרוֹיף, סאַמע שפיץ פֿוּנ'ם בּערגל, 
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דאָרט זיינען נאָר עטליַכע אוֹתיוֹת געבּליַבּן -- 
דער קריִצער ליגט אוֹיך שוֹין װאוּ אוּנטער אַ שטיין.. 


דאָ זעט זיִך ,איש תּם' נאָר, אוּן דאָרט בּלוֹיז ,פּה נטמן"... 


די זיינען פֿין לאַנג שוֹין געלייטערט אוּן ריין... 


די זיַצן פֿין לאַנג אוֹיף אַ שטוּל איַן געדן 
צוּזאַמען מיַט אבוֹת איַן קרוֹינען אוּן פּראַכטנ 
די ,מיַען-זיִך" לאַנג פֿאַרן כּסא-הכּבוֹד, 

עס זאָל זיִך שוֹין עקן פוּן גלות די נאַכט.. 


עס שפּרײט זיַך פֿון אוֹיבּן אַ בּלייערנער הימל 

אוּן הילט-איין דאָס אײבּיַגע בּערגל אַרוּם... 

בּיינאַכט, דוּכט, בּאַװעגט זיִך װאָס צװיַשן די קברים, 
עס בּלאָנדזשען נשמוֹת איַן פֿיַנסטערניַש שטוּםי.. 


זי בּלאָנדזשען אוּן קוּקן מיַט בּיינקשאַפֿט צוּם שטעטל 
אוּן סוֹד'ן זיָך שטיָל מיָט אַ ליַכט-שיין פֿוּן דאָרט... 
נאָר הוֹיבּט-אָן דאָס פֿיַנסטערניִש בּיַסלאַכװײז בּלייכן 
אוּן ס'הערט זיַך פוּן ערגעץ אַ קלאַנג, צי אַ װאָרט--- 


דאַן טוט ווערט וי שטענדיג! ס'אַנטפּלעקן איַן טאָג-ל;כט 
זיִך קברים אוּן מוֹיערלאַך, בּוֹימלאַך---צוזייט... 

אוּן טיַף איַן געד:כטקייט פֿוּן גראָז פֿוּנים װיַלדן 
בּאַהאַלט זיַך אוּן טוליעט דער נאַכטיגער סוֹר.. 


ג 


אַזוֹי שװיַמען טעג אוּן אַזוֹי שװיִמען יאָרן., 
עס גיַט אוֹיךְ דאָס טוֹיער אַ סקריַפּע אַמאָל: 
עס קוּמט אַ לויה אַ קאַסטן אַ שװאַרצער.. 
עס הערט זיַך אַ קדיש . אַן אָבל'שער קוֹל... 


= = 


אַ ריס אַ פּאָר גרעזלאַך---אוּן אַלע פֿאַרשװיִנדן, 
אוּן ס'װואַקסט אַזוֹי אוֹיס פֿוּן די שוּרוֹת די ליינג... 
אַזוֹי שװימען טעג... ס'ווערן װיַלדער די גראָזן, 
די בּוֹימלאַך--אַלץ דוּנקלער, געדיַכטער אוּן ענג.. 


: 5 
אוּן קומט אָן דער אלול--דער חוֹדש פֿון טרּערן--- 
מּיַט טרוֹיריָגע גרוסן, מיַט אוּמעט אוּן קלאָג,--- 
דאַן קומט מען פֿון שטעטל צוּם איבּיֵגן בּערנל, 


- דאָרט שװאַרצן געשטאַלטן זיַך איִטליכן טאָג.. 


מען פֿאַלט צוּ ד;: שטיינער די שווייגנדיג-קאַלטע, 
עס מוּרמלען די ליפּן, עס ציַטערט דיַ שטים; 

עס װיִגט איַן דער האַנט זיַך אַן אַלטיטשקער ספֿר 
מיַט פֿלעקן מיַט געלע פֿון טרערן אין אֹיִם... 


ס'גייט אוּם װער פֿון קבר צוּ קבר, אַ בּלאַסער, 

מיָט נאַכט-שװאַרצער בּאָרד אוּן מיַט צער איַן דעם בּליִקו 

אוּן ס'קליַנגט אַזוֹי טרערעװודיַג: ,אל מלא רהמים -- -ץ-- -- * 
אַן עכאַ פֿון װעלדל קוּמט װיינענד צוּריַק.. 


דאַן חבר'ט דאָס "טעטל זיַך נאָנט מיַט'ן בּערגל: 


דער בּעט, דער פֿאַרטרוֹיט זיַך, דער טרערן פֿאַרגיַסט -- --- 
נאָר עקט זיַך דער אלוּל---קיין שאָטן פֿון מענטש, 
נאָך טרויריגער װערט עס, נאָך שטיַלער אוּן װיָסט... 


- איִן לוּפֿט װוערן שטוּם אוּן פאַרגליַװערט די זיַפֿצן, 


עס שטאַרבּן איַן גראָז אַפּ די שפּוּרן פֿוּן טריָט... 


ס'ווערט כמארגעוי דער היַמל. אוֹיף ערגעץ אַ צווייגל 


פֿאַרענד;ָגט אַ פֿויגל זיין זױּמערריג לֹיָד... 


דאַן קימען די װיַנטן די טריבּע אוּן פֿוילע, 

אַ רעגן אַ הערבּסטיגער קאַפּעט אָן סיף.. 

און נעכט קריִכן שװאַרצע אַראָפּ אוּן ואַרהילן 

דאָס בּערגל איִן אײבּיגן פֿיַנסטערן שלצָף -- -- == 


דאן קוּמען די שנייען, די טיִפֿע, געדיכטע 

אוּן ס װערט אַלץ פֿאַרגל;ַװערט איַן װייסקייט אַרוּם... 
עס סטאַרטשען נאָר ערטערווייז קעפּלאַך פוּן בּוֹימער, 
נאָר שפּיצן מצבוֹת פֿאַרגלײווערטע, שטוּם... 2 


אוּן נעכט קוּמען לאַנגע, מיַט װיִלדן שגעוֹן, 

עס יאָמערט דער שטוּרעם מיַט שדימ'שער מאַכט.. 

דאַן בּלאָזן זיִך בּערג גאַנצע אוֹיף אוֹיף די קברים, 

װיַ סװאָלטן די מתים אַ טוּרעם געמאַכט..-- -- = - = -- 


פיייייקה == זשששששן=איייייי;;.וייאויייא.-;.:יייייייל;1,. אטינ ואס ײזייזש;.זיייזי;.ויזיייייט;;.:05.-- :יי ייייינ.};.;.. :5 


אַזוֹי שווימען טעג אוּן אַזוֹי שװיַמען יאָרן.. 

עס טוישט זיִך איִן שטעטל אַדוֹר נאָך אַ דוֹר, 

עס בּייטן זיִך לעבּנס, עס בּייטן זיַך סדרים,--- 
דאָס בּערגל--עס װערט ניַט געענדערט קיין האָר... 


אוּן זעט זיַך פֿון צװײַטן די קברים די פֿריַשסטע 
איין פּליַטע איִן שװאַרצער איַן מראַמאַרנער פּראַכט--- 
נאָר קברים איַן מראַמאַר-ג אַנץ שפּיגלען זיך אַפּ'עט, 
נאָר שטיינער אוּן גראָזן, פֿון טרוֹיער בּאַװאַכט . 


טי יי אי יי א יא יי יי א ,2 ,עב 2 שש" 2 בטי שומיש שש-2 


בס 
כ'האָבּ ליִבּ דעם בּית-ק'לם, װאָס ה;נטע* מײײן שטעטל, 
זיין אײבּ;גן פֿריָרן, זיין אייבּיגע רוּ 
דעם שטיינערנעם פּארקאן די גראָזן די װיַלרע, 
דעם היַמל, װאָס דעקט אים מיָט טויעיקײט צוּ -- -- -- 
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ייִדיִשע אַקאָרדן, 
1 פּריימאָג:צו:נאַכט, 


מען ציַנדט שוֹין דיַ בּענטש-ליַבט, 

עס פֿיַנקלט אַרוּם; 

עס גייגן זיַך פֿלעמלאַך 

הכנעה'דיג-פֿרוּם. 

עס בּענטשט שוֹין די מאַמע, 

די אוֹיגן דעקט צוּ -- 

- אוּן ס'שפּױײיט זיִך די שטיָלע, 

די הײליַגע רוֹ .. 

עס זאָגט פֿרוּם די מאַמע -- 

װיַ רוהיג, װיַ שטיַל, 

א8, האַרציַגע תּחינה! 

אָ, הײליג געפֿיל! -- 

אוּן שטיַל ווערט איַן שטיבּל, 

אוּן ליַכטיָג, אוּן פֿיין; 

אִוֹיף אַלץ איז צוּגאָסן 

פֿון שבּת דער שין. 

נאַר איַך זיַץי איַן װיִנקל 

פֿאַרזונקען אוּן בּאַנג... 

צוּ מיַר קוּמט קיין רוּ ניַט, 

עס ווֹיגט נאָר די שלאַנג -- - 
- אַ האַרציַגע מאַמע, 

וי הייליג בּיַסטוּ ! 

שיינק אוֹיך מיין נשמה 

אַ בּיסעלע רוּ} -- - -- 
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8 תשעה-בּאב בּיי נאַכט, 


כ'דערמאָן דעם תּשעה-בּאב בּיינאַכט מיָט זיינע טרערן, 

דאָס שטיַל אוּן טריַבּ געויין. : 
דער היַמל טווֹיערט טיָף, ס'בּאַהאַלטן זיַך די שטערן 9 
אוּן בּלייכן אין פֿאַרגײן. 


כ'דערמאָן דאָס קלייזל מיַט ן צער דעם שטוּמען, בּליכן, 
די שבעה-בּיינק אוֹיף דר'צרד; 

דעם ארוֹן-קוֹדש נאַקעטן, דעם כֹּתר דאָרט דעם הוֹיכן 
פֿאַר'אבל'ט אוּן פֿאַרקלערט; 


די קעפּ געזונקענע, דעם קוֹל, װאָס קלאָגט פֿוּן װיַנקל, 

די בּלאַסע אבל-ליַכטן 

דיַ טרער, װאָס שניַרלט זיַך מיַט װײטאָגדיָגן פֿיַנקל 

אוֹיף איָטליָכנס געזיכט.,, 8 


עס דוכט: איִן מזרח דאָרט דער נביא שטייט איִן טרוֹיער, 
פֿאַרבּרעכט פֿון צער די הענט: 
-- אלי ציוֹן... קלאָג, ציוֹן... װיַסט איַז שוֹין דיין מוֹיעֶר, 
צוּשטערט דִיַ פֿעסטוּנג-װענט... 


קלאָג, ציוֹן, מיַט די שטעט אַזוֹי װי סקלאָגט איַן װייען 
בּיי איַר געבּוּרט אַ פֿרוֹי; 

אוּן װיַ אַ מיידל טרוֹיערט, װען בי איַר פֿאַרגײען 
חלוֹמות, יוּגענט-טוי, 


---. -.. ....,, 0 ,= ...}יי }1 }יי )10 2 יי 
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יי א עה 


שי 5 א 

ס איז שװאַרץ. עס דרינגט. אַ שטראַל. וואו פֿון אַ חדר-- 
י- טמדיג דער שין! = : 
זקנה זיִצט צוּ דר'ערד אוּן יאָמערט שטיַל כּסֵדר, 


+ 


אוּן וויינט איַן גלוּת-פּיין... 


! קלאָגט דער שטיַלער טרוֹיעריְגער ניגון ,איכה". 

ן טראָגט ז ך װייט אין נאַכט., 

! שטייען אוֹיף אוּן ס'בּלאָנדזשען שאָטגס שטוּמע, בּלײַכע 
יון חרוּב'דיָגער פּראַכט.,. 


- יאָמערט, דוּכט זיִך, שטיָל אוּן טרוֹיעריַג די שכינת. 
יף וועגן װיָסט אוּן שװאַרץ:.. --- -- -- 

/אַלטע, געל-פֿאַרפֿלעקטע טרערן-רייכע קינה! 

װ? גאָנט בָּסטוּ מיין האַיץ!... 
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ח אל יט 
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די הייזלאַך פֿאַרטיפֿט װיַ איִן שװװוערע מחשבות, 
אַ הימל אַ טריַבּער פֿאַרצויגן; 

געזיכטער פֿאַרװאָלקנטע, ערנסטע, שטימע 

אוּן אוּמעטיג-בּעטנדע אוֹיגן... 


אָט רוּקְט זיך אַ מענטש דאָרט, אַ צווייטער, אַ דריטער 
צוּם נאָנטן בּית-עוֹלם צוּם אַלטן, 

עס זעט זיַך וי צװיִשן די מויערלאַך-קברים 

דאָרט שװאַרצן-זיך מענשטן-געשטאַלטן, 


שאַ, ס'ציַטערט איַן געסל... דאָרט װעקט עס דער שוֹפֿר, 
עס שווייגן די פֿוגל אוּן הערן.. 

פון ד אָ ר ט ן, פֿון , אײבּיַגן בּערגל", דערטראָגט זיך 

אַן ,אל מלא רחמים* פֿול טרערן -- -- -- 


:0 : 
ארי 


על ינב ר 


עס פֿאַלן דיַ לעצטע גינגאָלדענע שטראַלן 
איַן פֿנסטער פֿון שוּלכל מיַט נזיר'שן שיין; 
עס גיסן פֿון הי'ליגע ליַכטער זיַך קװאַלן 


אוּן אַלץ היַלט איַן שלייער פֿוּן קדוֹשׁה זיַך אײן.. 


איַן קיַטלען,. טליתים מיַט זיִלבּער-עטרוֹת 

פּאַרהיִלט זיינען אַלע איַן בּלענדענדער פּראַכט... 

ציַ זע איִך ניַט איַצט יענע בּוֹידעמס און מערוֹת ?.. 
צי האָבּן דאָ ניִשט יענע גייסטער ערװאַכט ?.. 


עס גלאַנצן בּיים עמוד די ספֿרי-דתּוֹרוֹת 

בּאַציַרטע איַן סאַמעט, אין פּליוּ? אוּן אין זייד... 

-- -- -- כֹּל נדרי' -- -- שאַ, ס'ציַטערט דער ניגוּן פֿוּן דוֹרוֹת, 
װאָס לאַנג זייער אֵשׁ אוֹיף בּית-עוֹלם'ס צוּזייט... 


כּל נדרי... שאַ, ס'ציִטערן, װיָגן זיִך קלאַנגען, 
דערפֿיַלן איַן שוּלכל דעם ליַכטיַנן רוֹים; 

עס העלפֿן מלאכים די היַמל-געזאנגען, 

דיַ שכינה אַליין גייט אַואָפּ װיָ אַ טיוֹים... 


כֹּל נדרי.. אָט שװעבּן אוּן שפּרײטן זיַך פֿליגלען 
שטיַל איִבּער ד; קיַטלען די ווייסע בּאַזאַכט. 

שא, ס'האָט איִצט דער היִמל געעפנט די ריַגלען 
אוּן ס'טריַנקט זיִך אין תּפֿילוֹת די הײליגע נאַכט... 


יי 
53 
1= 


בײַ אַקבר, 
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צוּ לײבּ נײדוּס. : 
געלײנט בי זײַן אָפֿענעם קְבֹּר. 


פֿאַר'חהתמ'עט שוֹין דיַ ליַפּן אוּן פֿאַרּש:אָסן, 
די אוֹיגן שוֹין אוֹיף אייבּיַג שטוּם פֿאַרמאַכטו 
דאָס יוּנגע לעבּן װײ אַ חלוֹם שוֹין פֿאַרפֿלאָסן, 
עס הוֹיבּט זיַך אָן די לאַנגע קבר-נאַכט.. 


דיין מזוח-היָמל איַז איִן קרעפּ פֿאַרצוֹיגן, 

ס'איז קאַלט אוּן טריַבּ דיין ליַבּליַנג---דער אָריענט,--- 
וי דיינע אוֹיסגעלאָשענע, פֿאַרמאַכטע אוֹיגן, 

װוײַ דיינע בּלאַסע, קאַלטע, טוֹיטע הענט.. 


די אַלע װעלטן דיינ?, זוּניָגע הלוֹמות 
געשטאָובּן װ! אַ װייטער קלאַנג פֿאר דיַר-- . 


װײ!ָ גאָר דער שװאַרצער גאַסט געבּראַכט האָט דיַר געהײגעס, 


װיַ נאָר דער טױט געעפֿנט האָט דֵיין טיָר... 


דוּ האָסט דיין טרוֹים אין גאַנצן ניַט דערשפּונען, 
דיין האַרפֿע װאָלט געשפּילט נאָך אָן אַ שיעור; 

דוּ האָכט נאָך ניַט אַנטפּלעקט אוּנז אַלע ווּנען: 

פֿאַרגאַנגען פֿאַרן אויפֿגאַנג גלייך מיט דיָר.. 


דיין אָדלער-ליִד איַז ניַט דערוונגען בּיַז צוּ ענדע, 

געפּלאַצט די סטרוּנעס איַן דער מיט, אָן סוֹף =- -- 
אוּן ס'בּוֹיגן קעפּ זיך אבל'דיג פֿאַר דער לעגענדע, 

פֿאַר דעם, װאָס גייט אַװעק צוּם קבר-שלאָף די די זי == -ת 


גרמָדגע, 24 דעצ, 1918. 


גאַנג אויפן ניעמאַן. 


נקע כװאַליַעלאַך װיָגן זיִך, קנייטשן זיַך, 

יִז דער :טייך ול מיָט בּלוּמען צוּזייט.-- 

4 מיַך, אָ שפֿל, צוּם שטיָלן גן-עדן, 

- וואוּ ס'האלזט זיַך די זוּן מיטן טייך אוּן פֿאַרגײט. . 


לן אוּן פֿאַרבּן.,, אָ טראָג מיִך, מיין שיפֿעלע, 


דאָ קיין ואַך ניַט... 5'בּיִן אייגער... א פֿרעמדער... 
איינזאמער װאַנדרער אָן ציל און אָן וועג... 


מִיִך, אָ שיפֿל, צוּם פֿלאַמיגען אָפּגיוּנט, - 


רוּהיִגע פּראַכט פֿון פֿאַרגײן---װוי מיך ציט.. 
לֶל מיט דער גוֹסס'ער זוּן גלייך פֿארויַנקען, 
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ראָזע ו אָלקנדלאַך. 


ראָזע װאָלקנדלאַך איַן ווייטן האָריזאָנט- 
שטאַרבּן אײנציַגװייז איַן שטוּמער פּראַכטג 
ראָזע װאָלקנדלאַך װיַ קינדער גייען אוֹיס, 
שטאַרבּן יוּנגיִנקע וי טרוימען זאַכט.., 


ראָזע װאָלקנדלאַך איַן װוייטן מערב-ראַנד 

טראָגן ווייט מיַט זיִך מײַן טרוֹים אַװעק.. 

ראָזע װאָלקנדלאַך! כ'װועל זיִצן דאָ איַן פֿעלד 
אוּן בּאַװײנען אייך אוּן מיינע טעג. --- -- =- 
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דוּ טראָגסט אוֹיף דיינע שטילע, צאַרטע װעלן 
- אַלצדיִנג, װאָס איַך פֿאַר דיַר פֿאַרטרוֹי; 

דוּ בּיַסט אַן עָדוּת פֿין מיין פֿרײד אוּן קוװעלן, 
 -‏ עס קוּקט אין האַרץ בי מיַר דיין בּלוֹי... 


- דוּ קוּקסט אוֹיף מיַר מיַט טאַטע-בּליִקן טרייע 
| = אוּן שװיִמסט זיַך איַן דיין װעג שטיָל-זאַכטו 
- דוּ שװוימסט זיך צװיַשן דיינע בּרעגעס פֿרײע, 
הוה בּאַרג א טאָל, דוּרך טאָג אוּן נאַכט... 


 -‏ נעדיינקסטוּ יענע פּוּרפּורנע פֿאַרנאַכטן? 

- כיפֿלעג קוּמען אָפֿט צוּ דיַר איַן טאָל. 

- = מיַט מיַר געווען איַו זיָ.. מיַט גליַק דערװאַכטן 
2 געקלוננען האָט אֹיַר צאַרטער קוֹל... 


א גריַנס איִן הײימליַכן, איַן שלאָס פֿון בּלעטע---. 
- װיַ גוּט געווען איַו נעבּן דיָר! 

י לבה שטערן אוּן דער בֹּלוֹיער עטער -- 

א דיַר האָט בל געגריַסט צוּ מִיָר... 


2 פֿאַרבײ שׁוֹין יענער מאַי --- --- א ניעמאַן בּלוֹיער! 

| איִצט קוּם איַך װיִדער צוּ דיין בּהעג... טי 
איך קוּם אַ יין, בּאַגלײט נאָר פֿוּן מיין טרויער -- : 

- בּענטש װיִדער מיינע טריַבּע טעג ! -- -- -- -- 
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איִן מאַי:נעכט. 2 


איַן מאַי-נעכט איַן שטיִלץ 
שטוּם װאָגל איִַך אים; 
עס הלוֹמ'ען פֿעלדער, 
אוּן גרעזל, אוּן בּלום, -- 
עס שווייגן די היִמלען 
- מיַט שטערן בּאַקראַנצט; 
עס שװיַמט די לבנה 
אוּן שמייכלט אוּן גלאנצט. 
איָן מאַי-נעכט איִן שטיִלע 
שטוּם װאָגל איִך אוּם 
אוֹיף איינזאַמע װעגלאַך, 
איַן פֿעלד--אוּמעטוּם,. / 
וואוּ ס'זיינען פֿאַרגאַנגען 
מיַנוּטן פֿון גליָק...-- 
צוּ אייך קוּם איַך, איינזאַמע 
ערטער, צוּריָק!.. 
דאָ בּליִען װיַ פריִער . 
די בּוֹימער אַרוּם; 
דער פּאַרקאַן דער אַלטער 
פֿאַרזוּנקען אוּן שטוּם... 
די בּוֹימער, זי האָבּן 
די בּלעטער געטוֹישט; 
געגריַנט איַן די זימערס, 
איִן װיַנטן גערוֹישט... 
כ'קוּם װיָדער פֿון וועגן 
פֿון ווייטע אַהער,-- 
אַ האַרץ פֿול מיַט קברים, 
אָן טרימען אוּן לער -- -- 


ד ער שמיין 


דעם .קלוגן שטיין* געװיַדמעט. 


אַנטקעגן קלויסטער ליגט אַ שטיין, 
אַן אַלטער שטיין, א שטומער.-- 
עס פֿלעגן רגע'ט דאָ פֿאַרגײן 

אי בּלוֹיע נעכט פֿוּן זוּמער... 


אָ סוֹדוֹת צאַרטע ווייס ער פֿיַל 

פֿון זען-זיִך אוּן צוּשיירן, 

דאָך אײבּיג-אײיבּ;ג שווייגט ער שטיל 
| 0 היִט די יוּנגע פֿרײדן... 


- װער ס'אלז אַװעק ווייט איִבּער ים, 
פֿאַרװאָרפֿן אוּן פֿאַרלאָזן; 

יװועם ס'היַט שוֹין דער בּית-עוֹלם-צאַם, 
זי בּערגעלע איַן גראָזן--. 


| דאָך זיי'רע סוֹדוֹת ייס דער שטיין? 
'ד; פֿלײַסטערדיגע שטיַמען... 


- = און סטוט אוו די צײַט וַך גי 


און דורות; דורוֹת שװיִמען-- = = 


עם האָט מיך פאַר'כּשׁוּפ'ם.,, 


עס האָט מֹיִך פֿאַר'כּשוּפ'ט די העל-בּלויע זיַלבּערנע נאַכט... / 
- עס צנען זיִך.פֿעלדער אין בּלוֹיקײיט אַײיעק, 
איִן ווייטקייט פֿאַרל;רט זיַך דער זאַמִדיַגֶער וועג.. 
ש-ש-שאַ, ס'רריִמלען אוּן חלוֹמ'ען זאַנגען איַן טוֹיאיִגער פּראַכט.:. 


עס ריָרט זיַך קיין גרעזל קיין שאָרך פֿוּן קיין צווייגל אוּן בּוֹים... 
די קעפּלאַך גענייגט שטייען זאַנגען איִן פצלר, 
די נאַכטיַגאַל שטײט אוֹיף אַ צװייג װאוּ אוּן טרעלט-- 
אוּן ס'שיַטן זיך פּערל אין בּלוֹיען, איַן זיִלבּערנעם רוֹים... 


ש-ש-שאַ, ס'דריִמלען אוּן חלוֹמ'ען זאַנגען איַן טויאיגער פּראַכי... 
עס ציָט מיִך צוּם היָמליִשן ים הוֹיך מיין בּליַק, 
עס שװיַמען דאָרט פֿײערלאַך, שמייכלען פֿון גליַק... 
עס האָט מיִך פֿאַר'כּשוּפֿ'ט ד; העל-בּלוֹיע זיַלבּערנע נאַכט.. 


14 


זעוים'ז ניעמאַוברעג, 


וי שטיָל בּיים ניעמאַן איִז די זוּמער-נאכטן 
עס שטייען װערבּעס אױפֿץ בּרעג פֿאר נר.כט, 


טיִף טוּקן זיך דיי שטערן פֿוּן דער הוֹיך, 
ס'א:ז אַלץ פֿאַרהיַלט װײַ איַן אַ בּשמים-רויך. ‏ ! 
זי שטיל בּיים ניעמאַן אֹיִז די זוּמער:נאַכט,. - 
:זוײ גוּט צוּ טרוֹימען דאָ איִן שטיִלער פּואַכֿט,.. 
- יד? װעלן שװוימען זיך אין ווייטן וועג 
:אוּן טראַכטן פֿוּן די העלע זינען-טעג, 
זוען צוּנעדעקט מיַט פּוּרְפּוּר ווייט אוּן בּרייט 
-ד; גאַנצע פּלאַך װוערט, װען די זוּן פֿאַרגײט... 
-שאַ, דוּכט אַ פֿײערל.---װי הייליג-שטיל. 
-צ; זוּכט עס עמיִצער אנָן נאַכט אַ ציָל?י. 
:צ; װיֵל דערגין עס װער דעם סוֹד פֿוּן נאַכֿט! 
װער האָט עס איִצט צוּם זוּכ { דאָרט ערװאַכט?... 


:וי שטיל בּיים ניעמאַן איַז, וויַ גוּט, וי גריַנגן 
איִך טרוֹים מיט אַלץ אַרוּם, איִך טרוֹים אוּן זיַנגי.. 


ָ 


אוּן װערבּעס שיצן מיך אין זייער צעלט...--- 
ס'װוערט װײיטער, װײטער אַלץ די גיוֹיע װעָלט -- -- -- 


- איִז ליַמװיֵשו הערבּסט. 


הערבסט:גרום, 


איַן שװאַרצן געקליידט אוּן פֿאַרבּראָכן דיַ הענטי 
אַ יוּנגפְרוֹי שטיל בּלאַנדזשעט איַן פֿעלד. 

איַן טרויער געהיַלט איַז איַר בּלאַסעס געויַכט, 
אוּן שטוּם איַרע טריַט, װאָס זי שטעלט. 


איִך װוייס ניִט װער איז זי די פֿרעמדע, װאָט גײש: 

װאָס אָטעמט מיַט קבר, מיַט נאַכט.. י 

2 ואוּ עס טוּט פֿאַלן איַר קאַלט -שװואַרצער בּלק. יי 
בּליָמל אַ 0 פֿאַרשמאַכט... 


אַזוֹי גייט זי אוּם איבּער פֿעלד, איִבער װעָג 
אוּן ס'בּלײיבּן פֿיִל קברים נאָך אֹיָר... 

פוּן אוֹיבּן קיקט כמאַרנע דער היִמל אוּן שווייגנג 
צוּװויינט זיך מיַט טרערן אָן שיעור.. 


ם לעצטע מאָל 
ר דאָס לעצטע מאָל האָט היינט די זוּו אַזוֹי געלאַכֿט-- 
! וי אוּמעטיָג אוּן שיין געווען איַר לעצטע פּראַכטן.. 


דאָס לעצטע מאָל האָט היינט געשאַלט אַזוֹי איִן װאַלד: 
- שוֹין גרייט איִן לוּפֿט דער פֿויגל-שאַר צוּם פֿליֵען בּאַלד. 


| = די בּוֹימער האָבּן שוֹין גערוֹישט מיַט פֿאָרגעפֿיל; 
| = אַ װיִנט--אוּן אַלע בּלײיבּן זי אָן בּלעטער, שטיל.., 


דאָס לעצטע מאָל ט'יַך הײינט מיין האַרץ אַזוֹי געפֿרײַט, 
װו? ס'װאָלט מעָר אײנואַפּן. געווֹאָלט אַלץ, װאָס פֿאַרגײט... 


=== וו ס'װאָלט מער אײינזאַפּן געװאָלט די לעצטע לוּסט; 
יע ס'וועט מאָרגן וי איִן פֿעלד דאָרט װנסט 0 יי יכה ר 


עס האָכן די װערכּס נפוויינם,, 


עס האָבּן די װערבּעס געװויינט, 
עס האָבּן זיִך פֿויגל געזעגנט... 
עס האָבּן די װערבּעס געוויינט, 
ס האָט זוּמער מיָט הערבּסט זיִך בּאַגעגנט.., 


עס האָבּן די בּלומען געזיַפֿצט 

אָן שטראַלן, אָן טוֹי אוּן אָן פֿאַרבּן.. 
עס האָבּן די בּלוּמען געזיַפֿצט, 

די לעצטע, װאָס בּלייכן אוּן שטאַרבּן -- 


געװויינט האָט אָן טרערן מיין האַרץ-- 
חלוֹמוֹת די לעצטע פֿאַרשװאונדן . 

געװײנט האָט אָן טרערן מיין האַרץ-- 
געבֿליבן נאָר װאונדן נאָר װאוּנקן - - -= 
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פעלדער אָן ואַנגטן. 


פֿעלדער אָן זאַנגען, אָן גראָוף 
בּוֹימער מיט נאַקעטע צוייגן; 
נעסטער פֿאַרװיסט אוּן פֿאַרלאָזן; 
װעלדער פֿאַרזונקען איַן שװוייגן.., 


אבל'דיָג-טריַבּ איַז דער עטער. 
כמאַרעס וי קרעפּ הוֹיךְ צוּהאַנגען.. 
הפֿקר'דיג קייקלען זיך בּלעטער. 
א איינזאַמע שטאַרבּן פֿאַרלאַנגען... 


2 ס'דוכט: ס'איִז אַ װעלט-בּית-הקכרוֹת.,, 
7 ס'לעבּן שוֹין טוֹיט אוּן בּאַגראָבּן... 

5 ס'קראַקען נאָר--מאַכן הזכּרוֹת-- 

יי - גלייכגיַלטיָג-פֿ;נסטערע ראָבּן -- - = 


119 


וו רדיסן די קלייהעה,, 


0 


1 


צוּריִסן די העל-בּלוֹיע קליידער, 
דער היַמל איִן כמאַרעס פֿאַרצוֹינן 
עס קאפּעט מיַט טרערן כטדר 

פֿון זיינע פאַרכמאַרעטע אוֹיגן... 


דיַ ערד--אַן עגוּנה, אַ טריבּע: : 
פֿוּן אַלעם פֿאַרװאָרפֿן, פֿאַרלאָזן --- == 
אַװעק שוֹין איֶר זוּמער, איַר ליַבּע, 

קיין פֿויגל, קיין בּלוּמען, קיין גראָזן.. 


א שווייגנדע ליגט זי, אַ לערע, 

אוּן טריַנקט זיך איַן אייגענעם טרוֹיער... 
עס וויינען די כמאַרעס, די שװערע, 

זיי וויינען פֿון טיפן באװיער =- - -- 


;הערבּסט-בּאַזוד. 


כ'האָבּ בּאַזוּכט דאָס קליינע װעלדל, 
סהאָט געצוֹיגן דאָרט מיין האַוץ. 
ס'זיינען טוֹיט געווען די בּוֹימער 
אוּן די צווייגן הוֹיל אוּן שװאַרץ.. 


כ'בּיַן געגאַנגע!. . פֿוילע בּלעטער 
װיָ די קבּר'ם דאַ אוּן דאָרטן 
איִך דערקען דאָ הויכע סאָסנעס, . 
איִך דערקען אַ ליבּן אָרט. 


ס'זיינען װע} די הוֹילע שטרויכן 
דוּנקל אוּן געדיִכט געװוען; 
ס'האָבּן צוו':-דריי זוּגען--שטראַלן 
דוּרך די בּלעטער קוֹים געוען. 


כּװאַליעס האָר אוּן שטיַלע װערטער 
:אוּן דאָס גראָז װיַ ווייך, װי קיל.. 
ס'האָט געיויגט דער רוֹיש פֿון בּלעפער, 
זי א מאַמע צאַרט אוּן שטיָל... 


כּואַליעס האָר אוּן שטילע װערטער 
אוּן אַ טיִפֿער, טיִפֿער בּליָק.., 

ס האָט אַ פֿױגעלע פֿוּן אוֹיבֹּן 

שטיַל בּאַזוּנגען אוּנוער גליק -- - - 


איצטער זיינען הוֹיל די בּוֹימער 

אוּן דער װאַלד איַז װיַסט אוּן לער.. 
-- קראַ!--עס לוֹיפֿן שאַרן קראָען, 
שװאַרצע קראָען הין אוּן הער... : 


0  ןפפ‎ 


אין אַ װיַנטער?פּאַרנאַכט, 
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(קיָנ דער-ליר). 


ראָז דער הימל, ס'ציַנדן פֿלאַמען; 
זיִך איַן מערב-זייט; 

רונד אַ וּם די װוײיסע ימ'ען 

ציִען זיִך גאָר װײַט. 


און דער פֿראָסט, ער ווערט אַלץ פֿעסטער,. 
אוּן דער גל:טש, ער גלאַנצט.-- : 
קיִנדער, היי! װוּ בּר;יִדער-שוועסטער 

איינס נאָך איינס אוּן---טאַנצטן... 


פֿליט צוּם גליַטש--איַר זעט װיַ שטראַלן 
פֿיַנקלען איַן זיין גלאָן? 
איינס אוּן צוויי---נאָר רזאָלט ניט פֿאַלן. 
שנעלער זיַך אַ לאָז.--- 


אָט אַזוֹי. די בּעקלאַך גליָען, 
װאָס מיַר פֿראָסט---ס איִז הייס... 
קיִנדער אַ ,שמוֹנה עשרה" ציען 
ווער פֿון אייך צי ויים? 


= א יל 
5 א יב 
ט, 2 


וײַ אַ סטרוּנע גלייך... 
! אוּן. אַזוֹי גלייך איינס נאָך אי נעם 
אוֹיפֿין גלאָז פֿון טייך... 


,ויצמר דוד* ציַנדער : 
יסט איַר װיַ מען מאַכט?-- . 
וט אַווֹי די אויגן, קיַנדער, 

: מיט דער האַנט פֿאַרמאַכט! 

יי 
בּראוואָ, בּראַװאָ! וי צס פֿלאַמען 
|ד'איגלאַך העל. בּיי אייך.., 

- איצט--גענוּג! פֿון ווייסע ימ'ען 
;ֵט אַהיים זשע גלייך... 


אין ווענ 
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שליַטל, שליַטל, יאָג זשע שנעלערו 
פֿלי פֿין גרוֹיען לעבּן... 

ס'ווערט װאָס ווייטער גריַנגער, העלער, 
ס'ציָט אֹיִן לוּפֿט צוּ שװעבּן... 


פֿערדלך, פֿערדלאַך, לוֹיפֿט זשע גיַכערו 
פֿליִט פּוּן שטאָט פֿין גרויער... 


זאָל צוּשװיִמען זיַך איַן װיַכער, 
אַך, מיין תּפֿיסה-טרוֹיער... 


ג"עקלאַך, גלעקלאַך! קליַנגען זאָלן 


אייערע געזאַנגען.. 


איַן די מתים-ווייסע טאָלן 
ר'וועקט איַן מיָר פֿאַרלאַנגען.--- 


אין די מתים -ווייסע פֿעלדער 

װעקט איַר אוֹיף מיין זעלע.. 
פֿוּרמאַן, שנעלער! דוּרך די װעלדער 
צוּ חלוֹמוֹת העלע! -- -- -- 


| איז. וויים,,, 


װועג איַז ווייס, דער װעג איַז פֿרײ-- 
נן? איַן וועלכער זייט?... ו' 

המזרח, מערב---ס'איַז אַלץ ניי, 

זעלבּע בְּלוֹיע ווייט... 


רמא פֿל; דע דוּ ר 


: : דאָס נײצ זיין געגריסט, 
ס אלט ע בּלייבּט צוּריִק.. 


+ 5 


אין ווייסי פעלד, 


איַן ווייסן פֿעלד װאָלט איַך אַװעק איֹיף שטענדיבּ 
מיָט מיינע ליידן פֿרומע; 

איַן ווייסער בלוֹיער ווייט, וואוּ ס'איִן פֿאַרשטענדיב 
דער סוֹד כּוּן היַמלען שטוּמע. 


איַן ווייסן פֿעלד װאָלט איַך אַצינד פֿאַרשװאונדן,. 
ווֹאוּ ס'גריסן מתים-צווייגן... 

עס װאָלט מיין צער, דער וי פֿוּן מייגע װאונדגָּ 
פֿאַראײנט זיַך מיטן שווייגן.' 


איַן ווייסן פֿעלד װאָלט אִיִךְ א שלאָס אוֹיסבּוֹיען 
אַ ווייסן װײַ די פֿעלדער; 

אוּן סװאָלט אַ גאָט געװיזן זיִך איִן בּלוֹיען 

פון ווייסע שטומע װעלדעה: == = ' - = 
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נייאיג ן פֿאַרנאַכט ,, 


איִן שנייאיָגן פֿאַרנאַכט ניַט שטער, ניַט שטער דאָס שווייגן 
אנן גאָרטן איָן דעם שטומען! 

אַךְ זע: תּכריכים הַיָלן איין די טוֹיטע צווייגן 

אוּן אוֹיף דער ערד די בּלוּמען. 


איִן שנייאיגן פֿאַרנאַכט איז תּפֿילה'דיג איִן גאָרטן, 

גאָט שפּיַנט אַ שניי-לעגענדע.. 

| אַך שווייג: דוּ װעסט די אײבּיַנקײט דערשפּירן דאָרטן 
איִן װייסן סוֹף, אין ענדעת --  --=‏ -- : 
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